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Аннотация
Рассказы и сказки известной литовской писательницы учат маленького читателя, как важно быть добрым, отзывчивым, храбрым.


Витауте Юргевна Жилинскайте
Операция «Тюбетейка»
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Дорогой друг!
Любишь ли ты рассказы и сказки? Впрочем, зачем же спрашивать! Конечно, любишь. Иначе не купили бы тебе книгу «Операция «Тюбетейка».
Не знаю, умеешь ли ты уже сам читать, или тебе ещё кто-нибудь читает, но всё равно: ты главный читатель этой книжки, написана она для тебя.
Сочинила её литовская писательница Ви́тауте Жилинска́йте. Хочешь узнать что-нибудь про неё, познакомиться поближе? Может, тебе ещё не раз доведётся встретиться с её книгами — пишет она не только для детей, но и для взрослых.
Витауте Жилинскайте живёт в Вильнюсе — столице Советской Литвы, а Литва — одна из братских республик Советского Союза, и расположена она около берегов Балтийского моря, на самом западе нашей Родины. Населяет Литву древний и трудолюбивый народ — литовцы. Они любят песни, помнят много легенд и сказок, у них немало отличных писателей. Среди них и Жилинскайте. В республике да и за её пределами хорошо знают её книги. Двадцать пять лет назад вышел первый сборник её стихов, — значит, она поэтесса, потом повесть о том, как боролись против фашистов литовские комсомольцы-подпольщики, — значит, она и прозаик. Потом несколько пьес. Жилинскайте оказалась и прекрасным драматургом. И вот уже много лет появляются в Литве сборники её рассказов — смешных, а порой и сердитых. В этих сборниках она высмеивает бездельников, пьяниц, бракоделов, болтунов, хулиганов — эти людишки как огня боятся её гневных слов, а огромное большинство читателей — честные и хорошие люди — очень любят эти рассказы, помогающие бороться против всего того, что мешает нам идти вперёд, строить счастливую и добрую жизнь.
И кроме того, творчество Жилинскайте посвящается детям. Она написала, наверно, не меньше десяти книг рассказов и сказок для детей. Одна из них — «Робот и бабочка» — удостоена недавно Государственной республиканской премии Советской Литвы. Значит, Витауте Жилинскайте ещё и детский писатель!
Как ты, наверно, уже догадался, пишет она не по-русски, а на своём родном языке — литовском. Герои её рассказов — литовцы; поэтому у них не очень привычные для тебя имена: Аури́мас, Не́ринга, Ва́йдотас… Так зовут многих литовских ребят, как русских Ванями, Машами, Алёшами. Чтобы тебе было ясно, что они литовцы, я оставил у них литовские имена, а все другие слова постарался перевести на русский язык. И ты теперь можешь познакомиться с приключениями этих ребят, со сказками, придуманными Витауте Жилинскайте.
«Операция «Тюбетейка» не первая её книга, переведённая на русский язык. Вышло уже несколько сборников её юмористических и сатирических рассказов, три книжки для детей: «Мике-великан», «Робот и бабочка», «Замок лгунов». Между прочим, по последней книге недавно сделан мультфильм под таким же названием. Может быть, ты даже видел его…
Витауте Жилинскайте прекрасно знает жизнь и заботы ребят, их интересы, умеет и смешно и серьёзно рассказывать об их озорных и печальных приключениях. Ты, конечно, понимаешь, что за всеми, пусть самыми необычными, даже сказочными приключениями, о которых она пишет, стоит что-то происходившее на самом деле или то, что могло бы случиться. Робота До́ндона, может, и не было, но ведь дело не в этом, главное, что железный Дондон полюбил бабочку… А уж о таких персонажах, как Ауримас и Вайдотас, как их друзья и товарищи, и говорить не приходится! Ты, конечно, знаком с похожими ребятами… А может, кое-что из того, что случилось с ними, было и с тобой. Припомни-ка!
Рассказы и сказки писательницы потому такие правдивые и жизненные, что она придумывала их прежде всего для своего сына Ма́рюса, писала для него и о нём и о его товарищах. Недаром в этих рассказах много весёлых приключений, недаром их герои собирают марки, таскают в школу кошек, любят пострелять в тире… Пишет Жилинскайте и о смелом жеребёнке, и о неунывающем кузнечике, и о глупом жуке-навознике…
С детства увлекался Марюс энтомологией — наукой о насекомых, был знатоком разных жучков-паучков. Читая эту книгу, ты почувствуешь, что увлечения сына передались и его маме, а может, наоборот — мамины рассказы побудили Марюса пристальнее вглядываться в жизнь насекомых. Кто знает? Теперь Марюс вырос и стал биологом. У него самого уже есть дочка… Только не подумайте, что Витауте Жилинскайте стала старенькой седой бабушкой, у которой одна забота — возиться с внучкой. Куда там! Она остроумная современная женщина, она водит автомобиль, любит путешествовать, печатает свои рассказы на пишущей машинке. Она даже фантастические повести для детей сочиняет про ракеты и космос. Вот!
Не рисует Жилинскайте жизнь в радужных тонах, не раскрашивает её голубым и розовым, говорит со своими читателями, как с большими, так и маленькими, серьёзно и о серьёзных вещах, ведь в том, что нас окружает, есть не только безоблачное веселье и радости. Есть и боль, и печаль, и несчастья. И этого, считает писательница, нельзя скрывать. Пусть даже маленький читатель знает и думает обо всём, о тех, кто живёт рядом с ним на земле, будь то люди или животные. Все имеют право на жизнь и счастье. Она пишет о природе, о том, что её надо любить и хранить, утверждает, что бездушное, бессердечное отношение к живому, чванливость, зазнайство, эгоизм делают человека чёрствым, обедняют его внутренний мир, что человек перестаёт быть человеком, если не желает никого, кроме себя, видеть, ничего не желает знать, кроме своих собственных интересов, что человек должен оставаться Человеком в любых обстоятельствах!
И мне очень хотелось бы, чтобы герои Жилинскайте стали твоими друзьями, такими же, как стойкий оловянный солдатик, как Малыш и Карлсон, как Буратино и Незнайка, как Витя Малеев и Пеппи Длинныйчулок…
Я не прощаюсь с тобой, дорогой читатель! Ты уже знаешь, что Витауте Жилинскайте стала бабушкой, и, наверно, мы скоро познакомимся с её новыми рассказами, которые будет она придумывать уже для внучки Манте, а значит, и для всех других ребят… Поэтому не прощаюсь, а говорю: до новых встреч!
Переводчик

Когда Ауримас был маленьким
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Домик находок
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Уверяю вас, на всём пляже не было мальчика несчастнее Ауримаса — такая беда с ним приключилась, такое несчастье стряслось, что и словами не расскажешь! Короче говоря, он потерял маму, свою единственную, родную маму. Потерял примерно полчаса назад, когда, крепко ухватившись за мамину руку, шёл к морю купаться, но тут наперерез им покатился мячик, и, отпустив маму, Ауримас погнался за ним. И пока гнался, заблудился среди сохнущих полотенец, надутых резиновых матрацев, раскрытых зонтиков и лежащих под этими зонтиками тётей, дядей и ребят… Долго-долго бродил Ауримас по огромному пляжу, совсем с ног сбился, но мамы своей так и не нашёл.
Мало того, разыскивая маму, он вдобавок потерял где-то свою шапочку с козырьком, и теперь солнце так слепило глаза и припекало макушку, что мальчик совсем изнемог и остановился.
«Что будет, — пронзила его страшная мысль, — что будет, если я уже больше никогда-никогда не найду маму?»
Охваченный ужасом, Ауримас беспомощно огляделся по сторонам и увидел неподалёку большущий раскрытый зонт — наверное, самый большой на всём пляже; под этим зонтом лежала толстая тётя — тоже, наверное, самая толстая на всём пляже, хотя и нехорошо так говорить про взрослых.
— Тётя, — несмело окликнул её мальчик, — а тётя!
— Это ты меня? — лениво открыла глаза толстая тётя. Она была густо намазана кремом и блестела, как зеркальный карп, а нос её, чтобы не обгорел на солнце, был прикрыт специальным пластмассовым треугольничком.
— Видите ли, тётя, — пробормотал мальчик, — я… я не знаю, что мне делать…
— А что случилось? — спросила тётя и села под своим необъятным зонтом.
— Я, — Ауримас всхлипнул, — я потерял свою маму!
— Ага, — нисколько не удивилась тётя, будто все окружающие на каждом шагу теряли своих мам. — И где же ты её потерял?
— Там, — неопределённо махнул рукой Ауримас. — Я держал её за руку, очень крепко держал, но потом случайно выпустил — и смотрю, нет больше моей мамы, потерялась… И ещё шапочка с козырьком потерялась…
— Ага, — снова нисколько не удивилась тётя, будто не только мамы, но и шапочки терялись на каждом шагу. — Значит, говоришь, потерял маму, потерял шапочку и теперь хочешь всё это найти, да?
— Да, тётя, да! — горячо подтвердил мальчик, и в его заплаканных глазах сверкнула крохотная надежда. — Очень хочу найти!
— Однако, — предупредила тётя, — чтобы найти маму и шапочку, тебе придётся преодолеть множество препятствий и опасностей. Не побоишься, хватит пороху?
— Не побоюсь, тётя, и пороху хватит! — заверил Ауримас. — Только скажите, где моя мама и где моя шапочка!
— Ну, так слушай внимательно, — тихо и таинственно начала тётя, сидевшая под большим зонтом, и, пока она говорила, пластмассовый треугольничек подпрыгивал у неё на носу, словно заводной воробей. — Далеко-далеко, в бескрайней жаркой пустыне, такой жаркой, что там не растёт ни одна пальма, не пасётся ни единый верблюд, — словом, на самом краю этой раскалённой пустыни стоит красивый белый домик, прилепившийся к самому боку золотой дюны… Видишь — вон там! — протянула тётя руку.
Ауримас посмотрел туда, куда она указывала, — и в самом деле: прильнув к склону жёлтой-жёлтой дюны, стоял красивый белый домик, а на песке пляжа действительно не росла ни одна пальма и не бродил ни единый верблюд.
— Теперь навостри уши и слушай дальше, — ещё таинственнее продолжала толстая тётя, глаза её заблестели, как два зеркальца. — Этот красивый белый домик в давние времена стоял на курьих ножках, и жила в нём Баба Яга — костяная нога с чёрным котом на плече — та самая, которая хотела изжарить Иванушку-дурачка…
— Правда? — удивился Ауримас, с некоторым испугом поглядывая на белый домик.
— Ещё бы! — закивала головой тётя. — Чистая правда. Значит, жила там Баба Яга и ещё долго прожила бы, но однажды разразилась буря, домик затопили волны, и с ними подплыла к дюне злая и голодная острозубая акула. Увидев, что домик стоит на свежих куриных ножках, она набросилась на них, отгрызла, проглотила, и поминай как звали… Остался несчастный домик инвалидом, потому что не только у кур, но и у домов новые ноги не вырастают. Погоревала Баба Яга, погоревала, да делать нечего — прихватила своего чёрного кота и отправилась жить в другое место. Нельзя же ей было оставаться тут и показывать туристам такой несказочный домик с отгрызенными ножками.
— И куда же она отправилась? — спросил мальчик, снова с опаской косясь на белый домик.
— Куда? — переспросила тётя. — Рассказывать, куда она делась, строго воспрещается, потому что это страшная тайна. — Она помолчала, потом поманила Ауримаса поближе и шепнула ему на ухо: — Но так и быть, тебе, только тебе одному я её открою. Баба Яга переселилась в квартиру со всеми удобствами, каждый день принимает душ и ходит в кафе, где за один присест проглатывает сразу по три пирожных. Поэтому она страшно растолстела.
— Значит… значит… — Ауримас отодвинулся и с подозрением уставился на тётю, — значит, это вы и есть та самая…
— Я же тебя предупредила, — нахмурилась тётя, — что это тайна, которую никому нельзя открывать… И всё-таки тебе, только тебе одному я сообщу ещё кое-что. Слушай внимательно! После того как Баба Яга покинула белый домик, он долго пустовал. Но в один ненастный день в поисках приюта туда забрела добрая фея — тоненькая, как спичка. Зашла в домик, переночевала и объявила, уходя: «Пусть сюда приходят все, кто что-нибудь ищет. Пусть отныне он будет Домиком находок!»
— Домиком находок… — повторил Ауримас. — Значит, я найду в этом домике свою маму?
— Вполне возможно, — кивнула тётя. — А если не маму, то уж шапочку-то с козырьком отыщешь непременно. Постой, я ещё не сказала тебе самого главного, не открыла самой важной тайны. — И тётя снова зашептала: — Поклянись никому не рассказывать того, что сейчас услышишь!
— Клянусь! — с дрожью в голосе проговорил Ауримас.
— Когда ты постучишься в двери этого домика, тебе откроет бородатый молодой человек в джинсах, он теперь хозяин Домика находок. Но на самом деле он никакой не хозяин, это Карабас Барабас, его нетрудно узнать по длинной чёрной бороде.
Когда Ауримас услышал такое, у него даже губы задрожали.
— А почему он притворяется молодым человеком в джинсах? — спросил он, замирая от страха.
— К сожалению, эту страшную тайну я не имею права открыть даже тебе, — призналась тётя. — Но не бойся. Ты легко сможешь одолеть Карабаса, если произнесёшь одно волшебное заклинание.
— Какое ещё заклинание?
— Сейчас научу, только очень внимательно слушай и запоминай. Карабас Барабас откроет перед тобой дверь Домика находок и спросит: «Что ты потерял, карапуз»? Отвечай ему так: «Я ищу не золотой ключик, Карабас Барабас!» Повтори.
— Я ищу не золотой ключик, Карабас Барабас, — слово в слово повторил мальчик.
— Прекрасно, у тебя замечательная память, — похвалила тётя. — Услышав ответ, Карабас Барабас поймёт, что ты знаешь его тайну, и не станет тебя обижать, да ещё поможет найти не только маму, но и шапочку с козырьком. Тогда ты должен будешь поблагодарить его такими словами: «Спасибо, Карабас Барабас, вашей тайны я никому не выдам!»
— Спасибо, Карабас Барабас, вашей тайны я никому не выдам, — медленно, чтобы точно запомнить, повторил мальчик.
— Ну, вот и всё, — закончила тётя. — Теперь можешь отправляться в путь.
— Спасибо, — поблагодарил Ауримас, — я и вашей тайны никому не выдам.
— Какой такой тайны? — удивилась тётя.
— Что вы Баба Яга, — шепнул мальчик.
— А почему ты считаешь, что я?.. — нахмурилась тётя. — Кстати, подкрепись — съешь на дорожку эту волшебную шоколадку, она тебе поможет — путь через пустыню труден и опасен.
Ауримас с удовольствием съел мягкую от жары волшебную шоколадку и собрался уходить.
— Я и не знал, — вздохнул он, — что меня ожидает столько всяких приключений и опасностей.
— Не вешай носа, малыш! — ободрила его тётя. — Вот если бы двери домика сторожил девятиглавый дракон, тогда действительно было бы худо. И поспеши, пока не закатилось солнышко, а то ночью в пустыне тебе могут повстречаться гиены и шакалы.
Ауримас направился в сторону домика. Тётя сказала правду — в жаркой пустыне песчаного пляжа он не увидел ни одной пальмы, ни единого верблюда, а поскольку ещё не стемнело, то гиены и шакалы тоже не попадались. До домика он добрался быстро и беспрепятственно, — видимо, шоколадка на самом деле была волшебной. И вот Ауримас уже несмело стучится в дверь домика, её открывает, как и сказала толстая тётя, молодой человек в джинсах и с длинной пышной бородой.
— Не здесь ли Домик находок? — спрашивает Ауримас, от испуга забыв даже поздороваться.
— Да, — подтверждает молодой человек и задаёт тот самый вопрос, о котором говорила тётя: — Что ты потерял, карапуз?
— Я ищу не золотой ключик, Карабас Барабас!
Услышав такой ответ, молодой человек в джинсах страшно удивляется, таращит глаза и даже разевает рот, — вероятно, он поражён тем, что его тайна раскрыта.
— М-м-м… — мычит он, не находя слов. — М-м-м… Ну, входи, входи.
Ауримас переступает порог. Внимательно осматривается, нет ли в углу пылающего очага с кувшином, в котором Карабас чуть не сварил Буратино. Как знать, не захочет ли он и Ауримасом полакомиться? Но к счастью, никакого очага здесь нет, и мальчик успокаивается.
— Так что же ты всё-таки ищешь? — снова спрашивает его Карабас.
— Я ищу маму, — отвечает Ауримас. — Я потерял свою маму и нигде не могу её найти… — И он горестно вздыхает.
— И давно ты её потерял?
— Давно, — кивает Ауримас. — Может, завтра, а может, и вчера… И ещё… и ещё я потерял шапочку с козырьком!
— Ну и растеряха же ты! — журит его молодой человек. — Видишь, вот полка находок. Посмотри внимательно. Если найдёшь там свою маму или шапочку — можешь взять.
Мальчик задирает голову и только теперь замечает полку, прибитую к стене. Чего здесь только нет: мячик, трубка, купальный костюм, надутый резиновый лебедь, три солнечных зонтика, игрушечная пожарная машина, одна босоножка на толстенной подошве, несколько полотенец, плюшевая собачонка, пустышка, две чужие шапочки с козырьками, клубок ниток с воткнутыми спицами, пластмассовая рыба… Но, увы, ни мамы, ни своей шапочки с козырьком Ауримас не обнаруживает.
— Ну, нашёл маму? — спрашивает Карабас, притворяющийся молодым человеком.
— Нет тут моей мамы.
— А шапочки?
— И шапочки нет… Ничего нет… — едва сдерживает слёзы Ауримас. Ему вдруг становится страшно: а что, если он уже никогда-никогда не найдёт маму? Из глаз вот-вот посыплются слёзы.
В этот момент кто-то стучится в дверь. Молодой Карабас вскакивает, хватает мальчика за локоть и ведёт в соседнюю комнату.
— Куда вы меня тащите, дядя? — упирается Ауримас.
— Т-с-с!.. Сиди и молчи! — строго шепчет Карабас, и его спутанная борода щекочет Ауримасу ухо — от страха у мальчика по коже забегали мурашки.
Прикрыв дверь, Карабас исчезает, и Ауримас остаётся один. В этой комнате нет никакой полки, тут стоят стол и стеклянный шкаф с флакончиками, шприцами, иголками для уколов — такими длинными и толстыми, что у Ауримаса волосы встают дыбом. «Что же теперь со мной будет? — сжавшись в комочек, думает он. — А вдруг я никогда больше не увижу маму и не вырвусь из домика, у которого акула отгрызла ноги? Правду говорила толстая Баба Яга, что меня ожидает много опасностей, но разве я знал, что они будут такими страшными!»
Он напряжённо прислушивается: из соседней комнаты доносится приглушённый, ничего хорошего не сулящий шёпот, потом слышен густой смех Карабаса Барабаса. «Надо бежать, — решает Ауримас, косясь на шприцы с иголками. — Надо скорее бежать отсюда, пока ноги ещё носят, а то совсем пропаду!»
Собрав все силы, он крадучись подходит к двери, но она сама открывается. На пороге стоит Карабас. Теперь на нём не только джинсы, но и красивая шёлковая рубашка, а его длинная страшная борода старательнейшим образом расчёсана.
— Заходи, — приглашает он Ауримаса.
Ауримас с опаской заглядывает в первую комнату, готовый в любой момент кинуться прочь из домика.
— Нам доставили новую партию утерянных вещей, — сообщает Карабас. — Они уже здесь, на полке. Ну-ка, посмотри, нету ли того, что ты потерял?
Ауримас поднимает глаза и чуть не падает от удивления: на полке, между пожарной машиной и пластмассовой куклой, сидит его родная, его единственная мама, которую он потерял не то завтра, не то вчера! Сидит, молчит и улыбается, ласково поглядывая на сына.
— Мам! — кричит мальчик, бросаясь к ней. Однако полка висит так высоко, а он такой маленький, что и подпрыгнув не может дотянуться до своей драгоценной находки.
А мама всё смотрит на него синими глазами и всё улыбается.
— Дядя, — подбегает Ауримас к хозяину Домика находок, — дядя, вот моя мама, пожалуйста, отдайте её мне!
— Ладно, — отвечает хозяин домика, поглаживая свою причёсанную бороду. — Но сначала нужно расписаться, что ты получил утерянное и что оно действительно принадлежит тебе.
И Карабас кладёт на стол большой лист бумаги и подаёт Ауримасу шариковую ручку.
— Но, дядя, — густо краснеет Ауримас, — ведь я… ведь я ещё не умею писать.
— Ай-яй-яй, как нехорошо, такой большой мальчик — и не умеет! — озабоченно качает головой дядя. — К сожалению, я не имею права ничего отдавать без расписки.
Ауримас испуганно оборачивается к маме. Ему кажется, что она далеко-далеко, а полка такая высокая, что и на длиннющей пожарной лестнице до мамы не доберёшься… «Да, — размышляет мальчик, — сущую правду сказала толстая Баба Яга: тебе придётся преодолеть множество препятствий. Но я и не думал, что они будут такими огромными!»
— Что же мне теперь делать, дядя? — тихо спрашивает Ауримас, беспомощно поглядывая на ручку и на белый лист.
— М-м-м… — скребёт Карабас свою заросшую бородой щёку. — Может, умеешь писать хотя бы одну букву?
— Умею! — кричит Ауримас. — Я умею писать букву «О»!
И схватив ручку, он выводит огромную, во весь лист, почти четырёхугольную букву «О».
Дядя долго и внимательно рассматривает написанное, потом вытаскивает печать, дышит на неё и торжественно прикладывает к уголку листа, под буквой. Прячет бумагу в скоросшиватель и говорит:
— Теперь всё в порядке.
После этого он одёргивает свою шёлковую рубашку, расчёсывает гребешком бороду, подходит к полке и — раз! — легко, как пушинку, снимает с неё маму.
Ауримас обеими руками хватает мамину руку, крепко сжимает её и теперь уже не скоро выпустит: ведь столько препятствий и опасностей пришлось ему преодолеть, чтобы вернуть маму!
— А куда девалась твоя шапочка? — спрашивает мама.
— Потерял, пока тебя разыскивал, — оправдывается Ауримас.
— Ничего, её ещё принесут в Домик находок, — говорит Карабас. — Загляните, пожалуйста, завтра. Чаще теряйте и чаще заглядывайте в Домик находок! — приглашает он, любезно улыбаясь маме Ауримаса.
— Спасибо, мы обязательно придём, — благодарит мама и улыбается в ответ. Ведь она не знает, что молодой человек в джинсах только притворяется молодым человеком, на самом деле он страшный Карабас Барабас, нарочно причесавший бороду, чтобы его не узнали. Но уж Ауримаса-то не проведёшь!
Когда они с мамой уже переступили порог, их догоняет голос Карабаса Барабаса:
— Погодите!
Молодой Карабас выходит следом и протягивает Ауримасу пожарную машину.
— Она лежит в Домике находок уже три месяца, — говорит он, — и никто за ней не является. В таком случае правила разрешают передать её другому лицу.
— Спасибо, — с радостью благодарит Ауримас и зажимает машину локтем, потому что обеими руками продолжает крепко держать мамину руку. — А… расписываться не надо?
— Не надо, — успокаивает дядя. — На этот раз обойдёмся без формальностей. — Он заговорщицки подмигивает Ауримасу.
И тут Ауримас вдруг вспоминает одну чрезвычайно важную вещь, он тянется к уху Карабаса и тихо-тихо, чтобы мама не услыхала, шепчет:
— Спасибо, дядя Карабас Барабас, вашей тайны я никому не выдам!
— М-м… — снова мычит дядя, словно у него зуб заболел. — Ну что же, правильно, что ты умеешь держать язык за зубами.
И Ауримас окончательно покидает Домик находок — хоть и без шапочки, но зато с мамой. Они вдвоём бредут через песчаную пустыню, где не растёт ни одной пальмы, не живут верблюды, а так как всё ещё не стемнело, то и шакалов с гиенами не видать. Проходят они мимо самого большого зонта. Разомлевшая от жары толстая тётя спит под ним, и белый пластмассовый треугольничек на её носу не шевелится.
— Мама, — говорит Ауримас, — эта толстая тётя…
— Нехорошо так говорить о взрослых, — одёргивает его мама.
— Но эта тётя… — и Ауримас замолкает. Он хотел рассказать маме, что эта тётя — покинувшая Домик находок Баба Яга, что теперь она не ест мальчиков и девочек, а только съедает за один присест по три пирожных. Но ведь он обещал никому не выдавать тётиной тайны, и надо держать слово. Как-никак, а тётя указала ему дорогу к Домику находок, помогла одолеть бескрайнюю пустыню и даже победить самого Карабаса Барабаса!
Поэтому Ауримас по-мужски сохраняет тайну и, только чтобы окончить начатую фразу, добавляет:
— Эта тётя в день съедает по три пирожных. А её зонтик — самый большой на всём пляже.
— Я уж вижу, — смеётся мама, — что ты повидал белый свет, пока меня разыскивал.
— А сколько препятствий и опасностей преодолел… — тяжело вздыхает мальчик.

Первый полёт

Ауримас впервые летит на самолёте. Дрожащими от волнения пальцами берёт он леденец, который на подносе протянула ему улыбающаяся стюардесса; на фантике нарисован золотой самолётик. Сунув леденец в рот, мальчик прижимается лбом к круглому окошечку, стекло толстенное, его, наверно, и камнем не пробьёшь. Внизу видны маленькие, бегущие назад домики, квадраты полей, паутинки железнодорожных путей; по рельсам как раз катится паровозик — крошечный, меньше игрушечного. Но вот уже ничего не видно, самолёт ныряет в тучу, и Ауримасу становится страшно.
— Мама, — спрашивает он, — а самолёт не может заблудиться в облаках?
Но не успела ещё мама успокоить его, как самолёт выныривает из густого серого тумана, и они уже летят по залитому солнцем бескрайнему простору. Теперь мальчику кажется, что облака внизу — вовсе не облака, а заснежённые поля, из которых там и сям выступают ледяные торосы, и на них вот-вот может появиться семейка белых медведей. А вдали, до самого горизонта, запорошённые снегом равнины, и если бы, мечтает Ауримас, если бы к хвосту самолёта можно было привязать санки и сесть на них — то понесёшься по этой равнине быстрее ветра, даже в ушах засвистит!.. Невиданно широкий и чистый мир открывается перед удивлёнными глазами малыша, мир золотистого холода, повисший над планетой Землёй, которую и не видать за толстым слоем облаков. От восторга Ауримас даже проглатывает леденец.
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— Мама! — кричит он. — Теперь я уже знаю!
— И я тоже знаю, — понимающе улыбается мама. — Когда вырастешь, будешь лётчиком, да?
— Конечно, — кивает головой мальчик, щёки его горят от волнения. — Конечно, буду лётчиком, и мой самолёт потащит вслед за собой санки — сто санок! — а на них будет сидеть тысяча мальчиков и девочек, и знаешь, куда мой самолёт повезёт их?
— Уж не в Африку ли? — смеётся мама.
— И откуда только ты всё знаешь? — удивляется Ауримас. — Да, я прокачу их в Африку, чтобы они увидели настоящих крокодилов и настоящих львов.
— А разве в зоопарке живут не настоящие львы и крокодилы? — спрашивает мама.
— Конечно, не настоящие, — с видом знатока заявляет Ауримас. — Ведь они же в клетках. А в Африке бегают на свободе, — значит, настоящие!
Мальчик не видит, что люди, сидящие рядом с ними, слушают и улыбаются. Он уже снова прижался носом к окошечку и думает о чём-то своём.
— Мама, — через некоторое время спрашивает он, — а птицы могут летать на такой высоте?
— Могут, — отвечает мама, — только не все…
…Когда по утрам стало подмораживать и однажды трава на берегу даже побелела от инея, старый селезень закрякал, подавая уткам знак, что пора готовить крылья в дорогу. И вскоре поднялась в небо целая стая диких уток, а с ними и молодой утёнок, которого ждало первое путешествие в невиданные тёплые страны, в Африку.
В том году весна была поздней, утёнок появился на свет, когда дело уже шло к лету, и крылья у него окрепли ещё недостаточно. Мать-утка опасалась, что он не выдержит далёкого пути. Однако зима обещала быть суровой, оставаться зимовать здесь, на родном болоте, никак нельзя, это означало бы верную гибель. Значит, хочешь не хочешь, а надо было отправляться в дорогу.
И вот, едва взошло солнце, длинная вереница уток поднялась в синее небо. Впереди опытный вожак селезень, а позади всех юный утёнок, потому что в конце вереницы легче: ты летишь как бы в коридоре, сделанном для тебя передовыми, которым приходится рассекать воздух. Поэтому задний может даже поспать в полёте, маши себе крыльями и спи — воздушный поток всё равно будет нести тебя вслед за вереницей… Выше и выше поднимается утиная стая, а мать-утка всё оборачивается назад — волнуется, как там дела у её сыночка.
— Мама, каким маленьким кажется сверху наше огромное болото! — удивлённо кричит он. — Меньше лужицы!
— Не верти головой, — запрещает мама. — Устанешь, а силы надо беречь, дорога в Африку долгая.
— Мама, а кто это летит внизу, такой курчавый, как барашек?
— Это облачко, — объясняет мама. — Ты лучше помолчи, больше сил сбережёшь.
— Так мы над облаками! — гордо и радостно попискивает утёнок.
Но есть облака и над ними — высоко-высоко, и как же славно, когда в просветы меж ними проглядывают золотые лучи солнца…
Через некоторое время вожак селезень, которому приходится труднее всех, устаёт и перебирается в конец вереницы, чтобы отдохнуть. Но он занимает место перед утёнком, и тот снова остаётся последним.
— А скоро уже будет море? — нетерпеливо спрашивает утёнок у вожака.
Но вожак не откликается, он уже спит, едва помахивая крыльями — его несёт воздушный поток.
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«Когда я вырасту, — думает утёнок, — когда стану крепким селезнем с могучими крыльями, то поднимусь над самыми высокими облаками, чтобы увидеть весь мир. Мама рассказывала, что в вышине белым-бело, что там всегда зимний холод, от которого мы бежим, и живут там звёзды, указывающие нам путь. Мама говорила: звёзды — это глаза уток-великанш, они смотрят на нас сверху, следят, чтобы мы не заблудились и не погибли. А облака, говорила мама, это пух уток-великанш, а дождь, говорила, это их слёзы, они плачут, увидев, как гибнут от усталости, голода и охотничьей дроби пёстрые утки, земные их сёстры, говорила мама…»
И хотя мама запретила утёнку вертеть головой, он всё время глядел то в одну, то в другую сторону, всему дивился, всё жадно старался рассмотреть. Так увидел он вдруг точку, приближающуюся к ним из далёкой дали.
«Кто бы это мог быть? Орёл, а может, коршун?» — раздумывал утёнок, но спросить у старших не решился, а то снова станут ругать, что он вертит головой и понапрасну растрачивает силы.

Самолёт немного сбросил высоту, сейчас он летел под перистыми облаками. Внизу снова зазеленели лоскутки лугов, зажелтели и закраснели рощицы осеннего леса. Ауримас не мог отлепить нос от окошечка. Голова у него кружилась от обилия впечатлений. «Вот, значит, какое оно, небо, какая земля и какой самолёт», — думал он, а вслух сказал:
— Когда я вернусь домой…
— Знаю, знаю, — снова улыбнулась мама, — когда вернёшься домой, сделаешь себе самолёт и земной шар.
— Да! И к самолёту привяжу санки из пустых спичечных коробков, а в санках будут сидеть сто весёлых мальчиков, я вылеплю их из пластилина, и они…
Закончить Ауримас не успел.
…Вожак, уже снова летевший впереди вереницы, с тревогой прислушивался. На стаю накатывался странный, грозный гул, от которого всё вокруг дрожало. Повернув головы, утки увидели мчащуюся на них огромную железную птицу. Она летела с такой скоростью, что утки не успели ни сообразить, в чём дело, ни нырнуть в сторону. За окном кабины было видно побледневшее лицо пилота, его плотно сжатые губы: сидевший рядом с ним бортмеханик что-то кричал, видимо сообщая по радио на землю о приближающейся беде, миновать которую невозможно. Через мгновение самолётные турбины, как пасти дракона, принялись заглатывать уток, не успевавших даже крякнуть. Три турбины одна за другой захлебнулись и заглохли, продолжала работать только четвёртая. Самолёт сразу потерял скорость, нос его накренился, уставился в землю, и он стал падать…
В пассажирском салоне поднялся переполох. Только маленький Ауримас ничего не понимал. Мама, ни слова не говоря, крепко прижала его к себе.
— Мам, — весело спросил мальчик, — смотри, как быстро мы спускаемся! Внизу аэродром, да?
— Аэродром… — прошептала мама побелевшими губами, умоляя судьбу, чтобы она не дала погибнуть её единственному сыну, который ещё так мало успел порадоваться жизни.
Тянулись долгие секунды — самые страшные для тех, кто летел в самолёте, секунды, которых им никогда ещё не доводилось переживать. Катастрофа казалась неминуемой, но опытный пилот не растерялся, не выпустил из рук штурвала, он до последнего старался, пусть и на одной турбине, замедлить падение, выровнять самолёт и плавно опуститься. И это ему удалось! С рёвом и грохотом огромная серебристая птица приподняла нос и не упала — приземлилась на большой поляне. Самолёт тяжело плюхнулся на землю, трясясь, побежал по ней, но не разбился, жизнь пассажиров была спасена.
Вскоре открыли аварийные двери, и пассажиры, едва держась на ногах, выбрались на зелёную травку. В стороне паслось стадо коров.
Ауримас выскочил одним из первых.
— Разве это не аэродром? — воскликнул он разочарованно.
Но луг был таким широким и зелёным, что вскоре мальчик повеселел и уже бегал, гоняясь за синей стрекозой. Вдруг он удивлённо остановился: перед ним на траве лежал утёнок со скомканными крыльями.
Мальчик склонился над ним, и его сердце сжалось от сострадания.
«Наверно, это сделал ястреб, — подумал он. — Хищный, злой ястреб!»
Потом, забыв о несчастном утёнке, Ауримас снова бегал около самолёта. А по небу уже летела другая утиная стая, и путь ей указывала большая и одинокая вечерняя звезда…

Витамин «З»

На остановке в троллейбус входят только двое: мальчик в пёстром беретике и его мама. Мама усаживает сына на переднее боковое сиденье между пожилым дяденькой с седыми бровями и толстой тётей с плетёной корзинкой на коленях. В руках у мальчика маленькая жестяная коробочка с этикеткой «Витамин Д и З». Буква «З» приписана жёлтым карандашом, она такая большая, что её можно увидеть даже с последнего сиденья. Однако пассажиры заняты своими мыслями или загляделись в окна, так что на коробочку никто и краешком глаза не смотрит. Тогда мальчик поднимает её над головой и даже помахивает, как флажком. Больше всего ему хочется, чтобы на коробочку обратила внимание сидящая напротив девочка — уже большая, уже, наверно, в третьем или даже четвёртом классе. Но по-прежнему никто не замечает аккуратно выведенную букву «З» и не любопытствует, что это за коробочка и что за неслыханный витамин в ней. Может быть, потому что стоит лето и кусты ломятся от ягод, вон даже у толстой тёти корзина полна чёрной смородины. Поэтому, наверно, пассажиров и не интересуют витамины, какими бы буквами они ни обозначались. Только девочка покосилась, насмешливо хмыкнула и снова вертит в руках расшитую бисером сумочку — вот это, мол, достойная внимания вещица!
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Огорчённый равнодушием пассажиров, мальчик опускает руку и спрашивает:
— Мам, а далеко ещё до нашей почты?
— Далеко, Ауримас, — отвечает мама, — остановок шесть.
— Тогда, — просит мальчик, — подержи пока мою коробочку, а я устроюсь поудобнее.
Осторожно, как неоперившегося птенчика, протягивает он коробочку маме, становится на сиденье коленками и упирается лбом в стекло. Потом, полуобернувшись, протягивает руку и снова берёт коробочку, прижимает к уху и слушает, прищурив глаз.
— Мам! — кричит он радостно. — Опять слышно, как он прыгает! Тихо-тихо, но всё равно слышно: скок-скок-скок!
Дяденька с седыми усами наконец-то заинтересовался соседом, он поворачивается, смотрит на коробочку и удивлённо спрашивает:
— Это кто же может прыгать в такой маленькой коробочке? Уж не блоха ли?
— Наверно, кузнечик, — вступает в разговор и тётя с корзиной.
— Никакой там не кузнечик и не блоха, обыкновенные шарики витамина Д! И вовсе они не прыгают и не скачут, просто катаются по пустой коробке и стучат! — заявляет тоном знатока девочка с сумочкой, будто она не в третьем или четвёртом, а в десятом классе!
Мальчик недовольно хмурится и внимательно смотрит на девочку.
— Откуда ты знаешь? — спрашивает он.
— Я всё знаю! — выпаливает девочка. — Я даже знаю, из чего тебе пёструю беретку сшили. Из салфетки, вот! И ещё я знаю, что никакого такого витамина З нету! Есть витамин А, есть ещё всякие там другие витамины — В, С, Д, а З никакого нет и не было. Спорим хоть на мою бисерную сумочку! — И она приподнимает сумочку, которой, наверно, очень гордится.

[image: ]

Мальчик смущённо молчит, потом оборачивается к маме и спрашивает:
— Мам, рассказать им про нашу тайну?
— Как хочешь, — улыбается ему мама и как-то озабоченно обводит взглядом пассажиров.
— Так вот, знайте: в моей коробочке живёт зайчик!
— Что?! — От удивления толстая тётя чуть не роняет на пол свою корзинку с чёрной смородиной. — Настоящий зайчик?
— Наверно, ты вылепил этого зайчика из пластилина или смастерил из жёлудя? — хитро поднимает седую бровь дяденька.
— Или, — снова хмыкает всезнающая девочка, — из засохшей фасолины?
— А вот и нет! — мотает головой мальчик. — Это настоящий зайчик, я сам его поймал, когда он в окно запрыгнул. Еле успел крышкой накрыть, чтобы обратно не выпрыгнул. Правда, мама?
— Правда, правда, — кивает мама и ещё более озабоченно поглядывает на пассажиров, особенно на девочку с сумочкой.
Теперь дяденька так удивлён, что уже обе его брови полезли на лоб.
— Если так, — говорит он, — то ты замечательный охотник. Замечательнее самого барона Мюнхгаузена!
— Не только охотник, — добавляет тётя с корзиной, — а ещё и волшебник: это надо же, целого зайца сумел затолкать в коробочку от витаминов! Как джинна в бутылку!
Теперь уже все пассажиры смотрят на коробочку, а один, с последнего сиденья, громко спрашивает:
— Ну и что же ты собираешься делать со своим зайчиком, Ауримас? Зажаришь в духовке?
— А перед тем как жарить, — смеётся девушка, сидящая рядом с ним, — наверно, шкурку снимешь? Я как раз в скорняжной мастерской работаю и сошью тебе из неё шапку!
Ещё один дяденька, подпоясанный широким ремнём с колечками, строго спрашивает:
— Скажи, пожалуйста, а ты член Общества охотников? Если нет, то кто разрешил тебе охотиться на зайцев? Придётся, браток, штраф за браконьерство уплатить, рубликов пятьдесят!
Весь троллейбус смеётся, даже водитель улыбается, а всезнающая девочка хохочет, запрокинув голову. Мальчик смущён, он сползает с сиденья и хватается за мамину руку. Мама наклоняется к нему и ободряюще поглаживает плечо.
— Не обижайся, сынок, — успокаивает она мальчугана, — они ничего не знают, потому и смеются.
— Чего же это мы не знаем? — обижается тётя с корзиной. — Зачем вы своего ребёнка так воспитываете, что голова у него всякими глупостями забита?
— Видите ли, — виновато объясняет ей мальчикина мама, — его папа полгода назад уехал с экспедицией на Север, чтобы провести разные научные исследования, и заболел там. Врач сказал, что ему не хватает витамина Д, а ещё больше — простых солнечных лучей. И вот Ауримас поймал солнечный зайчик, спрятал его в коробочку, где уже лежит витамин Д, и теперь мы едем на почту отправлять папе посылку, чтобы он поскорее выздоровел.
— Папе в Северный Ледовый океан, — уточняет мальчик.
— Не Ледовый, а Ледовитый, — поправляет всезнающая девочка и снова насмешливо хмыкает.
А в троллейбусе тихо-тихо. Дяденька с седыми бровями, собираясь выходить, уже встал с сиденья и перешёл поближе к дверям. Троллейбус как раз останавливается, но дяденька почему-то не выходит.
— Кхм, кхм… — как-то странно покашливает он. — Я просто… просто не могу понять, как это ты так хитро придумал. Прости меня, пожалуйста, что я не сразу понял. Уверен, твой папа очень скоро поправится, раз ты ему такой витамин посылаешь!
— Я думаю, — говорит молчавший до того времени худой мужчина, — что ловля солнечных зайчиков — открытие, которое следует запатентовать! Молодец!
— А я, — говорит молодой человек, подпоясанный широким кожаным ремнём, — перед всеми прошу у тебя прощения за то, что пугал штрафом. А так как я и сам охотник, то обещаю твоему папе заячью шапку, только дай мне свой адрес.
— А от меня, — подняла свою корзину толстая тётя, — прошу обязательно послать твоему папе чёрную смородину. И не вздумайте отказываться, а то я очень обижусь!
Мальчик смотрел на корзину, на пассажиров, на маму, снова на корзину, на пассажиров, на маму, и в его глазах сверкали и прыгали десять солнечных зайчиков.
— Видишь, мам… я же говорил… наш папа поправится… видишь!
Мама ничего не ответила, только улыбнулась и уже совсем не озабоченно взглянула на пассажиров.
— Спасибо вам за доброту, — сказала она.
Троллейбус снова остановился, однако и на этой остановке дяденька не вышел.
— Знаешь что, — сказал он мальчику, — дай-ка и мне послушать, как прыгает твой зайчик! Не хочется сходить, не послушав…
Он приложил коробочку к уху и тоже прищурил один глаз.
— Прыгает как заведённый! — сказал он. — Настоящий чертёнок! Какого замечательного, какого прыгучего зайчика ты поймал! Молодец!
— Я тоже хочу послушать, дайте и мне! — попросили сразу несколько человек.
Коробочка пошла по рукам, все прикладывали её к уху и все слышали, как прыгает зайчик. А девушке из скорняжной мастерской удалось даже услышать, как он шевелит усами. Коробочка обошла весь троллейбус и на обратном пути попала в руки ко всезнающей девочке.
— Ничего не слышно! Никого тут нет, пусто! — закричала она, послушав. — Вы всё выдумали! Я так и знала, что никакого зайца тут нет!
Вдруг одна из женщин встала и сказала:
— Приготовьте билеты! Контроль!
Подошла к девочке и потребовала:
— Ну-ка, предъяви билет.
— Так… я… у меня… нету, — залепетала девочка и покраснела как рак. — Я же… ещё маленькая…
— Маленькая? А считаешь, что лучше всех всё знаешь! — строго сказала женщина-контролёр. — Говоришь, нет никакого зайца, а сама зайцем едешь!
Троллейбус грохнул от смеха.
— Так что открывай-ка свою замечательную сумочку и плати штраф.
И тут мальчик и его мама увидели, что проехали свою остановку! Но троллейбус вдруг ни с того ни с сего остановился.
— Наверно, ус сорвался, — сказал водитель. — И как нарочно, у самой почты!
Но почему-то не вышел поправлять ус, только отворил передние двери, и мама с мальчиком сошли, а за ними, спасаясь от контролёра, выскочила девочка-всезнайка. Спрыгнула на мостовую и, не оглядываясь, бросилась бежать, как самый настоящий заяц…
— Видишь? — сжимая мамину руку, спросил Ауримас.
— Вижу, — весело улыбнулась мама.
И они свернули к почте.

Кто смеётся последним

Ауримас отправился в магазин. В одной руке — хозяйственная сумка, в другой — записка, что надо купить: три бутылки молока, две баночки сметаны, килограмм сахара, пачку масла и ещё хлеб, пирог и пять сладких сырков с изюмом. Вот сколько всякой всячины велела ему купить мама.
Идёт Ауримас, по сторонам не смотрит, ворон не считает, весело сумкой помахивает. Только вдруг слышит: бух! бах! трах! — и шаг его замедляется. Впереди — тир, и кто-то палит по мишеням из духового ружья.
«А если… если… — нерешительно переминается мальчик с ноги на ногу, — если зайти и только взглянуть? Взглянуть — и больше ничего».
А ноги уже сами несут его к двери тира. Она широко распахнута, перед мишенями — один-разъединственный парнишка с ружьём в руках. Трах! Поражённый меткой пулькой, урчит грузовичок, проезжает немножко вперёд и возвращается назад. У Ауримаса даже ладони зачесались — так захотелось самому прицелиться! Он не новичок, он уже знает, как заряжать ружьё, как нажимать курок, всё-всё знает — ещё бы, старый, опытный стрелок!
Парнишка отстрелялся, положил ружьё и ушёл. В тире совсем пусто. На длинном столе лежат несколько духовых ружей и полная коробочка пулек.
«А если… если… — снова мнётся мальчик, — если я стрельну всего один разок? Один разок, и все!..»
— Дайте мне три пульки, дяденька! — Ауримас и сообразить не успел, каким образом вылетели у него эти слова.
Усатый дяденька, работающий в тире, берёт девять копеек, отсчитывает три кусочка свинца и внимательно смотрит, сумеет ли малыш сам зарядить ружьё. Но Ауримас успешно справляется с этим делом. Потом крепко прижимает приклад к плечу и, облокотившись о стол, начинает водить мушкой по стене в поисках достойной мишени.
Вот мельница, вот корабль, танк, попугай, клоун, вот самолёт, грузовик, ястреб, тигр, цветок… Ауримас выбирает клоуна с голубым мячиком в руке. Если попадёшь в мячик, улыбающийся клоун перекувырнётся и снова встанет.
Однако сегодня клоун почему-то невесел, не улыбается, — может, оттого, что чья-то неметкая пуля попала ему в щёку под самым глазом, и теперь там вмятина, словно большая слеза. Уставшая рука клоуна едва удерживает голубой мячик.
Когда Ауримас прицелился и был готов вот-вот спустить курок, клоун словно бы шевельнулся и тряхнул головой.
— Неужели тебе не жалко меня? — донёсся до Ауримаса его тихий шёпот. — Ведь я точно как ты: две ноги, две руки, и глаза у меня есть, и нос… В тире столько мишеней, но никому так не достаётся, как мне!.. Это из-за того, что я клоун и должен смеяться даже сквозь слёзы. Посмотри, во что превратился мой клоунский балахон — его будто молью побило, сплошные дыры, а никто не починит, не залатает… Знай себе палят без всякой жалости. Хоть бы ты меня, несчастного шута, пожалел…
Ауримас косится на усатого дяденьку: может, и он слышал, что шепчет клоун? Нет, ничего дяденька не видел, ничего не слышал, только деньги считает.
«Наверно, мне почудилось», — успокаивает себя мальчик и снова целится в клоуна.
— Тогда стреляй, бездушный! — топает ножкой клоун и сжимает кулачок. — Посмотрим, попадёт ли в меня хоть одна твоя пуля!
— А вот и попадёт, — смеётся Ауримас.
— Ах, ты ещё смеёшься? — горько покачивает головой клоун. — Так знай же: хорошо смеётся тот, кто смеётся последним!
Ауримас мог бы поклясться, что в тот момент, когда он нажал на курок, клоун внезапно присел, и пуля, конечно, шмякнулась в стенку высоко над головой мишени.
— Ничего-ничего, — успокаивает себя мальчик, загоняя в ствол вторую пульку. — От меня не уйдёшь!
Он вновь старательно прицеливается. Но — что ты скажешь! — когда пуля уже свистит, клоун ловко отклоняется в сторону. Пулька, ясное дело, летит мимо, а клоун показывает Ауримасу нос: вот тебе!
— Ну погоди! — распаляется мальчик. — Третья пуля всегда самая меткая!
Но, высоко подпрыгнув, клоун легко избегает и третьей, самой меткой пули. От досады у мальчика даже горло пересохло: нет, ни за что не уступит он этому негоднику!
— Дайте мне ещё десять пулек, — просит Ауримас, высыпая на стол монеты.
— А родители позволили тебе прострелять столько денег? — спрашивает дяденька.
— Позволили. Я сам накопил эти деньги, — не краснея, врёт Ауримас и получает ещё десять маленьких кусочков свинца.
— Из десяти-то хоть одна да попадёт! — грозит он клоуну, снова вжимая в плечо приклад. — Вот тогда и посмотрим, кто будет смеяться последним.
Пули свистят и свистят, но и клоун не дремлет: то отстранится, то присядет, то подпрыгнет, то мячик подбросит и, наконец, когда последняя пуля вонзается в стену где-то под его башмаком, он со смехом высовывает красный язык.
— Ха-ха-ха! — хохочет клоун над неудачливым стрелком.
— Хо-хо, хе-хе, хи-хи, ха-ха! — вторят ему все остальные мишени, даже грузовик трясётся от смеха.
— Дяденька, — требует Ауримас, — ещё тридцать!
Усач, улыбнувшись, отсчитывает целых тридцать пулек, и Ауримас, насыпав их перед собой, сердито грозит клоуну:
— Ну погоди! Теперь — или пан или пропал!
— Как бы не так! — ехидно возражает клоун.
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И снова летят пули, и снова клоун прыгает, кланяется, гримасничает, подбрасывает мячик — даже полы его балахона развеваются, даже колпак съезжает набок… И что же: все тридцать пулек летят мимо… Мало того, после каждого промаха клоун дразнит Ауримаса — то нос ему сделает, то язык высунет, а когда мальчик промазал в последний, тридцатый раз, даже бесстыдно показывает кукиш: вот тебе!..
— Дяденька, ещё пятьдесят! — кричит, не в силах сдержать гнева, Ауримас. — И дайте другое ружьё: у этого, наверно, кривой ствол, все пули вбок заносит.
Служитель тира подаёт другое ружьё, насыпает перед Ауримасом полсотни пулек, и всё начинается сначала. Мальчик палит, но результат тот же. Хоть миллион раз стреляй, хоть лопни — всё мимо цели! У клоуна уже щёки вспухли от смеха…
— Дяденька, — в отчаянии спрашивает мальчик, — скажите, этот клоун что… заколдованный?
— Вполне возможно, — серьёзно кивает головой усатый дяденька. — Я уже сколько раз замечал, что он довольно странно себя ведёт, когда в него стреляют такие маленькие мальчики.
— Да-да, вертится всё время, выкручивается. — Ауримас едва сдерживает слёзы, от досады у него дрожат губы.
В конце концов остаётся три копейки — на один-единственный выстрел. Ауримас заряжает эту последнюю пульку медленно, очень медленно и целится, как никогда, долго. От усталости и напряжения у него ходуном ходят руки, слёзы застилают глаза.
— Плачешь? — насмехается клоун. — Плачь, плачь, горе-стрелок, такого мазилу наш тир ещё не видывал!
— Хи-хи, хо-хо, хе-хе, ха-ха! — поддерживая его, хохочут мишени.
И вот летит последняя пуля… Но вероятно, клоун тоже устал: на этот раз он не успевает увернуться. Бум! И под вторым его глазом тоже появляется вмятина — теперь уже на обеих щеках будто по слезе повисло, и личико клоуна кажется бесконечно несчастным и обиженным. Правда, он не кувыркается, для этого надо было попасть в мячик, но Ауримасу достаточно и того, что пуля попала в цель.
— Получил? — удовлетворённо усмехается мальчик. — Так кто же будет смеяться последним, а? То-то!
— Ты мне что-то говоришь? — спрашивает служитель.
— Не-ет… — смущённо бормочет Ауримас. — Это я сам с собой.
Он возвращает духовое ружьё и гордо покидает тир.

— А где три бутылки молока, где две баночки сметаны, где сахар, масло, хлеб, пирог и пять сырков с изюмом? — удивлённо спрашивает мама, когда Ауримас с пустыми руками возвращается домой.
— Так ведь я… я… — бессвязно бормочет мальчик.
— Вот растяпа! Заигрался на дворе, что ли? — Мама протягивает руку: — Ну ладно, дай-ка деньги, я сама схожу в магазин.
— Так ведь я… деньги-то… нет денег… — лепечет Ауримас и вытаскивает из кармана пустой кошелёк.
— Как так? — не верит мама. — Куда же ты их девал?
Ауримас опускает голову и молчит.
— Потерял или, может, у тебя отняли? — продолжает расспрашивать мама.
— Отняли, — мотает подбородком Ауримас.
— Кто?
— Один такой негодник… Клоун.
— Клоун?!
— Да… Тот, что в тире.
— А! — Мама сразу всё понимает. — Ясно. Пойдём.
— Куда?
— Увидишь.
Мама берёт сына за руку и ведёт в тир. Войдя туда, спрашивает служителя:
— Вы знаете этого мальчика?
— А как же! — отвечает тот. — Он только что расстрелял целую коробку пулек.
— Я очень вас прошу, — говорит мама, — не давайте ему больше ни одной пули! Он истратил все деньги, на которые должен был купить продукты.
— Ай-яй-яй, как нехорошо! — качает головой дяденька. — А сказал, что сам накопил.
Щёки Ауримаса становятся от стыда кирпично-красными.
— Теперь, — говорит мама, — целый месяц не будешь смотреть телевизор и ездить на велосипеде.
Это такое тяжёлое наказание, что Ауримас, даже ахает. Мама прощается с усатым дяденькой, и они выходят из тира. Ауримас едва волочит ноги. В дверях, не вытерпев, оборачивается и смотрит на клоуна. Негодник хохочет во весь рот, в глазах у него прыгают бесенята.
— Ну так как же, — ехидно вопрошает он Ауримаса, — кто смеётся последним? Ха-ха-ха!
— Хо-хо-хо, хе-хе-хе, хи-хи-хи, ха-ха-ха! — вторят ему другие мишени.
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Про девочку Руту
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Уснувший троллейбус
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Спящий троллейбус я видела собственными глазами. Он стоял поперёк улицы, накренившись набок, один ус торчал вверх, окна и двери были закрыты, а изнутри доносилось тихое похрапывание и посапывание. По синему кузову стучали прохожие и водители машин, которым троллейбус загородил дорогу, но внутри все крепко спали и никто не откликался.
Представьте себе, что во всём виноват был плюшевый мишка, не желавший закрывать глаза. Его принесла с собой девочка Рута, которая вместе с мамой вошла через переднюю дверь и устроилась на маминых коленях около окна. Вокруг сидело и стояло много людей, лица у всех были усталые и заспанные.
«Наверно, мишке тоже хочется спать», — решила девочка и положила своего плюшевого друга, чтобы он закрыл глаза. Надо вам сказать, что этот медвежонок, только вчера подаренный девочке, прекрасно умел закрывать глаза, когда его укладывали, и тут же открывал, если его поднимали. Очень послушный был мишка! А тут, сколько ни клади, не закрывает. «Что случилось? Почему он не засыпает?» — удивилась девочка и тихонько запела:
— Баю-баю, баю-бай, спи, мой мишка, засыпай…
Однако мишка, хоть и устал за длинный день, никак не закрывал своих чёрных, круглых, как пуговицы, глаз.
Тогда девочка запела громче:
— Баю-баю, мой малыш, почему же ты не спишь? Поскорее засыпай, баю-баю, баю-бай…
— Рута, нельзя так громко петь в троллейбусе! — сказала мама, едва сдерживая зевок. — Вернёмся домой — тогда и уложишь.
— Но он же хочет спать, мама, только вот глазки никак не закроются, — возразила Рута и снова запела: — Баю-баю, мой медведик, баю-баюшки, малыш…
Мама собралась было снова сделать дочке замечание, но тут ей самой так захотелось спать, что она не смогла и словечка вымолвить: устала мама, целый день работала на фабрике, ходила от одного ткацкого станка к другому, а потом ещё поехала за дочкой в детский сад. Очень устала.
— Что за стыд, что за срам, всё глядишь по сторонам, надо глазки закрывать, медвежатам надо спать, — тянула девочка свою колыбельную и даже попыталась помочь мишке закрыть глаза, потрогав их пальчиком. Но упрямец продолжал смотреть в потолок.
Зато у девочкиной мамы глаза закрылись, и она сладко уснула. Посмотрела Рута на маму и рассердилась на мишку:
— Смотри, даже мама уже спит. Как тебе не стыдно! Засыпай сейчас же, а то отшлёпаю, — пригрозила она. — Баю-бай, баю-бай…
Теперь склонилась на грудь голова у сидевшей рядом старушки, и вскоре она тоже уснула. Начали слипаться глаза и у других пассажиров. Даже те, кто стоял в проходе, зевали, тёрли глаза, прислонялись друг к дружке и наконец засыпали, как будто кто-то дал им всем сонные пилюли. Кто сидел на мягких сиденьях, те заснули ещё раньше, откинувшись на спинки или положив голову на плечо соседа. Кто-то тихо посапывал, кто-то громко храпел, а кто-то даже бормотал во сне. И только упрямый мишка, тот, которого укладывали и баюкали, ни за что не желал закрывать глаз!
— Баю-баюшки, малыш, ну чего же ты не спишь?.. — терпеливо напевала девочка. — Баю-баюшки-баю…
Теперь дело зашло уже совсем далеко: начал клевать носом сам водитель! Он тоже устал — весь день за рулём. Но хотя сон одолевал его, он твёрдо знал: спать нельзя ни за что, это опасно, может случиться авария. Поэтому он гнал дремоту из последних сил, даже ущипнул себя за щёку, чтобы развеять сон. И всё же, против его воли, глаза слиплись, голова свесилась на грудь, руки выпустили руль, только нога всё ещё нажимала на педаль. Неуправляемый троллейбус проехал ещё немножко вперёд, но вдруг свернул влево и уже покатился по тротуару, к счастью, у него сорвался с проводов один ус, а то доехал бы до откоса и свалился в реку. Троллейбус встал поперёк улицы, загородив всем дорогу.
И хоть бы теперь кто-нибудь проснулся! Никто! Да и как тут проснёшься, если мишка лежал с открытыми глазами, а Рута продолжала его баюкать.
На улице возникла ужасная кутерьма. Ни в ту, ни в другую сторону не могли проехать никакие машины. Длинные вереницы их стояли по всей мостовой. Возле уснувшего троллейбуса начала собираться толпа.
— Что случилось? — спрашивали люди друг у друга, поглядывая на торчавший вверх ус троллейбуса, на его закрытые двери и на водителя, навалившегося на руль.
— Т-с-с! — прижал вдруг палец к губам один прохожий. — Послушайте!
Все смолкли, и тут стала слышна доносившаяся из троллейбуса колыбельная:
— Спи, мой мишка, милый друг, все детишки спят вокруг…
И — вы подумайте только! — то одного, то другого из любопытных прохожих, остановившихся возле троллейбуса, стало клонить в сон, некоторые, не выдержав, поплелись на газон соседнего скверика, легли на траву и так захрапели, что даже травинки вокруг заколыхались!
— Ну и девочка! — испугался кто-то из водителей. — Этак она скоро весь город усыпит!
— И начнётся у нас жизнь, как в сказке про спящую царевну, — усмехнулся другой, едва сдерживая зевок.
— Вам смешно, — откликнулся третий, — а следовало бы посмотреть, кого это она там так усердно баюкает.
Он залез на фонарный столб и заглянул в окно троллейбуса.
— Всё ясно, — сказал он, спустившись на тротуар. — Мишку своего баюкает, а у того глаза не закрываются. Баюкает мишку, а убаюкала всех пассажиров и самого водителя.
— Вот оно что… — заговорили собравшиеся, позёвывая. — Что же теперь делать?
Рута не видела и не слышала, что творится на улице. Её и саму одолевал сон. Продолжая напевать, она задремала и не почувствовала, как кто-то отодвинул в окне рядом с ней стекло и чья-то рука осторожно вынула из её объятий упрямого мишку. Скоро мишку положили назад, а девочку легонько похлопали по плечу. Она проснулась и радостно воскликнула:
— Смотрите, мишка уснул! Мама, у мишки глаза закрылись!.. Он снова умеет спать!
Проснулась мама, проснулись остальные пассажиры, и даже сам водитель протёр глаза. Увидев, что делается на улице, он ахнул и быстро выскочил из троллейбуса, чтобы поставить на место сорвавшийся ус. Дёргая штангу за верёвку, он извинялся перед другими водителями и был очень удивлён, что никто его не ругает, все улыбаются и позёвывают.
Вскоре троллейбус, очнувшись от сладкого сна, уже мчался по улицам города. Рута больше не пела. Она внимательно поглядывала на своего плюшевого друга и никак не могла понять, кто же научил его снова закрывать глаза.

Усы Деда Мороза

Случилось это весной, ранней весной, когда на карнизах повисли сосульки. Капли, падая с них, звенели, как маленькие колокольчики: трень-брень, тёплый день, трень-брень, тёплый день!.. Снег таял, и повсюду журчали бесчисленные ручейки. Вдоль одного такого ручейка бежала маленькая девочка Рута следом за красным пластмассовым корабликом, который быстро плыл по течению. Вдруг кораблик наткнулся на что-то, остановился и завертелся на месте. Рута догнала его и увидела, что он зацепился за какой-то непонятный комок. Она вытащила на берег кораблик и вместе с ним этот комок. То ли клочок шерсти, то ли спутанные нитки… Встряхнула девочка комок и даже ахнула от удивления: это же усы! Длинные седые усы — таких, пожалуй, ни у кого теперь нету. Намокшие, в грязи, выглядели они не очень солидно, даже смешно было на них смотреть. Наверное, решила Рута, всю зиму пролежали в снегу, а теперь, когда снег начал таять, течение ручейка и подхватило их.
«Кто же мог потерять усы? — раздумывала девочка, разглядывая странную находку. — И как это вообще можно — потерять усы?..»
Она было совсем уже собралась бросить их обратно в ручеёк, потому что измазала пальцы, однако что-то заставило её удержаться. Девочке показалось, что когда-то она уже видела эти усы. Но когда? Не выпуская грязный мокрый комочек, присела она на корточки возле вытащенного на берег кораблика и задумалась.
И тут вспомнился ей Новый год. С каким же нетерпением поглядывала она в тот вечер на двери, дожидаясь, когда раздастся звонок. И вот он зазвенел! Радостная выбежала она в прихожую и увидела на пороге Деда Мороза. У него были точно такие усы!
«Конечно, такие! Я же прекрасно помню. — Она вскочила на ноги. — Это его. Это усы Деда Мороза! Наверно, потерял, после того как ушёл от нас. Я ещё тогда заметила, что усы у него держатся не очень крепко… Ушёл, а они совсем оторвались и потерялись. Ну конечно, так оно и было!»
Рута бережно завернула усы в носовой платок, подхватила свой кораблик и побежала домой. Скинув пальтишко, шмыгнула в ванную, хорошенько намылила седые усы шампунем и выстирала. Потом высушила на радиаторе, аккуратно расчесала гребешком и закрутила кончики вверх. Когда всё было готово, подошла к зеркалу и приложила их к верхней губке. Сомнений больше не было: это усы Деда Мороза.
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Наступил вечер. Пора ложиться спать. Рута снова завернула свою находку в носовой платок и, прежде чем лечь в постель, сунула свёрток под подушку. Легла и опять стала думать про Деда Мороза. Так разволновалась, что никак не могла заснуть.
«Сидит, наверно, сейчас на своём Северном полюсе в занесённой снегом избушке и горюет. Так огорчён, так расстроен… И всё никак не может вспомнить: где же это он мог потерять свои усы?»
Зажмурилась, хотела представить себе безусого Деда Мороза. Никак не получалось — только с усами и бородой.
«Может быть, — продолжала размышлять девочка, — сидит пригорюнившись у заиндевелого окна в своей избушке, продышал во льду дырочку и смотрит, смотрит… Ждёт: вдруг кто-нибудь да принесёт ему усы… Ведь он, Дедушка Мороз, такой добрый, ко всем ребятам в Новый год приходит, даже к непослушным. Разве легко ему у всех побывать? Ведь нас вон сколько! Но он не жалуется, всем дарит подарки. А когда с ним беда приключилась — помочь-то и некому! Что он про нас, ребят, подумает?» — переживала Рута.
Потом она решила, что Дед Мороз, чего доброго, не сможет теперь ни к кому приходить. Как же это он без усов явится? Позор. Всё равно, как если бы Кот в сапогах да появился вдруг без своих сапог! Подойдёт Новый год, будут ребята нетерпеливо топтаться у дверей, а Деда Мороза нет как нет. Это же сколько слёз прольётся, сколько горя будет! Скверно, очень скверно!
Разволновавшись, Рута даже села в кроватке.
«Надо вернуть дедушке усы, — решила она. — Но как? Ни у мамы, ни у папы нету времени ехать на север, а одну меня они не отпустят».
Сунула руку под подушку, вытащила свёрточек с усами и снова стала упорно думать. Думала, думала и придумала! И только тогда успокоилась, снова улеглась и уснула.
И приснилось ей, будто летит она, положив в сумочку усы, на большом настоящем самолёте над снежной северной пустыней, летит и ищет Деда Мороза. А вот и его избушка посреди большой белой равнины. Выглянула Рута из самолёта и кричит:
— Дедушка Мороз, я несу тебе усы! Лови!
Распахнулись двери избушки, и вдруг посыпались из неё Деды Морозы… Много-много, может, триста Дедов Морозов! И все без усов, и все тянут руки к самолёту, а свёрточек с усами медленно спускается к ним на парашюте. «Что ж теперь будет?! — испуганно таращит глаза Рута. — Дедов Морозов вон сколько, а усы — только одни! Что будет?! Что будет?!» К счастью, переворачивается она на другой бок, и страшный сон прекращается…
На следующий день было воскресенье. Папа и мама никуда не торопились. Вся семья не спеша позавтракала. Потом мама ушла на рынок, а Рута подсела к папе и шепнула ему на ухо:
— Мне обязательно надо сходить на вокзал.
— Зачем? — удивился папа.
— Вчера во дворе, — сказала Рута, — я нашла Дед-Морозовы усы. Неужели ты не понимаешь, как он без них мучается? Ведь он же теперь не сможет приехать к нам на Новый год!
— Вот как! — пуще прежнего удивился папа, у него даже правая бровь поползла вверх. — Н-да, тут, конечно, не до шуток! Действительно, плохо дело. А как же ты вернёшь ему эти усы?
— Пойду на вокзал и отдам тому, кто едет на север. Вот он и свезёт их Деду Морозу, — объяснила Рута.
Папа улыбнулся.
— Что ж! Дельное предложение. Умница, — похвалил он девочку. — Идём на вокзал.
На вокзале беспрерывно гудели и свистели паровозы, громыхали вагоны, катились тележки с багажом. На третьем пути, у перрона, стоял длинный зелёный поезд, который вскоре должен был отправиться на север. Около вагонов толпились люди. Сюда-то и пришли Рута с папой. Девочка беспокойно поглядывала по сторонам, сжимая в руке узелок с усами. Кому же их передать? Все люди вокруг такие озабоченные, все спешат, с ними и заговорить-то боязно.
— Папа, — попросила Рута, — может, ты сам отдашь усы? Ладно? Тебя скорее послушают.
— Ни в коем случае, — наотрез отказался папа. — Дед Мороз ваш, ребячий друг, и заботиться о нём вы должны сами!
Рута горько вздохнула и снова стала присматриваться к пассажирам. Из рупора громкоговорителя послышался голос:
— Внимание! Поезд отправляется через пять минут. Граждане пассажиры, спешите занять свои места!
Выбирать некогда. Рута подошла к одному высокому парню. На голове у него красовалась пушистая меховая шапка. Наверняка на север едет! Парень казался одиноким и печальным, — вероятно, потому, что никто не пришёл его проводить. Остановилась Рута перед ним и с трудом выговорила:
— Изви… извините, вы на север едете?
— Да, — ответил парень и поправил шапку. — На самый северный север.
— Если на север, то не смогли бы вы отвезти туда одну вещицу?
И она протянула парню свой свёрточек.
— Хорошо, — согласился парень, — охотно отвезу, только дай точный адрес — кому.
— Адреса я не знаю, — смутилась Рута. — А отвезти надо Деду Морозу.
— Что? Как? — разинул от удивления рот едущий на север парень. — Какому ещё деду?
— Дедушке Морозу, — успокоившись, повторила Рута. — В новогодний вечер он потерял на нашем дворе усы. А теперь сидит на своём Северном полюсе и не знает, как ему без них быть, что делать. Разве может он к ребятам без усов приехать?
Парень задумался.
— Точно, без усов никак нельзя, — покачал он головой. — Конечно, нельзя… Как бы он выглядел?! Позор! Всё равно как если бы Кот в сапогах да появился вдруг без сапог!
— И я так считаю! — Рута подскочила от радости. — Вот и отвезите, пожалуйста, эти усы Дедушке на север.
— Обязательно отвезу, — согласился парень и взял свёрток. — Думаю, что Дед Мороз очень обрадуется.
— И привет ему передайте, — добавила Рута.
— Ладно… Послушай, — озабоченно спросил вдруг парень, — ты что, одна пришла на вокзал?
Оглянулась Рута — нету папы, исчез куда-то.
— Папа, где ты? — громко позвала она.
Папа вынырнул из толпы и подошёл к ним. Он и пассажир в меховой шапке, словно добрые знакомые, пожали друг другу руки.
— Эти усы, — сказал парень, — очень важная вещь. Как только смогу выкроить у себя на севере свободный денёк, пойду искать Деда Мороза. Не беспокойтесь — найду.
— Желаю удачи! — сказал папа.
— Спасибо, — поблагодарил парень и наклонился к Руте: — А теперь скажи, пожалуйста, свой адрес. Как только передам усы, напишу тебе письмо.
Он вытащил записную книжку, и Рута продиктовала свой адрес и фамилию. В этот момент загудел паровоз. Проводница высунулась из дверей вагона и объявила:
— Граждане пассажиры, поспешите в вагоны! Отправляемся!
Парень проворно вскочил на подножку и помахал рукой Руте. Он улыбался во весь рот и уже не казался одиноким и печальным. Видимо, радовался предстоящему путешествию к Деду Морозу.
— Счастливого пути! — кричала и махала ему Рута.
Состав тронулся.
— Только бы нашёл он Деда Мороза, — сказала Рута папе, озабоченно провожая взглядом удаляющийся поезд. — Только бы не заблудился в снежной пустыне!
— Н-да, — согласился папа, — добраться до Деда Мороза — это тебе не репку сгрызть.
Все сосульки растаяли. В траве загорелись солнышки одуванчиков. Потом они отцвели, и их серые пушинки, словно маленькие парашютики, полетели над полями, разыскивая места, куда бы опустить семечко. Вскоре отцвели и липы, а ещё позже упал на землю первый жёлтый лист. Рута, перед тем как уйти в школу, в свой первый «А» класс, каждый день спешила к почтовому ящику. Она ждала вестей с севера. Ждала и ждала, а письма всё не было и не было.
Когда однажды утром увидела Рута заиндевевшие кусты, то едва удержалась от слёз. «Наверно, — подумала она, — не получил Дед Мороз своих усов. Наверно, не удалось нашему другу его найти. А может быть, разыскивая Деда Мороза, он сбился с дороги и сам замёрз?» У девочки так сжалось сердце, что слезинка всё-таки выкатилась. И вот когда она вытирала её, долгожданное письмо с севера как раз и получилось! Почтальон не опустил его в ящик, а позвонил в квартиру и лично передал конверт Руте в руки. Он знал, что девочка уже много месяцев ждёт весточки с севера.
Рута сама вскрыла конверт. От волнения у неё дрожали пальцы. Вытащила из него два больших, мелко исписанных листка и протянула папе. Такой почерк она ещё не могла прочесть, хотя по-печатному уже хорошо научилась. Папа надел очки, откашлялся и принялся громко читать.
«Милая Рута, — начиналось письмо с севера, — прости, что долго не мог собраться написать тебе. У меня было очень много работы, я всё время замерял глубину снежного покрова, и, пока не домерил до конца, не было времени искать Деда Мороза.
Наконец в прошлую субботу собрался в дорогу. Надел лыжи, засунул усы поглубже в карман и отправился по бескрайним снежным просторам. Шагал с утра до вечера, но избушки Деда Мороза всё не было и не было. Наступала ночь, и я подумал, что мне, чего доброго, придётся вернуться ни с чем. Вдруг издалека донёсся до меня человеческий голос. Потом я увидел цепочку собак, запряжённых в нарты. Упряжка подбежала ко мне, остановилась, и с нарт соскочил ненецкий мальчик в меховой шубе-кухлянке.
— Здравствуйте, — поздоровался он. — Меня зовут Ким. Вы кого-то ищете?
— Да, — признался я. — Деда Мороза.
— Вот как! Так вы не в ту сторону идёте. Надо двигаться туда, где горят сполохи северного сияния.
— Может, ты знаешь, где живёт Дед Мороз? — быстро спросил я.
— Прекрасно знаю, в Ледяной пади, — ответил он. И добавил: — Когда я был у него в гостях, он выглядел очень расстроенным.
— Чем же он был расстроен? — спросил я.
— Понимаете, потерял где-то свои усы.
Я сунул руку в карман, вытащил твою посылочку, развернул платок и показал Киму длинные белоснежные усы.
— Где вы их взяли? — охнул он от восторга.
— Эти усы нашла одна девочка, зовут её Рута, — ответил я. — Принесла она их на вокзал и попросила, чтобы я передал усы Деду Морозу.
— Да здравствует девочка Рута! — закричал Ким и поудобнее устроился на нартах. — Садитесь, я сам отвезу вас к Деду Морозу.
Когда осталась треть пути, задул ветер. Он швырял снег прямо в глаза. Вскоре поднялся настоящий буран. Пурга ослепляла собак, сбивала их с ног. Но когда мы подъезжали к Ледяной пади, где стояла избушка Деда Мороза, буран утих, наступило утро.
Подошли мы с Кимом к избушке и постучали в дверь. Никто не отозвался. Тогда мы осторожно открыли дверь и вошли внутрь. В избушке никого не было. Только под столом сидел ледяной кот.
— А я догадываюсь, — сказал Ким, — куда ушёл Дед Мороз. Наверно, опять свои усы ищет.
Я снова вытащил твой свёрточек. Ким расправил усы, разгладил и положил прямо на спину ледяному коту: он знал, что Дед Мороз любит гладить своего кота, когда ему хочется похолодить руки. Вышли мы из избушки, сели на свои нарты и отправились в обратный путь.
Всю дорогу Ким не переставал улыбаться: представлял себе, как удивится Дед Мороз, обнаружив свои усы на спине у кота.
Вот и всё наше приключение, милая Рута. Ненецкий мальчик Ким шлёт тебе привет. А мне пора снова мерить глубину снега, за это время его так много насыпало. Счастливого Нового года!
Твой друг с севера».

Поздно вечером перед самым Новым годом Рута услышала длинный звонок. Она вскочила и побежала открывать. На пороге стоял Дед Мороз с большим мешком за плечами.
— Не здесь ли живёт девочка Рута? — спросил он.
— Да, — прошептала Рута. От волнения она едва могла выговорить это коротенькое слово.
— Я прибыл сюда с далёкого севера, чтобы навестить тебя, — торжественно произнёс Дед Мороз.
— Из самой Ледяной пади, да? — всё так же шёпотом спросила Рута.
— Из самой Ледяной пади, — басом подтвердил белобородый гость.
Рута уставилась на него. Белые пышные усы спускались до самого воротника шубы, а кончики их красиво закручивались вверх. Это, конечно, были те самые усы — найденные, выстиранные и расчёсанные ею.
— Дедушка, — осмелев, спросила Рута, — усы у тебя хорошо держатся? Они не потеряются?
— Ни в коем случае! — ответил Дед Мороз.
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Рута встала на цыпочки и осторожно дёрнула сначала за один ус, потом за другой. Они, действительно, держались крепко.
— Вообще-то, — сказал Дед Мороз, — я не очень люблю, когда ребята дёргают меня за усы.
Руте стало стыдно, она покраснела и поспешила извиниться. А её папа объяснил гостю:
— Когда вы были у нас в прошлом году, то потеряли во дворе свои усы. Весной Рута нашла их и послала вам на север. Помните, как обнаружили вы их в своей избушке, на спине у ледяного кота?
— Ах, вот оно что! — хлопнул себя по лбу Дед Мороз. — Да, да! Помню, помню! Так это и есть та самая Рута, которая нашла мои усы? Спасибо тебе, Рута, большое спасибо!
— Дедушка, — совсем осмелела Рута, — а вы могли бы прийти к ребятам без усов?
— Без усов не мог бы, — отрицательно затряс бородой Дед Мороз. — Позор! Всё равно как если бы Кот в сапогах да появился вдруг без сапог!
— И я так считала! — захлопала в ладоши Рута. — А как поживает Ким?
— Ким? — удивился Дед Мороз. — Какой Ким?
— Ну тот ненецкий мальчик, который помог нашему другу вернуть вам усы, — напомнил папа.
— Как же, как же, помню! — снова хлопнул себя по лбу Дед Мороз. — Ким живёт отлично. Чуть не каждую субботу приезжает ко мне. А иногда и в понедельник. Ох и смеёмся же мы с ним, когда вспоминаем потерянные усы!
— Хорошо ещё, — сказал папа, — что вы тогда бороды не потеряли!
Потом все они весело плясали вокруг ёлки, а Рута продекламировала своё собственное стихотворение, которое сочинила совсем недавно:
Дед Мороз у нас гулял,
И усы он потерял.
Что же делать, как же быть?
Чем же горю пособить?
Он сидит в своей избушке —
В дальнем доме ледяном.
Детям делает игрушки
И горюет об одном:
«Скоро снова к нам придёт
Самый новый Новый год,
Ель украшу снежной ватой,
Наверху зажгу звезду…
Только как же я к ребятам
Без усов своих пойду?»
Не печалься. Дед Мороз,
Дам ответ на твой вопрос:
Не плохи твои дела,
Я усы твои нашла!
Их помыла, расчесала
И на север отослала.
Ким усы тебе привёз.
Приходи к нам, Дед Мороз!


Вот и вся история про усы Деда Мороза.
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Из рассказов о Вайдотасе и его друзьях
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Нужна кошка
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— Ай! — прервав на полуслове своё объяснение, замерла вдруг учительница, глянув в угол.
— Ой! — взвизгнули девочки и тоже, как по команде, уставились туда.
— Ух ты! — удивились мальчишки, вскочили с парт и через головы друг друга старались рассмотреть, что там такое.
А в углу металась маленькая мышка. Её длинный тонкий хвостик подрагивал и извивался. Почувствовав, что её заметили, мышка совсем потеряла голову, бросилась к доске, потом устремилась под парты, и снова — к доске, и опять в угол, но юркнуть в какую-нибудь щёлочку никак не удавалось.
— Ой-ой-ой! — визжали девочки, поджимая ноги.
— Куси, куси! — пугали их мальчики, гордо посмеиваясь: вот, мол, какие мы храбрецы.
— Хм, — растерялась учительница.
Вайдотас первым кинулся ловить мышку, за ним — другие ребята: каждому хотелось показать себя смельчаком перед учительницей и оробевшими девочками. В одно мгновение класс превратился в бурлящий котёл — крик, смех, топот, визг…
— Боюсь, боюсь! — чуть не плакала Неринга, самая большая и сильная из девочек, мальчики даже опасались её — может дать сдачи…
А тут…
— Как сейчас поймаю, как суну тебе за воротник! — наскакивал на неё Вайдотас.
— Ну всё, будет! — пыталась утихомирить ребят учительница. — По местам! Вайдотас, садись! Убежала мышка, убежала! Тихо! Тихо!
Разгорячённые происшествием первоклассники неохотно возвращались за парты, но спокойно сидеть уже не могли — нет-нет да и поглядывали в угол: вдруг снова мелькнёт там хвостик?
— А я всё равно её поймаю! — громко заявил Вайдотас.
— Всех не переловишь, — улыбнулась учительница. — Может, их здесь много развелось. Без кошки тут не обойдёшься. Послушайте-ка, что я вам расскажу. В одной европейской стране, во Франции, решили однажды переловить всех бродячих кошек, а то они в мусоре копаются, антисанитарию разводят, птичьи гнёзда разоряют, болезни разносят. Сказано — сделано: переловили. Радовались французы — вот какой у нас теперь порядок, чистота, гигиена! А вскоре появились там целые полчища мышей и крыс. И никак с ними не справишься: ни мышеловки не помогают, ни мышьяк. Пришлось выписывать кошек из-за границы. Вот как бывает!
Тут зазвенел звонок — последний урок кончился. Ребята разошлись по домам, но каждый продолжал вспоминать о мышке и о том, что рассказала учительница.
Сел Вайдотас ужинать и говорит:
— Мама, знаешь, завтра я должен принести в школу кошку.
— Это ещё что за шутки? Зачем?
— Мне не до шуток, — подражая папе, солидно сказал Вайдотас. — Учительница велела.
— Зачем учительнице кошка? И где ты её возьмёшь? У нас ведь нет кошек и никогда не было.
— Подумаешь! В подвале — дополна! А нужна кошка потому, что в классе развелись мыши. Столько мышей — ужас! Девочки даже боятся сидеть за партами, залезают на них и стоят там все уроки, да вдобавок визжат — хоть уши затыкай!
— Ну и ну, смотри-ка, что у вас делается! — недоверчиво покачала головой мама. — И откуда же они взялись, эти мыши?
— А со всего города сбежались. Учуяли, какие вкусные бутерброды дают нам мамы с собой на завтрак. Знаешь, сколько одна Неринга на большой переменке съедает? Целую гору! А по всему полу — крошки, крошки… Вот мыши и набежали. Они не только крошки, они всё что хочешь сгрызть могут: придёшь на уроки, а они сгрызли и парты, и доску, а потом и спортзал, и столовую, и классные журналы в учительской… Представляешь? Учительница нам рассказывала, что мыши чуть не сгрызли недавно целую страну, забыл, как она называется, только не Африка… Представляешь?! Чуть не сгрызли… А, вспомнил — Европу!
— Что ты сочиняешь? — всплеснула руками мама. — Мы ведь тоже в Европе, если бы они её сгрызли, то и нас давно бы не было.
— Вот видишь! А ещё спрашиваешь, зачем нужна кошка! Если поймаю, сразу трёх в школу отнесу!
— Где же ты их возьмёшь?
— Найду, — решительно ответил Вайдотас. — Только разбуди меня завтра пораньше.
Утром он облазил все соседние дворы и подвалы, однако остался ни с чем. Ни единого завалящего котёнка! И только уже далеко от дома, у стены старого дровяного сарая, заметил большого серого кота, лениво мывшего лапкой морду.
— Кис-кис, — ласково поманил он кота, протягивая ему предусмотрительно захваченный из дома кусок колбасы.
Кот прервал своё занятие, недоверчиво покосился на колбасу, долго сомневался, подходить или нет, но аппетитный запах победил, и он медленно приблизился к мальчику.
Хоп! Вайдотас ловко накрыл его старой наволочкой, тоже припасённой заранее. Наволочка забилась, как живая. Пленник извивался, царапался, вырывался! Но наволочка ещё была прочной. Прижав свою добычу к груди, побежал домой, прихватил портфель и отправился в школу.
«Вот учительница довольна будет! — радовался он, ускоряя шаг, потому что потратил на свою охоту много времени и боялся опоздать. — А уж ребята просто лопнут от зависти!»
Запыхавшись оттого, что спешил и тащил двойную ношу — кота и портфель, Вайдотас влетел в класс в тот самый момент, когда зазвенел звонок. Все уже были на своих местах. В классе стоял какой-то непривычный и неприятный запах. «Ясное дело, — подумал Вайдотас, усаживаясь за парту, — мыши ночью хозяйничали». Тут же в класс вошла учительница.
— Начнём урок, — весело сказала она. — Мышки больше не боитесь?
— Нет, не боимся! — дружно ответил класс и…
И вдруг, как по команде, застучали крышки парт, из портфелей, сумок, из мешков для тапочек ребята принялись вытряхивать кошек, множество — белых, рыжих, полосатых, чёрных… А толстуха Неринга вытащила за загривок огромного сибирского кота с пушистым, как у лисы, хвостом.
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«Мяу… мя-яу… мя-у-у!» — такой концерт начался, что хоть уши затыкай! Худо бы теперь пришлось вчерашней мышке…
Учительница, ошарашенно прижав ладони к щекам, смотрела на снующее по классу кошачье племя и не могла вымолвить ни слова.
Вайдотас был удивлён не меньше, чем учительница. «Так вот почему так трудно было найти кошку!» — догадался он наконец.
Сорок мурок и васек носились по проходам, перепрыгивали с парты на парту, царапались, мяукали, гонялись друг за другом. Какой-то котище вскочил на подоконник, опрокинул горшок с кактусом, колючки кактуса впились в другого кота, тот взвыл, как ужаленный, и кинулся на обидчика… Началось нечто невообразимое! Несколько котов сцепились между собой, сплелись в один орущий, грызущийся, вертящийся клубок, из которого летели клочья шерсти…
— Окна… окна откройте! — пришла наконец в себя учительница и сама бросилась открывать окна.
— Брысь! Брысь! — вопили ребята, выгоняя из класса кошек.
Пушистые комки вываливались из окон первого этажа в школьный двор и, взъерошенные, перепуганные, задрав хвосты, неслись прочь, по домам. Только сибирский кот, принесённый Нерингой, не собирался покидать класс. В суматохе он прихватил чей-то завтрак и, урча, уписывал бутерброд с ветчиной.
— Пусть он останется, — стали просить ребята.
— Нельзя! Нельзя ни в коем случае! — не разрешила учительница, и пушистый великан вынужден был покинуть класс. Он спокойно выпрыгнул из окна с куском ветчины в зубах.
Тут открылась дверь, и вошёл директор школы.
— Что это у вас делается? — строго спросил он. — Вся школа ходуном ходит. Землетрясение, что ли? Почему такой беспорядок?
Учительница с улыбкой объяснила:
— Мы хотели научить грамоте кошек.
— И спасали Европу, — добавил Вайдотас.
Класс весело рассмеялся.

Бабуся Барбора

Вайдотас уже поправляется после тяжёлого гриппа, однако ему ещё нельзя вставать с кровати и ходить по комнате, а про то, чтобы выйти во двор, и мечтать нечего. Читать ему тоже не разрешают, так как после болезни от слабости мелькает в глазах; играть в одни и те же игрушки надоело; дружки его не навещают, грипп — болезнь заразная, поэтому скука невыносимая. Вайдотас тоскливо смотрит в соседнюю комнату, где бабушка Пальмира аппетитно пьёт кофе из тоненькой позолоченной фарфоровой чашечки — она считает, что если пьёшь из такой чашечки, кофе становится вдвое вкуснее. Прихлёбывает, время от времени затягиваясь сигаретным дымком, и читает толстый, как она говорит, сентиментальный роман.
Вот какая у Вайдотаса бабушка — совсем не похожа на тех бабусь, которые без конца суетятся по дому, даже сгорбились от груза забот.
И вообще, бабушка Пальмира дома бывает редко: у неё множество приятельниц, таких же бабушек, с которыми она встречается с утра до вечера. С бабушкой Изольдой ходит в парикмахерскую делать модную причёску «сосон» и маникюр; с бабушкой Лоретой сидит в кафе и смакует пирожные; с бабушкой Эдуардой обсуждает разные романы, которые они читают; с бабушкой Сусанной… Однако хватит, разве перечислишь всех этих бабушек? Мало того, бабушка часами беседует со своими подругами по телефону, а также бесконечно что-то комбинирует и устраивает. Она так и говорит: «Надо бы устроить то… надо скомбинировать это…» Поэтому занята бабушка Пальмира по уши.
— Ах, Вайдотас, — любит жаловаться она внуку, когда он пристаёт с разговорами, — разве ты не видишь, что я по уши занята? Поговорим потом, когда выкрою время.
Живёт бабушка с ними, но в отдельной комнате, в общей гостиной появляется не часто: ей некогда. Однако теперь, когда внук заболел, пришла посидеть с бедняжкой, пока мама не вернётся с работы, — папа снова уехал в одну из своих длительных командировок.
Вайдотас, прищурившись, наблюдает, как бабушка листает и листает страницы своего толстого романа, позабыв обо всём на свете. Наконец не выдерживает и зовёт:
— Мамуля!
Так он называет бабушку потому, что она запрещает называть себя «бабушкой» — от такого титула, по её словам, человек может постареть на целых сто лет.
— Мамуля, — громче повторяет Вайдотас.
Бабушка отрывается от романа, встаёт и подходит к его кровати, не забывая при этом толкать перед собой столик на колёсах с чашечкой, кофейником, пепельницей и книгой.
— Ну, чего тебе, Вайдотас? — спрашивает она, усаживаясь около внука.
— Расскажи мне сказку, — просит тот.
— Сказку?! — Бабушка так удивлена, что фарфоровая чашечка чуть не падает из рук, кофе заливает страницы романа и даже попадает на замшевую юбку, которую бабушка Пальмира только вчера себе «скомбинировала».
— Ах! — вскакивает бабушка и стряхивает с юбки капли кофе, потом хватает салфетку, чтобы промокнуть страницы романа. — Так чего ты хочешь?
— Хочу, — повторяет мальчик, — чтобы ты рассказала мне сказку.
— Какую ещё… сказку? — Бабушка Пальмира недоумевает, словно её попросили устроить пикник на Луне.
— Какую хочешь… немножко страшную, немножко смешную и совсем-совсем новую.
— М-м-м, — что-то невразумительное мычит бабушка. — Ну ладно, сейчас поставлю тебе пластинку со сказками, слушай сколько душе угодно.
— Эту пластинку я уже сто раз слушал, — капризно возражает больной. — Ты сама расскажи!
— Ну… потерпи до вечера, тогда услышишь по радио Сказочника. Или посмотришь по телевизору «Спокойной ночи, малыши», — пытается уговорить его бабушка и, довольная, что нашла хороший выход, вновь наливает себе кофе и подносит фарфоровую чашечку к губам.
— Не хочу я сказки ни по радио, ни по телевизору, ни по телефону, — чуть не плачет больной. — Хочу настоящую, живую сказку, какую рассказывает Марите её бабушка!
— Вот ведь упрямец! — недовольно ворчит бабушка. — Может, почитать тебе отрывок из детективного романа? Самое захватывающее местечко, где чуть не убили сыщика?
— Не хочу сыщика! Хочу живую, настоящую сказку, — уже всхлипывая, твердит мальчик, морща бледное от болезни лицо.
— Но… но, Вайдотас, я же не знаю ни одной сказки… — в конце концов признаётся бабушка.
— Ни единой сказки?! — не может поверить внук.
— Ни единой… — слегка краснеет бабушка Пальмира. — Могла бы, конечно, рассказать тебе про Красную Шапочку… но не всё помню… и ещё про избушку то ли на курьих, то ли на цыплячьих ножках… а может, на индюшачьих… Кто их там разберёт?
— Вот тебе и на! — Вайдотас горько вздыхает и отворачивается к стене.
Смущённая бабушка возвращается со своим столиком на колёсиках в гостиную и озирается по сторонам, будто потеряла что-то.
— Ну ладно, — говорит она оттуда Вайдотасу, — хотя ты и капризничаешь, как маленький, но раз ты болен, попытаюсь устроить тебе живую, настоящую сказку, да ещё и с бабушкой!
Вайдотас даже садится в кровати.
— Устроить? — изумлённо таращит он глаза. — Но как можно устроить сказку?! — Ему известно, что бабушка устраивает кому-то чёрную икру, переносной телевизор «Шилялис», импортные туфли, но чтобы устраивать бабушку со сказкой?.. Что ещё она выдумала?
Но бабушка уже занята по уши: крутит телефонный диск и допрашивает своих подружек, других бабушек:
— Алло, это ты, Изольда? Послушай, мне нужна живая, настоящая сказка, да ещё с бабушкой! Не знаешь, не даёт ли их напрокат бюро добрых услуг? Не даёт? Ладно… Алло, это ты, Эдуарда? Не знаешь ли, кто мог бы одолжить мне на время бабушку, которая приехала из деревни и умеет рассказывать сказки? Не знаешь… Алло, это ты, Лорета?..
Наконец бабушка отодвигает телефон и разочарованно мотает головой. Затем надевает пальто и, уходя, говорит Вайдотасу:
— Хоть из-под земли достану, а устрою тебе сказку с бабушкой! Жди. Речь идёт о моём престиже!
«Интересно, — размышляет Вайдотас, оставшись один, — кто это такой — мамулин престиж?» И, не найдя ответа, засыпает: грипп так измучил его, что он никак не может отоспаться…
Разбудило Вайдотаса какое-то шебаршение. Разлепил ресницы и не может поверить своим глазам: в ногах его кровати сидит живая-преживая, настоящая-пренастоящая деревенская старушка. На ней латаный-перелатанный тулупчик, на ногах огромные, подшитые кожей валенки, голова закутана в большой платок, видны только старинные очки да нос.
— Здравствуй, дитятко, бог тебе в помощь, пёстрый мой соколёнок, белый клеверочек, — низким голосом приветствует она проснувшегося Вайдотаса. — Зовут меня бабуся Барбора, а пришла я к тебе сказочку рассказать, уж такую сказочку, всем сказкам сказочку… Ой, лили-чуто, светлая минута. Чок-чок-перечок, слушай сказочку, внучок!
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Вайдотас так потрясён, что не может выговорить ни слова, его даже страх охватывает, а бабуся Барбора вытаскивает из стоящей у неё на коленях корзиночки яблоко и подаёт больному:
— Отведай, дитятко! А я тебе сказку расскажу, немножко страшную, немножко смешную и, лили-лили-чуто, совсем незнакомую…
Вайдотас, не решаясь надкусить яблоко, как заворожённый рассматривает бабушкины губы, огромные роговые очки, которые сползают на кончик носа. Видит, что замотанная в платок голова склоняется всё ниже и ниже к корзиночке…
— Было это давным-предавно, в незапамятные времена, — начинает свою сказку бабуся Барбора, — жила у мачехи сиротинушка Элянушка, а мачеха эта была злее злющей ведьмы, уж так она сиротку ненавидела, ругала да бранила, обижала да била… ой, чуто-лили-чуто, жилось Элянушке круто… Раз в субботний вечер пасла Элянушка лошадей да и припоздала в баньку, пришла туда, а мачеха с двумя своими дочками уже, намывшись, накупавшись, в чистое переодевались… Разделась сиротинка, сложила свои одёжки да пошла мыться, а мачеха собрала её одежонку да и спрятала, дверь баньки колом припёрла, а сама домой отправилась… Намылась Элянушка и видит: нет её одёжек… ахи-ахи, какие страхи! Хочет выйти — дверь не отворить. Сидит, слёзы льёт… А тут объявился в баньке чертёнок да и говорит:
«Пошли, Эляна, спляшем!»
Элянушка ему отвечает:
«Как же я плясать голая пойду? Принеси мне хоть рубашку!»
Чертёнок мигом ей рубашку и доставил…
И вдруг замечает Вайдотас, что бабуся Барбора сунула руку в корзиночку и шарит там, нащупывает что-то, и слышно, как бумага шелестит… Эге, да уже не прячет ли бабуся в своей корзинке книжку, приходит ему в голову. Спрятала и читает ему свою сказку!.. Вайдотас внимательно приглядывается, как съезжают на самый кончик носа старинные очки…
— Мамуля Пальмира, — ехидно спрашивает он — зачем ты меня обманываешь?
Бабуся Барбора вздрагивает и съёживается, словно сама хочет спрятаться в корзинку.
— Что это тебе, дитятко, на ум взбрело? — нараспев бормочет она. — Какая такая Пальмира? Не знаю я никакой Пальмиры… вот те святой крест.
— «Вот те крест»! — передразнивает её Вайдотас. — Ну-ка, вытаскивай из корзины книгу, я же всё знаю! Не обмануть тебе своё дитятко, мамуля!
Бабушка Пальмира беспомощно разводит руками, сдвигает со лба платок, стряхивает тулупчик, стаскивает с носа очки и вынимает из корзинки книжку.
— Хотела тебе удовольствие доставить, — оправдывается она. — Думаешь, легко было рваный тулуп, старинные очки да эти вот валенки устроить?
— А мне не надо ничего подстроенного… — обиженно вздыхает мальчик. — И вообще ничего от тебя не надо. Ты ведь и так занята по уши. Читай уж лучше свой сентиментальный роман… — И он отворачивается к стенке.
Бабушка просто сгорает от стыда.
— Да, скверно я поступила, — тихо признаётся она. — Но уж очень хотелось угодить тебе, бедняжка… Ладно, постараюсь искупить свою вину. Буду тебе настоящей бабушкой. Отныне я тебе не мамуля, а бабуля, ладно?
Вайдотас отвечает не сразу.
— А мне нравится называть тебя мамулей, я же привык, — говорит он. — И сказка эта твоя про Элянушку и чёрта совсем даже ничего… вполне приличная…
— Мне она тоже понравилась, — повеселевшим голосом перебивает бабушка, — показалось, что она даже интереснее, чем сентиментальный роман… Хочешь, дочитаю?
— Ладно, — соглашается мальчик, — только без всяких там разных присказок, охонек да аханек.
— Хорошо, — смеётся бабушка, — можно и без присказок.
— И без белых клеверочков, — подхватывает её смех Вайдотас.
— И без пёстрого соколёнка, — хохочет бабушка.
Она совсем уж было собирается читать сказку дальше, но вдруг становится серьёзной, задумывается и говорит:
— А всё-таки одно дельце мне устроить придётся.
— Какое ещё дельце?
— Курсы по воспитанию настоящих бабушек! Чтобы научили их там рассказывать внукам настоящие сказки. Это будут замечательные курсы. Вот увидишь, сколько бабушек на них соберётся.
— И ты снова будешь занята по уши… — вздыхает внук.
— Ради такого дела стоит и потрудиться, — заверяет бабушка Пальмира. — А теперь посмотрим, что там наша Элянушка делает…

Тёти со всего света

Мама Вайдотаса уезжает. Она впервые оставляет сына на такое время — на целых пять дней. И главное, оставляет одного! Бабушка Пальмира ещё в мае укатила на курорт. Насколько мама озабочена и взволнована, настолько Вайдотас спокоен и горд: ведь это как посвящение во взрослые: ему доверена вся квартира, ему придётся самостоятельно жить целых пять дней. Ребята померли бы от зависти! Какая жалость, что в школе уже начались летние каникулы, — было бы чем похвастать перед одноклассниками, да и учительница, конечно, стала бы относиться к нему с большим уважением…
— Холодильник набит едой… непременно разогревай бульон… не забывай выключать газ… дверь запирай хорошенько, незнакомым не открывай… гляди, чтобы кран всегда был крепко закручен… проверяй перед сном, всюду ли погашен свет… и не больно-то хвались направо и налево, что живёшь один… перед едой обязательно мой руки… кажется, всё сказала… или не всё? — морщит лоб мама.
— Всё, всё, — спешит успокоить её Вайдотас.
— Не забывай вечером проветривать комнату!
— Ты уже говорила, — ворчит Вайдотас.
— И чтобы кактус поливал, тоже говорила?
— Говорила, всё-всё говорила, мама… — тяжело вздыхает мальчик. «Уж эти мне взрослые! Если сами забывчивые, то думают, что и дети ничего не помнят».
— Ну, будь здоров, сынок, — дрогнувшим голосом прощается мама и прижимает сына к себе. — Только бы ничего не случилось!.. Кстати, тебе, наверное, будут звонить кое-какие знакомые тёти, если что не так, дай им знать — мигом примчатся.
— Ну что может быть не так, мама? — обижается Вайдотас. — Я сам могу всем этим тётям помочь. Езжай себе спокойно, не бойся, я прекрасно справлюсь — безо всяких тётей.
— Надеюсь, — гладит его по головке мама и наконец уезжает.
Вайдотас запирает за ней дверь и становится единственным и полноправным хозяином всей квартиры. Сначала у него просто голова кругом идёт от ощущения свободы, простора и собственного величия. Расхаживает, надувшись, как индюк, из угла в угол по всем комнатам; войдя в раж, даже опрокидывает целую кастрюльку воды в горшок с кактусом, который и без того только что полили. Потом распахивает холодильник и хозяйским взглядом окидывает его содержимое. Тут есть чему порадоваться: откусывает кусочек одного, лижет другое, отхлёбывает третье — совсем другой вкус, когда ешь что хочешь!.. И снова меряет шагами кухню, прихожую и комнаты, шаги твёрдые, вроде бы даже шире стали, в походке — важность, а когда начинает что-то напевать себе под нос, выясняется, что и голос погустел — настоящий мужской бас. Вайдотас ещё раз проверяет, выключена ли газовая плита, не капает ли из крана, погашен ли свет в туалете, потом усаживается в кресло и открывает книгу. Однако «Приключения Незнайки», ещё вчера такие увлекательные и интересные, кажутся теперь слишком детскими. Он шарит глазами по полкам в поисках чего-нибудь посерьёзнее, наконец взгляд его натыкается на книгу, которую оставила на письменном столе мама. Это сборник стихов, а стихов он до сих пор терпеть не мог. Однако сейчас — вот мама удивилась бы! — он солидно листает сборник и медленно, то с одной, то с другой страницы, что-то читает вслух. Конечно, кое-что не совсем понятно, чушь какая-то, но некоторые строки звучат вполне сносно, а одно местечко ему так понравилось, что он даже повторяет его несколько раз подряд, пока не заучивает наизусть:
Несётся ветер над волнами
от берегов далеких стран.
И вот в ночи звучит над нами
твой грозный голос, океан.


Вдруг зазвонил телефон. Вайдотас не спеша берёт трубку. Если раньше он говорил «алло», то теперь важно отзывается своим новым солидным голосом:
— Вайдотас слушает.
— Здравствуй, Вайдотас, — доносится из трубки. — Это тётя Алдона. Узнаёшь? Что, мама уже уехала?
— Уехала.
— И ты один?
— Один.
— Неужели совсем один-одинёшенек? — никак не может поверить тётя Алдона.
— Совсем один.
— Не горюй, бедняжка, — принимается утешать его тётя. — Другим детям бывает куда хуже. Например, у нас в доме живёт девочка, так её мама уже два месяца в больнице… Хорошо запер дверь?
— Хорошо, — отвечает Вайдотас.
— А что теперь делаешь? — продолжает свои расспросы тётя Алдона.
— Говорю с вами по телефону.
— Ах ты, шутник… А вообще-то что делаешь?
— Книгу читаю.
— А что будешь делать, когда прочтёшь?
— Поем. А потом снова буду читать. А потом снова есть, — ухмыляется Вайдотас.
— Вот и отлично, — не понимает, что он шутит, тётя Алдона. — Сытому спокойнее и теплее. Так что ладно, ступай, кушай на здоровье, а если будет страшно, позвони мне, что-нибудь придумаем. Договорились?
— Угу. Всего хорошего, — прощается Вайдотас.
— Что это ты так спешишь положить трубку? — Голос у тёти недовольный. — Может, уже полную квартиру дружков назвал?
— Никого у меня нет, я один.
— Смотри мне, а то вмиг проверку устрою, — волнуется тётя. — Ну, всего хорошего.
— Всего хорошего, — отвечает Вайдотас и тяжело вздыхает.
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Снова берётся за книгу. Однако поэзию уже спугнули, как дикую птицу, и она не желает возвращаться. Может, выйти во двор? Правда, уже вечереет, но на улице тепло, слышны весёлые голоса ребят. Вайдотас направляется к двери, и тут его останавливает новый телефонный звонок.
— Это ты, Вайдотас? — доносится голос тёти Каролины.
— Я… — неохотно признаётся Вайдотас.
— Мамы уже нет?
— Уже нет.
— И ты дома один?
— Один, — как эхо откликается мальчик и едва удерживается от зевка: до чего же скучные и однообразные вопросы у тётей, даже скучнее тех, которые задают на уроках математики!
— А что теперь делаешь?
— Читаю, — угрюмо отвечает Вайдотас.
— Молодец! — хвалит тётя. — Не страшно одному?
— Не страшно.
— Вот и отлично! Бояться совсем нечего! — подбадривает его тётя Каролина. — Продолжай в том же духе: читай и ничего не бойся! Чувствуй себя дома, как генерал в штабе, как капитан корабля в своей каюте. Правильно я говорю?
— Так точно, тётя, — по-военному отвечает Вайдотас.
— Ну ты же настоящий командир эскадрильи! — приходит в восторг тётя Каролина. — Штурман самолёта! С такими я не побоялась бы облететь вдоль и поперёк всю Африку и Арктику!.. Ведь ты не побоялся бы сразиться со львом или с белым медведем, а?
— Не побоялся бы, — соглашается Вайдотас.
— Ну, ну, хвастунишка, — ласково журит его тётя Каролина. — Впрочем, верно, ты настоящая гроза морей, из тебя получился бы предводитель пиратов, второй адмирал Дрейк… А теперь, — тётя понижает голос до шёпота, — подойди-ка к двери и проверь, хорошо ли она заперта.
— Иду, — говорит Вайдотас, кладёт трубку на столик, топчется на месте и докладывает: — Дверь заперта хорошо.
— Ты заслуживаешь медали, — восхищается тётя. — Будь и впредь столь же отважным, побеждай одиночество, положи на лопатки страх. И станешь покорителем космоса! До свидания!
— До свидания в космосе, тётя Каролина, — поддевает Вайдотас тётю Каролину и быстро кладёт трубку. Наконец-то можно убежать во двор, а то скоро совсем темно будет…
Запирая дверь снаружи, он вновь слышит знакомый перезвон. Телефон совсем сошёл с ума! Вайдотас бросается назад, хватает трубку.
— Здравствуй, Дотас, — слышит он знакомый ласковый голос. — Угадай, кто тебе звонит?
— Тётя… тётя… — не может сразу сообразить мальчик.
— Тётя Ону́те! Мамочка уже уехала?
— Уехала, тётя Онуте.
— Ай-яй-яй, значит, один, бедняжечка… но не вешай носик, — утешает очередная тётя. — Ты ведь мужчина, а не какая-нибудь там девчонка в юбочке, правда?
— Правда, — без особого энтузиазма скрипит Вайдотас.
— А отчего это у тебя голосок такой невесёлый? — волнуется тётя Онуте. — Плохо себя чувствуешь? Боишься без мамочки?
— Нет, не боюсь, — возражает Вайдотас. И, не зная, как оправдать свой тоскливый тон, сочиняет: — Просто я охрип.
— Ой-ой-ой, — всполошилась тётя Онуте. — Что же ты сразу не сказал?.. Надо немедленно выпить чаю с малиной!.. Я мигом, мигом! Только не вздумай идти во двор — продует, схватишь бронхит, тогда уж совсем из постели не выберешься! Обещай мне, что не пойдёшь во двор!
— Не пойду, — обещает Вайдотас, правда не собираясь сдержать слово. Однако заботливая тётя даже по телефону догадывается о его действительных намерениях.
— Смотри, я ведь проверю, не ушёл ли ты, — грозит она. — И если увижу, что всё-таки ушёл, немедленно приеду, уложу в постельку и ещё банки поставлю, понял?
— Понял, — покорно вздыхает мальчик: вот ведь влип!
— Так что беги заваривай чай, — приказывает тётя Онуте. — Пока.
— Пока.
Вайдотас чуть не плача кладёт трубку. Даже носа во двор нельзя высунуть из-за этих тётушек! И кто его за язык дёрнул, надо же было ляпнуть, что охрип! Сама тётя и дёрнула — привязалась, почему «голосок невесёлый», и на тебе!..
Мальчик плетётся в другую комнату и включает телевизор. Идёт передача про экспедицию в джунгли Новой Гвинеи. Вайдотасу так интересно, что он позабыл обо всём на свете, даже о телефоне с тётями. Однако они его не забывают, и в самом захватывающем месте, когда на аборигена нападает тигр, снова раздаются телефонные звонки. Да какие-то громкие, частые. Может, не снимать трубку? — приходит в голову Вайдотасу.
Однако не решается.
— Слушаю, — недовольно отзывается он.
— На проводе Рига! Говорите с Ригой! — приказывает телефонистка.
— Вайдотас? Это тётя Эдита из Риги, — кричит кто-то в трубку. — Знаю, знаю, что ты остался один, вот и решила позвонить тебе, сказать, чтобы ничего не боялся и жил весело. Что ты теперь делаешь?
— Телевизор смотрю…
— Это хорошо, смотри, смотри, только помни, что долго смотреть вредно, можно испортить глаза, — предупреждает тётя из Риги. — В нашем доме один мальчик без конца смотрел телевизор, теперь вынужден носить очки! Ну, посмотришь, а что потом будешь делать?
— Кушать, — вздыхает Вайдотас.
— Тоже хорошо! Кушай, только старайся побольше есть овощей и фруктов! — кричит тётя из Риги. — Ты меня слышишь?
— Слышу, побольше фруктов.
— И овощей, овощей! — надрывается тётя Эдита. — И ещё не забывай про суп, потому что у нас здесь, в Риге, один мальчик совсем не ел супа и заболел аппендицитом, ему даже операция не помогла, ничто не помогло, слышишь?
— Слышу, ничто не помогло.
— Ну, иди, иди, ешь овощи, только не забудь помыть руки! В Лиепае одна девочка не помыла перед едой руки, так заболела дизентерией. До сих пор не может избавиться от микробов, слышишь?
— Слышу, не может избавиться от микробов.
Наконец рижская тётя прощается, и Вайдотас может снова вернуться к телевизору. К сожалению, фильм о живущем в джунглях таинственном племени уже кончился, а дальше пошло что-то неинтересное. Не зная, чем ещё заняться, Вайдотас бесцельно уставился в стенку перед собой… Пришло на память стихотворение, только, повторяя его, Вайдотас заменяет слова:
Несутся тёти над волнами,
летят ко мне со всех сторон.
И вот в ночи звучит над нами
твой звонкий голос, телефон…


И горько усмехается. Теперь он с нетерпением ждёт только одного: скорее бы наступила ночь, может, телефон с тётями тоже отправится отдохнуть? Хотя спать вроде ещё рановато, но он начинает стелить постель. Ложится и слушает, как тикают часы, как за стеной играет радио, а по улице проезжает автомобиль; в сердце вновь возникает чувство гордого одиночества и ощущение покоя… Но лишь сон наплывает на глаза, вновь трезвонит телефон — и снова звонки необычные, громкие, частые.
— О! Это есть Вайдотас? — кричит из трубки голос со странным акцентом.
— Да, — сонно шепчет Вайдотас.
— Йес, а это тётя Мэри из Нью-Йорка! Ну, тётя Мариона из-за океана, — сообщает голос. — Твоя мамочка в последней грамотке отписала, что уезжает на эти дни, вот я и помыслила, возьму да и сделаю тебе сюрприз, то-то порадуется бедняжка, когда услышит аппарат, йес?
— Йес, — повторяет Вайдотас.
— Уже поел свой ленч? Ха, что это я говорю, у вас же теперь вечер, это у нас день, какой же у тебя может быть ленч! — хохочет заокеанская тётя.
Вайдотас вежливо улыбается трубке.
— Ну, гуд, гуд, не падай духом! — одобряет тётя Мэри. — Бояться нечего, Вильнюс не наш сити, где на каждом шагу гангстеры, но если тебе предложат купить сигареты — не бери!
— Почему? — удивляется Вайдотас.
— Потому что сигареты с марихуаной, — объясняет тётя из-за океана. — Ключи от сейфа у мамы?
— От какого ещё сейфа? — удивляется Вайдотас. Может, всё это ему снится?
— Ай, йес, йес, у вас же нет сейфов, гуд, гуд, — спохватывается тётя. — Так говоришь, у вас уже ночь?
— Полночь.
— Йес, так ложись на канапе и ничего не бойся, спой зонг, и всё будет о’кей! Или почитай комикс. Передай маме, что у меня всё ол-райт. И гуд-бай! — Тётя кладёт трубку в Нью-Йорке.
Вайдотас возвращается на так называемое канапе и снова укладывается. Закрывает глаза и видит, как между Европой и Америкой колышется океан, видит огромный, словно небоскрёб, сейф, а на этом сейфе сидит мамина знакомая тётя Мариона и курит сигарету с марихуаной… Вдруг его разбирает смех: вот и исполнилось переделанное им стихотворение: «Несутся тёти над волнами…»
Наконец Вайдотас засыпает — неспокойным, чутким сном, всё время ожидая, что тишину вот-вот снова нарушит звон телефона… И только под утро погружается он в настоящий сладкий сон. Однако утро будит его не первым лучом солнца, а злополучным телефонным звонком. Ещё не проснувшись толком, Вайдотас плетётся к аппарату.
— Алло.
— Это товарищ Вайдотас? — по-русски спрашивает его незнакомый женский голос.
— Это… Вайдотас… — зевая, бормочет он.
— Ох, голубчик, — вздыхает незнакомая тётя, — знаю, знаю, что ты сейчас один-одинёшенек, ох…
— Простите, а кто вы? — смущённо спрашивает Вайдотас.
— Я одна такая Ольга Александровна из Рязани. Понимаешь, мы с твоей мамой вчера вместе летели в самолёте. Понимаешь, голубчик?
— Понимаю…
— Так вот твоя мама рассказала мне, что ты остался один, вот я и взяла ваш телефон, а работаю я на телефонной станции, дай, думаю, позвоню голубчику, скажу, что мама благополучно прилетела в Рязань, что он может не волноваться и расти себе здоровым и большим-пребольшим, как настоящий пионер. Ты ведь пионер, да?
— Ещё нет, я только во второй перешёл.
— Ну ничего, ничего, голубчик, не огорчайся, придёт время — примут и в пионеры и в комсомольцы, всё у тебя впереди, только расти, набирайся сил и не бойся оставаться один, — утешает тётя из Рязани. — Как жалко, что не могу угостить тебя пирожками с капустой, таких вкусных пирожков напекла! Но не огорчайся, летом обязательно приеду к вам в гости и привезу пирожков с капустой и с картошкой! Пальчики оближешь!
— Оближу, — из вежливости соглашается Вайдотас; разве скажешь этой доброй тёте, что пирожков с капустой он терпеть не может.
— Ну, до свидания, будь здоров и спокоен, — прощается тётя из Рязани. — Потерпи, голубчик, ещё четыре денёчка тебе осталось, а тогда уж спляшешь «казачок» со своей мамочкой!
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Вайдотас прощается и кладёт трубку. Снова возвращается в постель, тяжело вздыхая, ложится и начинает с ужасом думать об оставшихся четырёх днях — полных телефонных звонков и тётей, тётей со всего света… Вдруг он вскакивает, открывает прикроватный ящик с постельным бельём, вытаскивает одну за другой мамины подушки и укладывает их на телефонный аппарат, а сверху прикрывает одеялом — получается целая гора, сквозь которую теперь никакой звонок не пробьётся. Поправляя это сооружение на телефонном столике, громко приговаривает:
— Милые тёти… вы очень добрые, просто замечательные… очень заботливые… очень, очень… звоните мне, звоните, милые тёти… со всего света, звоните… ах, тёти, тёти…
И глубоко, успокоенно вздыхает.

Изобретатель

На лестнице медленно затихает перестук маминых туфель — она идёт в оперный театр. Уже прикрывая за ней двери, Вайдотас слышит, как соседка с нижнего этажа обращается к маме:
— Слышали? В котельной-то, говорят, лопнул котёл!
— То-то я смотрю, — доносится мамин голос, — в квартире прохладно стало… Вайдотас, — кричит она наверх, — оденься потеплее, радиаторы совсем холодные!
— Точно, радиаторы как лёд, — подхватывает соседка. — И это в январе! Хорошенькое дельце, а?
— Уж эта мне котельная… — вздыхает мама.
— Вечно там непорядок… Поверьте моему слову, — пророчествует всезнающая соседка, — теперь недели две мёрзнуть будем, пока они починить соберутся… Нальёшь воды в стакан, а она к утру в лёд превратится!
Голоса стихают, и Вайдотас запирает дверь. Подходит к радиатору, дотрагивается рукой: холодный, хотя не скажешь, что ледяной… Но что будет дальше? Стёкла окон уже украсились белыми кружевами — мороз на улице крепчает!.. Кто-то говорил, что ещё позавчера видел полузамёрзших воробьёв. Если так пойдёт дальше, вряд ли хоть один воробушек до лета дотянет. Интересно, размышляет Вайдотас, почему это голубям — хоть бы что, а вот воробьи боятся мороза? Собрать бы бедняжек, которые уж и крылышком взмахнуть не могут, принести в тёплую комнату… Впрочем, какая уж там «тёплая комната», спохватывается Вайдотас, ведь комната вот-вот станет настоящим холодильником, радиаторы остывают, скоро вода в стакане превратится в лёд… Соседка-то знает, что говорит!
И тут Вайдотаса бросает в дрожь. Аквариум!.. Его замечательный аквариум, его гордость и богатство! Как он мог забыть о нём!.. Сломя голову бросается мальчик в соседнюю комнату, где в углу торжественно возвышается спаянный из металлических уголков стеклянный ящик с одиннадцатью прыткими рыбёшками — да, да, их у него ровно столько, сколько игроков в футбольной команде.
И с облегчением вздыхает: пока все рыбки живы-здоровы. Преспокойно снуют себе меж водорослей и камешков, даже не предполагая, что где-то там лопнул котёл, согревавший комнаты и одновременно их аквариум живительным теплом.
Но тревожные мысли не отпускают Вайдотаса: а что, если за ночь, когда радиаторы совсем остынут, аквариум покроется льдом? Сказала же соседка: мол, вода в стакане замёрзнет!.. Что тогда ждёт его одиннадцать рыбёшек? Правда, он где-то читал, что рыбы преспокойно живут и подо льдом, если прорубить в нём лунку, чтобы в воду поступал воздух, но у него-то совсем другие рыбки, их привезли из тропиков, из тёплых морей! И ещё он читал, что вода в аквариуме должна быть не холоднее, чем… чем… гм? Кажется, не холоднее семнадцати градусов… Вайдотас суёт в аквариум палец и чем дольше держит его там, тем холоднее кажется ему вода, в конце концов — честное слово! — палец просто превращается в сосульку!.. Бедные рыбки, жительницы тёплых тропических морей! Уж не грозит ли им судьба здешних воробьёв?.. Взволнованно приглядываясь, Вайдотас замечает губительное действие холода: самая маленькая и самая красивая его рыбка, самая любимая, стала какой-то вялой, неподвижной, застыла, как палочка. Не выводит её из этого состояния и пощёлкивание по стеклу аквариума: даже не повернув головы в сторону звука, она нехотя, словно её тянут за ниточку, отплывает к противоположной стенке и снова превращается в палочку…
А Вайдотасу уже мерещится, что и остальные десять начинают коченеть; как бы сильно ни щёлкал он по стенкам, рыбки не бросаются стремглав в стороны, а лишь медленно, как улитки, ползают в воде… Что же теперь будет? Ах, если бы мама не уходила в театр! Уж эти мне театры!.. Нашла время слушать музыку и смотреть представление, когда лопаются котлы! Вот он бы ни за что на свете не пошёл, пусть даже дали бы ему билет на «Юнг и пиратов»!
Вайдотас пробует представить себе, как лопаются котлы. Наверно, похоже на разрывы бомб, не раз виденные в кино. Наверно, котёл затрясся, подпрыгнул, как ударенный о землю мяч, и разлетелся на тысячу осколков, может, даже истопники погибли, а вырвавшийся из котла кипяток затопил весь подвал, и теперь там плещется горячее подземное озеро… Нет, в самом деле, ну как можно после такой жуткой аварии преспокойно отправляться в театр и слушать пение? Как не стыдно этим театрам развлекать зрителей под взрывы котлов?
Но тут мальчик спохватывается: пока он тут сердится на театры, вода в аквариуме продолжает остывать. Рыбки замерзают. Надо что-то делать, что-то предпринимать, спасать беспомощные существа, они ведь и не предполагают, какая над ними нависла опасность. Может, добавить в аквариум стакан горячей воды?.. Или прикрыть его толстым пуховым одеялом?.. Может… может… Вайдотас бежит на кухню и начинает копаться в шкафчиках, выдвигать ящики, надеясь найти что-нибудь, что заменило бы рыбкам спасательный круг…
Внезапно его взгляд светлеет: есть! Вот… И как это он об этом сразу не подумал! Победоносно извлекает из ящика электрокипятильник — длинный шнур с нагревателем из кручёной проволоки; теперь его рыбки, одиннадцать крохотных беспомощных существ, спасены!
И вот уже спираль нагревателя опущена в аквариум, кипятильник включён в электросеть, а сам изобретатель устроился под толстым пуховым одеялом и с аппетитом уплетает бутерброд: пусть теперь лопаются котлы, хоть сто штук — ему трын-трава!.. Лежит он в такой позе, чтобы видеть аквариум, освещённый слабым светом ночника. Вот рыбки, сначала с недоверием отступившие от сверкающей спирали, смелеют, подплывают ближе… Только бы маленькая его любимица не обожгла плавнички, тревожится мальчик и смотрит на часы: ровно через пять минут надо выключить кипятильник. А мороз на улице всё круче да круче — узоры на оконном стекле сделались вдвое шире. Трудно! Ах как трудно бедняжкам воробьям! Надо бы и для них что-нибудь хитрое придумать. Интересно, приходит в голову Вайдотасу, что делают другие ребята со своими мёрзнущими рыбками? Попросили бы у него, у Вайдотаса, совета!.. А рыбки всё резвее, всё веселее, скоро совсем согреются. Чего доброго, гордо усмехается Вайдотас, если бы хорошенько попросили, он бы нашёл способ и сам взорванный котёл исправить. Интересно, какой он величины, этот котёл? Наверно, с двухэтажный дом, легко ли нагреть столько воды, чтобы обогреть квартиры на всей улице! Говорят, его топят углем, и если уголь слишком сильно разгорится, а истопник уснёт, то котёл может раскалиться и взорваться… Вот глупые! Вайдотас снисходительно посмеивается над наивностью взрослых: зачем же топить углем, если можно опустить в котёл такой же кипятильник, только в сто или даже в тысячу раз мощнее? И пусть себе истопник спит на здоровье день и ночь — никаких взрывов не будет. Здорово! Надо это своё изобретение, эту рационализацию, записать красивыми буквами на большом листе бумаги и послать… послать… куда же? Ладно, куда — он узнает потом. А оттуда… оттуда, конечно, придёт благодарность на имя директора школы: мол, спасибо, что вы воспитали такого мудрого ученика. Ведь он спас в городе все котлы… аквариумы и ещё спасёт воробьёв…
И перед глазами Вайдотаса возникает огромная театральная сцена. Ребята, одетые в костюмы юнг и пиратов, машут флажками, а он, Вайдотас, их капитан с чёрной повязкой на глазу. На палубе установлен котёл с опущенным в него огромным электрокипятильником… Но — тише! Возле котла стоит сам директор школы и произносит речь.
Он говорит об одном замечательном молодом изобретателе, об Эдисоне атомного века, о Вайдотасе. «В связи с этим хочу спросить, — говорит директор, — как могло случиться, что у такого выдающегося мальчика по математике в дневнике тройка?» Краснея от стыда, учительница что-то невнятно бормочет в своё оправдание — ну в точности как сам Вайдотас, не выучив урока. Пожурив нерадивую учительницу, директор продолжает свою речь, говорит о светлом уме, спасшем все отопительные котлы города от взрывов, об изобретении, которое помогло государству сэкономить пять миллионов триста тысяч рублей, а также спасло от замерзания детей и рыбок; что же касается воробьёв, то воробьи пусть немножко подождут… Потом директор начинает рассказывать об одном голландском мальчике, тоже спасшем свой город от гибели; ночью, когда все спали, он шёл по улице и случайно увидел, как поднявшаяся морская вода проточила в плотине дырочку и грозит затопить весь город. Недолго думая мальчик пальцем заткнул дырку и тем самым спас плотину от разрушения. Однако, заканчивая речь, говорит директор, подвиг, совершённый нашим Вайдотасом, значительно превосходит поступок маленького голландца. Вайдотас куда изобретательнее!..
Тут раздались такие аплодисменты, что сам театр превратился в бурлящий котёл. Неожиданно в первом ряду Вайдотас видит маму — ах с какой гордостью смотрит она на своего единственного сына!.. А на сцене, на палубе корабля, по-прежнему возвышается огромный котёл, и вокруг него водят хоровод похожие на чертенят мальчишки в перемазанных сажей костюмах истопников. Они кружатся, пляшут, пока из котла, как из паровоза, не начинает со свистом вырываться пар… И вот уже вся сцена полна пара… сквозь него ничего не видно… кругом один только пар… Что же это такое?!
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Тут, словно его кто-то толкнул, Вайдотас садится в кровати, протирает глаза, и первое, что видит, — тёмное мокрое пятно на потолке, прямо над аквариумом, из которого клубами валит пар, вода бурлит, брызги летят во все стороны… Вайдотас быстро закрывает глаза: нет, этого не может быть, это просто сон, сон и больше ничего! Но и зажмурившись он вдыхает горячий влажный воздух, слышит, как бурлит кипяток, ощущает странный запах варёных водорослей… Сбросив пуховое одеяло, он выдёргивает из розетки шнур и вытаскивает кипятильник…
Рыбки… все его одиннадцать штук рыбок плавают брюшками вверх — жалкие бесцветные комочки…
Слёзы брызгают из глаз и катятся, катятся по щекам Вайдотаса… «А маме… маме я скажу, что очень захотелось ухи», — лезет в голову новая изобретательная мысль, но он гонит её прочь, как злую собаку.
На окне всё ещё белеют ледяные узоры, правда сильно подтаявшие от пара. Мальчик прижимается горячим лбом к оконному стеклу, смотрит на заснежённую улицу, и ему кажется, что на мостовой он различает не то комочек земли, не то воробушка… Вдруг серый комочек открывает клюв и обращается к изобретателю: «Только не вздумай и нас спасать!.. Ну тебя совсем с такими изобретениями… чик-чи-рик!»
Но самое обидное, что, случайно опершись рукой о радиатор, Вайдотас ощущает тепло — радиатор не только тёплый, даже горячий.

Операция «Тюбетейка»

За совет Вайдотас требует самую малость — марку. Одну почтовую марку. Можно гашёную. Деньги? Нет-нет! От денег он отказывается наотрез. Было дело, брал по пять копеек. Но об этом узнали дома… и с тех пор он берёт только марки.
Слух о мудром советчике Вайдотасе из третьего «В» давно уже распространился по школе. А после того случая, когда благодаря его выдающемуся совету была осуществлена операция «Тюбетейка», слава Вайдотаса шагнула и за пределы школы.
Но всё по порядку.
Весна была в самом разгаре. Белые ситцевые занавески не могли преградить путь лучам солнца, и они через большущие окна заливали класс ослепительным светом. Разве станешь унывать или грустить в такой денёк? Кажется, в самом воздухе носится запах близких летних каникул. Даже строгая классная руководительница и та делает вид, что не замечает, как озоруют, особенно на задних партах, её ученики. Солнечное, весеннее настроение в классе. Ни одного хмурого лица. Вот только у Андрюса оно явно озабоченное. Все перемены крутился он возле классного мудреца, чувствовалось — хочет о чём-то спросить. Но Вайдотас не обращал на него внимания — набивал себе цену. И только после уроков, когда Андрюс догнал Вайдотаса на улице, состоялся их исторический разговор.
— Вайдотас! Подожди! — окликнул Андрюс приятеля. — Если ты не поможешь — я пропал.
Дело заключалось в следующем. Папа Андрюса недавно вернулся из Киргизии. Туда, если поездом, целых четыре дня ехать надо! Он, правда, на самолёте летал. Совсем, говорит, там на Литву не похоже. Горы, горы, горы — как караваны верблюдов с поседевшими горбами. На вершинах — снег. А между гор — долины. Зелёная трава и яркие красные маки. Но не это главное. Привёз папа из Киргизии такую шапочку — чёрную, четырёхугольную, расшитую белым шёлком. Называется тюбетейка. Привёз, показал и положил в шкаф. Там уже лежали сомбреро — широченная соломенная шляпа из Аргентины, и сванка — белая войлочная шапочка с Кавказа. «Это будет наша семейная коллекция, — сказал папа. — Национальные головные уборы».
Вчера, в воскресенье, Андрюс без спросу взял эту тюбетейку. Пофорсить перед ребятами захотелось. Правда, великовата она ему, никак на затылке не держится, всё на нос сползает. Короче говоря, отправился Андрюс на берег Вильняле. Наклонился над водой, а тюбетейка — вжик! — и…
— Ясно, — сказал Вайдотас.
— Ты же знаешь, какое у Вильняле течение. Прямо как у горной реки — бурлит, несёт, пенится, — шмыгая носом и еле сдерживая слёзы, пожаловался Андрюс.
— Ещё бы! Сам видел, как тащила Вильняле собаку. Еле выбралась бедняга.
— Хотел я тюбетейку догнать. Она плывёт, а я по берегу следом. Изо всех сил бежал! Но у моста — знаешь? — как закружит её водоворот… и всё. Ушла на дно.
— А дома, конечно, ничего ещё не знают, — то ли спрашивает, то ли утверждает Вайдотас.
— Дурил бы я тебе голову, если бы они уже знали, — всхлипывает Андрюс. И, вспомнив что-то, лезет в карман и вытаскивает оттуда марку с зеброй и шоколадную конфету в серебряной бумажке. Марка мятая, а конфета от долгого хранения в кармане стала похожа на лепёшку. Он суёт свои дары мудрому советчику.
Вайдотас долго рассматривает марку и возвращает её назад.
— Бракованная.
— А я и не знал, — смущённо бормочет Андрюс. — Я тебе другую достану. Целую серию, с пауками!
Вайдотас степенно кивает и, разжёвывая конфету, сосредоточенно думает. На его лбу проступает многообещающая мудрая морщинка.
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— Так… — произносит он наконец. — Тюбетейка. Тебетейка, мене-тейка, себе-тейка. Не робей-ка! — начинает он мурлыкать себе под нос. А всем известно: раз запел, значит, мозг его работает, как у Шерлока Холмса. — Я тебе, ты мене, будет правильно вполне!.. Так.
Андрюс — весь внимание.
— Значит, так: спросишь у отца, какая в Киргизии столица. Во-вторых, узнаешь, сколько там школ. Только чтобы он ничего не заподозрил! И всё.
— И всё? — разочарованно тянет Андрюс.
— Всё! В-третьих будет потом, — хитро поглядывает Вайдотас на приятеля. — Узнаешь и скажешь мне. Точка. — Он поворачивается на каблуках и бежит домой.
Вечером, перед тем как лечь в постель, Андрюс заводит разговор с папой. Начинает издалека:
— А какая столица в Португалии?
— Лиссабон, — отвечает папа.
— Вот как! А… в Эстонии?
— Разве ты не знаешь? Таллин.
— Правильно, Таллин! Я и забыл. А в Киргизии?
— В Киргизии — Фрунзе.
— Фрунзе, Фрунзе, Фрунзе, — шепчет Андрюс, чтобы лучше запомнить. — Пап, а пап! Как ты думаешь, сколько в этом Лисьем боне школ?
— В каком ещё Лисьем боне? В Лиссабоне? Наверное, много.
— А во Фрунзе?
— Тоже немало.
— А штук тридцать наберётся?
— Наверное. В Киргизии много малышей.
— Значит, тридцать школ. И классы там, как у нас — «А», «Б», «В»?
— Конечно. Может быть, даже «Г» и «Д» есть. Я же говорю тебе, что там очень много ребят.
— Здорово!..
— Это хорошее дело, что ты дальними краями интересуешься, — хвалит Андрюса папа. — Ты всегда у меня спрашивай, если что неясно. Я с удовольствием расскажу.
— Ага. Ладно, — отвечает Андрюс, укладываясь поудобнее и натягивая одеяло, — Фрунзе. Фрунзе… Фрун-зе… — шепчет он, засыпая.
…— Не меньше тридцати, — задумчиво повторяет Вайдотас, выслушав на первой же перемене отчёт Андрюса. Он не торопится давать совет. И вообще, неясно, имеет ли он какие-нибудь соображения по этому поводу, сам вдруг спрашивает:
— Ты в каком месяце родился?
— В декабре. А что?
— В декабре?.. кабаре… на дворе… Нет. Не подойдёт. А какой ты по счёту в классном журнале?
— Пятнадцатый.
— Пятнадцатый. Это лучше… Это просто хорошо… — бормочет он. — Вот что: напишешь письмо во Фрунзе. В третий «В», пятнадцатому по счёту ученику!
— Ну, напишу. И что?
— Пошлёшь сувенир какой-нибудь. Открытку, значок. И попросишь тюбетейку!
— Вот оно что!
До чего же хитро и просто! Проще и быть не может. И как это ему самому не пришло в голову? Очень досадно Андрюсу, что сам не додумался до такой ерунды!
Вайдотас поглядывает на приятеля, прищурив глаза, и Андрюс вдруг пугается: не прочёл бы мудрец его мыслей. Ещё обидится.
— До чего же здорово придумал! — спешит он похвалить советчика.
— Напишешь не одно письмо, — многозначительным тоном произносит Вайдотас. — Из одного может ничего не выйти! Напишешь в каждую из тридцати школ. По такому адресу: Киргизия, город Фрунзе, школа № 1. № 2 и так далее. Ученику 3-го класса «В», пятнадцатому в классном журнале… И знаешь, пожалуй, не только «В», но и «А», «Б» и «Г», во все третьи классы!
— Это сколько же будет писем?
— Писем?.. Тридцать школ, по четыре класса… М-м… Сто двадцать! Уж это наверняка будет. Один из ста двадцати обязательно пришлёт!
— Спасибо тебе!
— Не за что. — И Вайдотас, победно напевая: «Тебе-тей-ка! Мене-тейка», идёт домой. Вдруг он оборачивается: — Андрюс! Если пришлют две, одна — тебе, другая — мне!
— Конечно!
И закипела работа. Андрюс аккуратно порезал на листы целых десять тетрадок, распотрошил всю свою коллекцию значков, приклеил к конвертам все негашеные марки из альбома. Шутка сказать: сто двадцать писем! Он за всю свою жизнь столько не написал…
«Здравствуй, незнакомый друг! Я ещё не знаю твоей фамилии. Но ты, как и я, стоишь пятнадцатым в классном журнале, поэтому я и пишу тебе. Но со мной случилась большая беда. Папа мой был в Киргизии и привёз оттуда сувенир — такую чёрную, вышитую белым тюбетейку. Но я её нечаянно в речку уронил. Папа ещё не знает, но когда узнает, будет плохо. Так, если можешь, спаси меня — пришли тюбетейку. И давай всегда переписываться. Шлю тебе сувенир — значок моего родного города Вильнюса. Пиши мне в школу, чтобы дома не узнали. На этом кончаю. Всего хорошего.
Андрюс».

— Слишком много «но», — поругал его Вайдотас, когда Андрюс показал письмо, и посоветовал написать в конце ещё одну фразу: «Вам с глубоким уважением шлёт привет представитель литовской молодёжи Вайдотас, которому очень приятно было бы с вами познакомиться».
Андрюс вздохнул и приписал. Сто двадцать раз…
Прошла неделя, пошла вторая. Папа уехал в командировку, так и не хватившись тюбетейки. Андрюс жил в тревожном ожидании. И наконец в один из майских дней учительница вдруг сказала:
— Андрюс, зайди в учительскую. Там для тебя бандероль.
С колотящимся сердцем помчался Андрюс в учительскую. На длинном столе лежал пакет, завёрнутый в розовую бумагу. Взял его Андрюс, вышел в коридор, дрожащими руками разорвал бумагу — тюбетейка! Точно такая, как привёз папа, — чёрная, четырёхугольная, белым шёлком вышитая. Какое счастье! А в тюбетейку вложено письмецо:
«Дорогой Андрюс! Я очень обрадовался твоему письму. Спасибо за значок. Сразу купил тюбетейку, какую ты просил, и дарю её тебе. Я давно мечтал иметь друга в какой-нибудь другой республике и очень рад, что мы теперь будем переписываться. Мама говорит, что в Литве нет гор, что у вас не пьют кумыса — кобыльего молока. А кумыс очень вкусный. Я его люблю. А ещё я собираю бабочек, у меня их уже много. Если можно, поймай для меня литовскую бабочку. Напиши мне больше о себе и своих друзьях, о вашем классе и твоей республике. Я тоже напишу. Привет представителю молодёжи Вайдотасу!
С глубоким уважением Шукурбек».

Вернувшись в класс, Андрюс встретился глазами с Вайдотасом. Мудрец смотрел гордо и ликующе. Приятели подмигнули друг другу.
На другой день учительница снова сказала Андрюсу:
— Тебе бандероли.
Андрюс опять очутился перед длинным столом учительской. О… О! На этот раз целых четыре. Он даже не стал разворачивать их. И так было ясно, что внутри. Андрюс сгрёб бандероли со стола — и в класс. Одну тюбетейку, как было договорено, он отдаст мудрому «представителю молодёжи», другую оставит себе. А третью и четвёртую?.. Ну, там видно будет.
После уроков, в раздевалке, Вайдотас примерил тюбетейку.
— Великовата, — буркнул он, — но сойдёт.
«Хоть бы спасибо сказал!» — обиженно подумал Андрюс.
Но когда на следующее утро учительница опять велела Андрюсу зайти за бандеролями, в её голосе послышалось недоумение.
И Андрюс был смущён. Нехотя отправился он в учительскую. Ноги были как ватные. И что же? У него даже глаза на лоб полезли: весь стол был завален бандеролями. Целая гора бандеролей! Может, пятьдесят, а может, и ещё больше… Как он их донесёт? Что с ними делать? В замешательстве Андрюс долго не мог собрать в охапку всю кучу. А кто виноват? Всё это из-за мудреца Вайдотаса! Ведь говорил ему: хватит и одного письма. — А он — нет! Сто двадцать! Вот тебе и мудрец. Пожадничал. Курам ему советы давать, а не людям!..
Андрюс перенёс пакеты в раздевалку, обернул их своим плащом и связал рукавами. Возвратившись в класс, он даже не посмотрел на Вайдотаса. А когда уроки кончились, схватил узел и побежал догонять советчика: «Отдам ему, пусть делает что хочет, раз такой мудрец. Пусть уносит, пусть сам ответы пишет, пусть объясняется. Будет знать, как ерунду советовать!» Однако Вайдотас услышал за спиной пыхтение, обернулся, увидел раскрасневшегося от гнева Андрюса, тут же всё понял и бросился бежать.
— Стой! — завопил Андрюс. — Стой! Это твоё! Слышишь? Твоё! Это ты насоветовал! Лучше забирай, а то я учительнице скажу!..
Но Вайдотас не оглядывался. Удирал во все лопатки.
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Дома Андрюс нырнул в подвал, разыскал чистый мешок, переложил в него бандероли, сунул мешок в угол и забросал всяким старьём. Будет время, он достанет его, разберёт, прочтёт письма и тогда сам даст себе совет, как выкрутиться из этой новой беды…
В классе он сидел тише воды, ниже травы. Ему хотелось, чтобы его вообще никто не замечал. А уж в сторону Вайдотаса даже не смотрел.
На переменке Андрюса разыскал сам директор школы:
— Что всё это значит? Может быть, объяснишь? Или придётся вызывать родителей?
Гора бандеролей на столе в учительской не уменьшалась. Их было не больше, чем вчера, но и не меньше. Андрюс в ужасе покосился на пакеты и прошептал:
— Я… объясню… потом… — На глазах у него выступили слёзы.
Какая-то есть пословица на этот случай? Из огня да в полымя? Или ещё говорят: нос вытащил, хвост увяз. Вот так и с ним получилось. Из одной беды в ещё горшую попал… Собрал Андрюс пакеты, потащил в охапке в раздевалку. Снова в плащ завязал. А Вайдотас просто исчез. Сбежал с последнего урока.
Мешок в подвале был набит чуть не доверху. Попробовал Андрюс поднять его. Ого-го — тяжеловато! И снова завалил старьём, чтобы кто-нибудь ненароком не наткнулся.
Дома он обнаружил в одном из карманов плаща бандероль — засунул впопыхах и забыл выложить в мешок. Развернул её Андрюс. Увидел тюбетейку. Ох и нарядная! И как раз по его голове. Голубым шёлком по бархату вышита. И письмо.
«Дорогой далёкий Андрюс! Какое у тебя непривычное, но красивое имя. Мне весь класс завидовал, что я в журнале пятнадцатая и мне досталось письмо из Литвы. Узнала я, что тебе нужна тюбетейка, и огорчилась. У меня не было денег, чтобы сразу купить и послать. И у мамы просить нельзя. Папу нашего задавила машина, а у меня девять братьев и сестёр. Трое старше, а остальные младше. Маме нелегко с нами. Но я попросила у тёти бархата и ниток, потом мне ещё подружки помогали из нашего класса и сестра. Они тебе привет шлют. Понравилась ли наша тюбетейка? С радостью дарю её тебе, Андрюс. Мои бабушка и дедушка живут на берегу большого-большого озера Иссык-Куль. Оно очень красивое. Когда подрастёшь, приезжай. Сам увидишь. Теперь кончаю. Буду ждать твоего ответа. Мне хочется дружить с тобой. Всего тебе хорошего.
Айгюль».

Читая письмо, Андрюс почувствовал, как от стыда у него краснеют щёки. Ночью он снова вспомнил письмо Айгюль и заплакал. Долго плакал. Утром всё лицо у него было распухшее.
В этот день на столе в учительской лежали только три пакета. Поток иссяк. Назавтра пришло лишь одно тоненькое письмецо, без тюбетейки.
«Дорогой друг Андрюс, — писал мальчик по имени Тоголок, — прости, что не шлю тюбетейку. Мне очень неловко, но я не виноват. Обошёл все магазины «Головные уборы» и сувенирные киоски. Там всегда были тюбетейки. А тут, как назло, ни одной! Говорят — были, но их раскупили. Ты не волнуйся, как только появятся, я обязательно пришлю. Я хочу с тобой дружить. Пока шлю открытку с горами Ала-Тоо. Если можешь, пришли открытки с видами Литвы, особенно — моря. Я смотрел на карте — Литва около моря, а я никогда моря не видел. Честное пионерское, я искал тюбетейку! Не обижайся».

Письмо Андрюс читал в классе, на большой перемене. А тут пришла дежурная и сказала, что его вызывает директор. Пришлось идти в кабинет директора. И учительница их уже была там.
Очень неловко чувствовал себя Андрюс. Долго разглядывал носки ботинок. Уши у него горели. Потом вдруг решился и всё без утайки рассказал.
— Зачем же ты сто двадцать писем послал? — строго спросил директор. — Разве не достаточно было одного?
— А мне так Вайдотас посоветовал, — выдал товарища Андрюс. Он не был ябедой, но раз Вайдотас от него бегает, пусть все знают, какой он советчик. — Я и хотел одно написать, а он говорит: обязательно сто двадцать! Три дня писал, даже пальцы заболели. А он ещё велел привет от него приписывать.
«Ну, теперь Вайдотасу достанется! — злорадно подумал Андрюс. — Так ему и надо!»
Но учительница только засмеялась:
— Мало ли что он посоветует! У тебя что, своей головы нет? Ведь ты же его на целую голову выше и учишься не хуже.
Ой и стыдно стало Андрюсу! Снова он на свои башмаки уставился. Действительно, мог бы и сам обо всём подумать. Не маленький. В четвёртый класс переходит. Пионер.

В конце последнего урока учительница хитро посмотрела на Вайдотаса и сказала:
— Ну, великий советчик, что же теперь подскажет нам твоя мудрость? Знаешь, о чём речь?
— Знаю… — протянул Вайдотас, не очень смутившись.
— И что же ты теперь посоветуешь?
Вайдотас уставился в окно. Отсюда была видна железная дорога. По ней бежал поезд с маленькими зелёными вагонами. Словно игрушечный. На лбу Вайдотаса снова появилась мудрая морщинка.
«Ну что? Тебе-тейка, мене-тейка! Сел в лужу?» — усмехнулся Андрюс.
Весь класс давно был в курсе дела, и поэтому ребята не сводили глаз с Вайдотаса. Как он на этот раз выкрутится?
— Я бы посоветовал, — солидно начал мудрец, — я посоветовал бы… раздать письма и тюбетейки всем, кто хочет переписываться и дружить с киргизскими ребятами! Вот мой совет.
— Молодец! — похвалила учительница.
Класс просто взвыл от радости. А Андрюса как будто мешком по голове стукнули. «Ну какой же я дурак! Ведь такой простой выход. Проще простого, яснее ясного! Раздать ребятам письма и тюбетейки, и пусть отвечают, дружат, сувенирами обмениваются. И как это не пришло мне в голову?! Конечно, я бы мог и сам додуматься, но Вайдотас меня опередил. Нет, недаром считали его ребята мудрецом!»
Сердиться на Вайдотаса не стоило. Дел было много: притащили в класс мешок, раздали бандероли — и не только своим ребятам. Из «А» и «Б» тоже хотели переписываться и дружить. Себе Андрюс оставил письма Шукурбека и Айгюль. Это будут его друзья…
Теперь их класс мечтает поехать к горам Ала-Тоо, к озеру Иссык-Куль. И наверное, поедет, пусть не этим летом, следующим, но поедет! И Вайдотас так советует.
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Морская звёздочка
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Море в ту ночь было на редкость прозрачным, а небо таким чистым и ясным, что юная морская звезда, лёжа на песчаном дне в тёплом заливчике рядом с коралловым рифом, смогла увидеть из-под воды настоящую звезду, ярко сверкающую в небе.
— Что это? — удивилась морская обитательница. — Смотри-ка, на меня похожа… Ну конечно, это звезда! Сияет себе в недостижимой небесной выси, странствует по необозримым просторам, все её видят, все ею любуются — даже жители морских глубин… А я ведь тоже звезда. Но меня никто не видит, не знает, и я вынуждена прозябать в своей луже… Как же так? Где же справедливость?!
И так завидно стало ей, так жалко себя, что из глаз морской звёздочки полились слёзы, и вода в море стала ещё солонее.
Услышав безутешные рыдания, к звёздочке подплыл её приятель — морской ёж.
— Чего это ты? — сочувственно спросил он. — Кто тебя обидел? Хочешь, расскажу, как я моржа в губу уколол? Со смеху помрёшь!
Но морской звёздочке было совсем не до смеха.
— Оставь меня в покое! — сердито ответила она. — Надоело мне слушать вечную твою болтовню о каких-то глупых моржах.
Смущённый и обиженный, морской ёж отполз в сторону, а наша звёздочка принялась карабкаться по склону кораллового рифа. Она упрямо лезла вверх, пока не добралась до самой вершины, торчавшей из воды, как маленький островок. Отсюда она вновь посмотрела на небесную звезду, увидела, что та ещё ярче и величественнее, чем выглядела из-под воды, и сердце морской звёздочки сжалось от зависти, а из глаз опять хлынули слёзы.
Как я уже говорила вам, ночь была ясной-ясной, такой ясной, что и с небесной высоты виден был крохотный коралловый островок в необъятном море. И поэтому небесная звезда разглядела внизу плачущую морскую звёздочку.
— Что с тобой? — озабоченно спросила она. — Разве можно так громко рыдать? Даже на небе слышно.
— Как же мне не рыдать, — отвечала морская звёздочка, — если я больше не могу! Мне смертельно надоело ползать по дну залива! И болтовню глупого ежа не желаю больше слушать. Хочу быть такой, как ты, — подняться высоко-высоко, сверкать на небе, чтобы мною тоже все любовались!
— Хочешь сверкать на небе? — задумчиво повторила звезда. — Хочешь подняться высоко-высоко?
И она послала вниз тонкий голубой луч. Он устремился к островку, достиг его вершины и, словно нить обвившись вокруг морской звёздочки, поднял её в воздух и понёс в небесные дали.
Морская звёздочка сразу перестала плакать, даже заулыбалась. Подумать только — какая удача выпала на её долю! Никто и не поверил бы, что быть такое может… Она раскачивалась на длинном луче, как на качелях, и сердце её захлёстывала бесконечная гордость. «Ну и ну, — говорила она сама с собой, — как необычайна моя судьба! Ведь ещё ни одной морской звезде не удавалось подняться на такую высоту… Интересно, видят ли меня из залива мои сестрицы? Если видят, то, наверное, лопаются от зависти. Ха-ха!»
Вволю натешившись и накачавшись, звёздочка стала с любопытством озираться по сторонам. Вот уж где не тихая заводь! Нет у неба ни конца ни края, ни дна ни покрышки. Куда ни бросишь взгляд — необъятный простор, несметные скопища звёзд, непроглядные туманности. Тут и заблудиться недолго… И чем внимательнее осматривалась вокруг наша путешественница, тем неуютнее и страшнее казалось ей безграничное небо. Один раз её чуть не сбил с ног твёрдый, как камень, астероид, в другой раз едва не выжег глаза пронёсшийся мимо хвост огненной кометы. Вот неподалёку столкнулись две звезды и так грохнулись друг о друга, что по всему небу гул пошёл, звёзды разлетелись на мелкие кусочки, осколки посыпались во все стороны… Хотела наша путешественница где-нибудь спрятаться, но, сколько ни искала, не могла найти укромного местечка, какой-нибудь тихой ложбинки, где можно было бы полежать в безопасности, отдышаться после испытанных страхов. И её охватила тревога. «Ай, — сказала она самой себе, — правильно ли я поступила, упросив звезду поднять меня ввысь? Разве могла я представить себе, что небо такое грозное и неуютное? Нет, теперь-то я уж знаю: не велико счастье быть звездой в небе! Тут одни опасности, ни минуты покоя, и главное — одиночество, такое бесконечное одиночество, что просто жутко!»
Вспомнился ей родной залив, тихий, уютный уголок у подножия кораллового рифа, который она так неосмотрительно покинула. Даже своего приятеля — морского ежа — с тоской вспомнила звёздочка. «И зачем я его обидела? — корила она себя. — Чего мне не хватало? Зачем мне это дурацкое небо?.. Дома я была такой счастливой…» И слёзы снова брызнули у неё из глаз.
Так скверно стало нашей привереде, так страшно и одиноко, что она, продолжая лить слёзы, принялась взывать о помощи:
— Спасите, спасите! — жалобно стонала она.
Услышал её вопли ясный месяц и подплыл поближе.
— Чего ты раскричалась? — удивился он. — И каким образом такая маленькая очутилась в небе?
— Я… я… — мямлила морская звёздочка, — нечаянно… я домой хочу, домой, в своё море…
— А как же ты сюда попала? — продолжал выспрашивать месяц.
— Жила я, понимаете, в своём любимом заливе и была очень, очень счастлива. Всего у меня было вдоволь. А тут, в одну ясную ночь, высмотрела меня небесная звезда. Увидела, как мне хорошо живётся, как спокойно и уютно. Стало ей завидно, опутала она меня своими лучами и утащила в небо! — совсем завралась звёздочка. — Утащила и бросила тут на произвол судьбы. Хочет, чтобы я погибла в этом страшном и чужом небе.
— Неужели звёзды бывают так коварны? — не поверил месяц. — У нас в небе так не полагается!
— Если не верите, можете морского ежа спросить, — убеждала его морская обитательница. — Он с удовольствием подтвердит, что всё это чистейшая правда… Прошу вас, помогите мне вернуться домой! — И она снова разрыдалась.
— Ну хорошо, хорошо, — сжалился месяц. — Помогу. Только не реви!
Подплыл он к голубому лучу и — чик! — перерубил его своим острым серпом как раз в тот момент, когда морская звёздочка висела, раскачиваясь, над коралловым островком.
Звёздочка, забыв поблагодарить месяц, плюхнулась в воду и заспешила на дно — в свой уютный уголок у подножия рифа. Сердечно поздоровалась с морским ежом, ошеломлённым её неожиданным исчезновением и чудесным возвращением, и сразу же прилегла отдохнуть. Ещё бы — ведь она вернулась из таких далёких и опасных странствий! А так как ночь всё ещё оставалась ясной-ясной, то, перед тем как заснуть, наша горе-путешественница вновь разглядела в вышине сверкающую небесную звезду, увидела, как подплыл к ней месяц, и поняла, что разговор у них зашёл про неё, про морскую звёздочку. И ей стало так стыдно, что она поскорее зарылась в песок. И поэтому не видела, что, беседуя, месяц и звезда снисходительно посмеивались.

Про снежинку, которая не таяла

С неба, медленно кружась, падала Снежинка. Дело к весне, земля почти совсем отогрелась, снег шёл, наверно, в последний раз. Снежинки были редкими, но зато большими и красивыми, а та, о которой я вам рассказываю, — самой большой и самой красивой.
— О, — шептала она, глядя вниз, — какая она интересная, эта земля, какая огромная! Пока я жила у матушки Тучи, мне было так скучно. А теперь… Но что это? — насторожилась Снежинка, увидев, что её белые сестрицы исчезают, едва коснувшись земли, словно их вовсе и не было. Лишь на том месте, куда они опускались, несколько мгновений темнело мокрое пятнышко, однако и оно вскоре пропадало. — Значит… значит, и мне суждено растаять? — поразилась Снежинка. — Значит, и мне суждено исчезнуть?.. Но я не хочу, не хочу, не хочу исчезать! Хочу жить на этой прекрасной земле, ведь я впервые её увидела! За что же судьба так безжалостна ко мне?
Заламывая белые ручки, плача и горько жалуясь на свою долю, снежинка приближалась к земле. А сверху на доченьку смотрела матушка Туча, сочувственно и озабоченно прислушиваясь к её жалобам.
— Ну хорошо, — сказала Туча, когда Снежинка уже вот-вот должна была коснуться земли. — Быть по-твоему! Ты не растаешь и не исчезнешь, навсегда останешься такой же белой и прекрасной, как сейчас. Только смотри, — предупредила она, — больше никогда не плачь!
— Ни единой слезинки не пророню, — вытирая глаза, пообещала Снежинка.
И вот она легко опустилась на тёплую весеннюю землю и — о чудо! — не растаяла. Белая-белая, грациозная, как балерина, поднялась она на свои стройные ножки, огляделась, весело рассмеялась и, постукивая ледяными туфельками, побежала по лугу.
Между тем Туча уплыла на север, небо прояснилось, ярко засверкало солнышко. От сестриц-снежинок и следа не осталось. Всюду засветились золотые головки одуванчиков, зашелестели первые зелёные былинки. На луг вышла корова. Прожив всю долгую зиму в тесном хлеву, она так радовалась весеннему раздолью, что беспрерывно мычала и прыгала, как телушка. И вдруг заметила Снежинку.
— Белая ммуха? — выпучила она свои большие глаза. — Ммаммочки, да это же снег! А почему не тает?
Снежинка лукаво рассмеялась, хотя не без опаски: ведь она ещё никогда не встречалась с коровами…
— Му-ужас!.. — тоскливо замычала корова. — Снова зима? Снег бывает только зимой, значит, на лугу ещё зима, а если зима, то я могу замёрзнуть! — И побежала обратно в свой тёмный тёплый хлев.
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Снежинка насмешливо посмотрела вслед трусливой корове и пошла себе дальше. Вскоре добралась она до шоссе. Долго шагала по широкой асфальтовой ленте, но конца дороге всё не было. Тогда Снежинка уцепилась за крыло проезжавшего мимо мотоцикла и так доехала до города.
Люди уже ходили тут без пальто и без шапок, дети лакомились мороженым в вафельных стаканчиках. Долго бродила Снежинка по улицам, пока не очутилась на широкой площади, посередине которой раскинулся большой сквер со свежей зеленью деревьев и кустов, с цветами на клумбах. В колясках спали малыши, мальчишки и девчонки постарше катались на трёхколёсных велосипедах, а голуби преспокойно клевали насыпанные им крошки. Снежинке тут всё удивительно и интересно — только успевай смотреть! «Какое счастье, что матушка Туча услышала мою просьбу и не дала мне растаять! — радовалась она. — Подумать страшно: ведь я могла бы никогда не увидеть всей этой красоты!»
— Снежинка! — закурлыкал вдруг один из голубей. — Гляньте, братцы, Снежинка!
— Нерастаявшая Снежинка! — дивясь, подхватили голуби. — Ах, какая прелесть!
Следом за голубями прибежали дети, обступили Снежинку и даже присели на корточки.
— Может, она пластмассовая? — толковали они. — А может, стеклянная? Нет-нет, не стеклянная и не пластмассовая, самая настоящая! От неё холодком веет. Наверно, сейчас растает…
Снежинка, склонив головку, хитро усмехнулась. Ей очень понравилось, что все интересуются, восхищаются, следят за каждым её шагом. Окружённая притихшими от удивления ребятами, она весело притопнула ножкой, раскинула тоненькие ручки и принялась, не касаясь земли, отплясывать стремительный танец метели. Словно крохотная балерина, носилась и кружилась она по всему скверу, по всей широкой площади, а голуби, дети и даже взрослые бегали следом, любовались и громко ахали:
— Ах, какая прелесть! Ах, как замечательно!.. Это же настоящее чудо природы!..
Но вот улицу окутали вечерние сумерки, и все разбрелись по домам. Голуби попрятались под стрехой, ребята отправились ужинать и спать. Осталась наша Снежинка одна-одинёшенька. Она очень устала, её маленькое сердечко стучало, как молоток по наковальне. Кто-кто, а уж она-то заслужила отдых! Но где найти приют на ночь? Неподалёку алела клумба с тюльпанами, и Снежинка недолго думая впорхнула в чашечку самого большого цветка. Тут было уютно, мягко, и Снежинка блаженно улеглась на алом бархатном лепестке.
— Ой, — поёжился тюльпан, — какая ты холодная! Меня дрожь пробирает!
— Я только немного отдохну и снова выскочу, — пообещала Снежинка.
— Ну уж нет! — решительно отрезал тюльпан. — Этого я не вынесу! Застудишь — и конец мне! Ступай-ка отсюда прочь, да поскорее!
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И он так затряс своей алой чашечкой, что Снежинке волей-неволей пришлось выбираться оттуда и искать приют в другом месте.
Прижалась она к длинной травинке.
— Это ещё что такое?! — встала дыбом травинка. — Я целый день солнечным теплом запасалась, а тут вдруг ледяной холод? Так можно сразу пожелтеть и увянуть. А ну-ка, убирайся!
Снежинка испуганно соскользнула с травинки и, покачиваясь от усталости, побрела по улицам. Всюду царила ночь, всюду было пустынно и темно, только ко всему равнодушные уличные фонари бросали вокруг неживой, голубоватый свет.
Вдруг Снежинка остановилась и прислушалась: из приоткрытого окна доносился детский плач. Взлетев вверх, Снежинка заглянула в окно и сквозь щёлку в форточке пробралась в комнату.
В кроватке сидел мальчик и, всхлипывая, озирался по сторонам. Видимо, папа и мама крепко спали и не слышали его плача. Снежинке стало жаль малыша. Она вспрыгнула на одеяло и принялась кувыркаться. Это получалось у неё так ловко и весело, что мальчик, глядя на неё, рассмеялся, слёзы у него высохли.
— Ля-ля-ля, — подпевал мальчуган, протягивая Снежинке тёплую розовую ладошку.
Снежинка уселась на неё, и мальчик стал прижимать гостью к щекам, подбрасывать, как мячик, даже лизнул кончиком языка. Наконец, наигравшись, он заснул. Снежинка тоже задремала, прижавшись к груди мальчугана, довольная тем, что наконец-то нашла приют.
Разбудил её кашель. Малыш кашлял долго и громко, пока не открылась дверь комнаты и не появилась его мама. Она встревоженно приложила ладонь ко лбу сына.
— Какой горячий лоб! — забеспокоилась мама и поставила малышу градусник. Ртутный столбик дополз до сорока градусов!
Мама бросилась к телефону, вызвала «скорую помощь». Через несколько минут в комнату вошёл доктор.
— Воспаление лёгких, — сказал он, осмотрев мальчика.
— Не понимаю, когда он мог простудиться, — растерянно бормотала мама. — В комнате тепло, сквозняка нет, хоть форточка и открыта. Вечером, когда я укладывала его спать, он был совершенно здоров.
— Придётся отвезти в больницу, — решил доктор.
Мальчика положили на носилки и понесли в машину «скорой помощи». Кроватка осталась пустой. Снежинка выбралась из-под одеяла и снова выпорхнула на улицу. Ей было очень грустно: неужели малыш заболел из-за неё?
А город всё ещё крепко спал. Стояла глубокая ночь. За балконной решёткой светилось одно окно. За ним горела настольная лампа. Через стекло виднелась склонённая над книгой седая голова. Снежинка взлетела к балкону и на цыпочках прокралась в комнату. Там за письменным столом сидел старенький, седой дедушка.
— Что же, — шептал он, — кажется, недаром прожил я свою жизнь: написал много книг о мудрости мира, о том, что в нём всё постоянно изменяется, что нет ничего вечного; каждый цветок когда-нибудь вянет, каждая звезда гаснет, на смену ночи приходит утро, а под лучами весеннего солнца тает зимний снег… Ой, что это?
Учёный увидел, что к нему на стол опустилась большая белая снежинка.
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— Неужели зрение стало изменять мне? — Старик потёр уставшие глаза, надел очки и снова взглянул на стол: да, на обложке одной из его толстых книг белела большая снежинка! Когда учёный коснулся её пальцем, то ощутил ледяной холод.
— Какое странное, необъяснимое явление! — воскликнул он. — Более чем странное… Я ничего, ничего не понимаю… Может, внезапно похолодало, подул северный ветер и принёс в город снег?
Он вышел на балкон и огляделся. На улице сухо и тепло, никакого северного ветра, никакого снега нет и в помине. Совсем сбитый с толку, учёный вернулся в кабинет, где под раскалённой настольной лампой преспокойно сверкала настоящая зимняя снежинка.
— Вот ведь какие чудеса… — грустно вздохнул учёный. — Оказывается, в природе существуют нетающие снежинки, не подвластные никаким её законам. Значит, все мои книги неправильные и все мои труды пойдут насмарку? Неужели под конец жизни я вынужден буду признать, что и сам ошибался, и других обманывал? — Старик закрыл лицо морщинистыми руками. В голосе его слышалось столько горького разочарования, что у Снежинки дрогнуло её ледяное сердце. Она виновато опустила глаза и тихонько выпорхнула в форточку.
«Почему, — спрашивала она себя, — почему я всегда и всем приношу только боль и несчастье? Почему?..»
Опустившись на землю, она скользнула в подвал старого дома и забилась в глубокую тёмную щель.
«Больше не буду никому мешать, — решила Снежинка. — Дождусь тут следующей зимы. Другого выхода у меня нет».
В щели было темно-темно, пахло сыростью и плесенью. Время от времени забредали сюда моль или паук, но, почувствовав ледяной холод, спешили убраться подальше. В конце концов Снежинке так опротивели одиночество и мрак, что она не утерпела и снова выбралась на белый свет.
А в городе уже царило настоящее лето. За углом стояла тележка с мороженым.
— Вкусное холодное мороженое! — предлагала свой товар продавщица. — Сливочный пломбир! Эскимо на палочке! Ореховое в шоколаде!
Снежинка подобралась к тележке и, улучив момент, шмыгнула в ящик, где лежали пачки с мороженым и большие куски льда. Снежинка очень обрадовалась.
— Ура! — воскликнула она. — Какое счастье! Вы тоже не растаяли и никогда не растаете! Ах, какая радость! Теперь я не одинока! — И она нежно, как к родной сестрице, прижалась к ледяной глыбе.
Но что это? От льдины пошёл пар, и она стала худеть, худеть, пока не исчезла совсем, но в лужицу, как следовало бы настоящей льдине, не превратилась! Присмотревшись получше, Снежинка поняла, что лёд-то здесь искусственный!
Её охватило отчаяние, она стремглав выскочила из ящика. Горячее солнце слепило глаза. По мостовой проносились запылённые автомобили. Разомлевшие от жары воробьи искали лужицу, чтобы напиться. С набитыми сумками, обливаясь потом, шли люди. Все куда-то спешили, у всех какие-то дела. Только одной Снежинке некуда было спешить и нечего было делать. На шумной, залитой солнцем улице она почувствовала себя ещё более одинокой, чем в мрачном подвале. С завистью вспомнила своих белых сестриц, которые таяли, едва коснувшись земли: ведь им не довелось изведать одиночество и никому не принесли они горя. Только она, несчастная, металась под палящим солнцем, не находя себе места, вызывая у всех изумление и нарушая привычный порядок. Снежинка жалобно вздохнула и прижалась к железобетонному электрическому столбу. Что делать, куда деваться, как жить? Подняла глаза в далёкое немое небо, и вдруг её осенила спасительная мысль. Прытко взобравшись на самую верхушку столба, она с мольбой протянула ручки вверх.
— О матушка Туча! — воскликнула она. — Милая моя матушка! Я уже хочу растаять, хочу исчезнуть! Выслушай, не покидай меня!..
Но в небесной вышине проплывали совсем другие тучи. Они ничего не знали про нерастаявшую Снежинку. Они даже не слышали её. Плыли себе в синеве, а вслед за ними летели всё новые тучи, такие же глухие к просьбам одинокой Снежинки.
Так и не дождавшись никакой помощи, Снежинка спустилась со столба и вновь побрела по улице. Брела без всякой цели, словно бездомная собачонка. Наконец добралась до уединённого скверика и опустилась на землю рядом с вянущей от жары ромашкой. Прислонилась к стебельку цветка, и потекли из её глаз горючие слёзы. И тут почувствовала вдруг Снежинка, что тает, превращается в большую прозрачную каплю. Лишь теперь поняла она, почему матушка Туча предупреждала: «Только смотри, больше никогда не плачь!»
— Спасибо тебе, — уже исчезая, услышала Снежинка голос ромашки. — Ты меня напоила, ты спасла меня…

Телекозлик

Перед телевизором замерло семеро детишек. Сидели они, уставившись остекленевшими глазами на экран, по которому метался маленький беленький козлик. Мчался во все лопатки: ещё бы, за ним гналось сразу семеро зубастых косматых волков.
«Р-р-р-ры… — рычала и завывала хищная погоня, — р-р-ры… не скр-ро-роешься… сгр-р-рабастаем… р-р-раздер-р-рём!..»
Козлёнок уже летел быстрее ветра. И поэтому порой не замечал то камешка, то кустика, встречавшихся на пути, цеплялся за них и — оп-ля-ля! — словно циркач, кувыркался в воздухе. Тогда уткнувшаяся в телевизор семёрка тоже чуть не падала от смеха со стульев. Мультик про козлика, удиравшего от волков, они знали наизусть, смотрели его уже сто девять раз, а теперь видели в сто десятый и, конечно, заранее знали, что козлику ничто не грозит — перекувырнувшись, он ловко вскочит на ноги и помчится пуще прежнего.
«Сгр-р-рабастаем… Р-р-раздер-р-рём…» — продолжала рычать и выть косматая стая. Волк, бежавший самым первым, уже клацал своими клычищами почти у самого козлиного хвостика: вот-вот схватит. Но тут, то ли случайно, то ли намеренно, козлик взбрыкнул задними копытцами, пнул злодея прямо в нос и выбил у него огромный клык…
— Ха-ха-ха! — покатывались со смеху зрители. А один из малышей сунул в рот палец и пощупал свой шатающийся молочный зуб. А вдруг он и у него выпал?
Между тем козлик подбежал к речке. Сейчас бултыхнётся в воду и перед самым носом у хищников вскарабкается на плывущее бревно, течение подхватит это бревно и унесёт в океан, в океане козлик подружится с дельфином, и тот на собственной спине отвезёт его на удивительный Капустный остров… Семёрка маленьких телезрителей как свои пять пальцев знала всё, что будет дальше. Но пока на экране показывали то место, где козлик выбил волку клык, клык вылетел из пасти и попал прямо в кротовую норку, крот страшно перепугался, закопался в самую глубину… Но вот козлик уже очутился на берегу.
— Ха-ха-ха! — корчилась детвора от смеха. — Сейчас плюхнется! А вон уже и бревно подплывает… Ну, прыгай! Ха-ха-ха!
Однако козлик ни с того ни с сего повернул головку с маленькими рожками и вопросительно посмотрел на ребят, как будто услышал их смех и слова, и вдруг проблеял:
— А вот и не прыгну! Хватит!
И тогда произошло самое странное из всего, что может произойти на телевизионном экране: козлик не прыгнул в реку и не стал карабкаться на плывущее бревно… Он выскочил из экрана! Выпрыгивая — оп-ля-ля! — проделал в воздухе тройное сальто и приземлился на пол возле семёрки маленьких телезрителей. Потом преспокойно притащил для себя восьмой стул, удобно уселся и тоже принялся жадно смотреть фильм.
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Ребята покосились было на нового телезрителя, но снова прилипли глазами к экрану. Подумаешь! Пусть даже вылезли бы с экрана и растянулись около них грозный лев или гремучая змея, они всё равно продолжали бы преспокойно сидеть и смотреть, потому что ничего на свете не было для них важнее телевизора.
А на экране начали твориться странные, невероятные вещи! После того как козлик исчез, семёрка голодных косматых волков растерялась. Они глупо скалились и, выпучив глаза, вертели головами. Тот, которому козлёнок выбил зуб, прошамкал:
— Братцы… тут што-то не так… Давайте лучше шматываться отшуда… А то этот кожлик ещё подложит нам какую-нибудь швинью!
— Хи-хи-хи! — рассмеялся довольный козлик, сидевший вместе с ребятами возле телевизора.
Стая сбилась в кучу и, боязливо озираясь по сторонам, потрусила обратно в лес. Экран опустел. Остались на нём только серая река да плывущее по ней одинокое бревно, на которое никто не карабкался. Плыло оно и плыло, плыло и плыло, пока семеро маленьких зрителей не принялись зевать от скуки. Зевнул и козлик.
Только тут ребятишки снова вспомнили о нём, повернулись к козлику и зашумели:
— А ты зачем? Ты что хулиганишь? Это ты виноват! Удрал с экрана — что мы теперь будем смотреть! Со скуки из-за тебя помрём… Ишь расселся!.. А ну-ка, полезай обратно в телевизор!.. Прыгай в речку, лезь на бревно!
Но козлик ещё удобнее устроился на своём стуле.
— Сами прыгайте, если охота! А я больше не желаю. Напрыгался. С меня довольно.
— Но ведь тебя же дельфин ждёт. Кого он на Капустный остров повезёт? Кого?
— Спасибочки! Я на том острове уже сто девять раз был, надоело, — не соглашался козлик. — Он у меня поперёк горла со своей капустой стоит! Говорю вам, хватит с меня.
— Козлик… миленький… хорошенький… — стали умолять ребята. — Ну в последний… в последний-препоследний разочек — вернись в телевизор!.. Мы так просим тебя!
— Не вернусь ни в последний и ни в какой другой раз! — упёрся козлик.
— Не пойдёшь по-хорошему — мы тебя силой затолкаем! — рассердились ребята. — И ещё ремнём угостим!
— Ха-ха! — расхохотался козлик. — Если семеро волков ничего со мной сделать не смогли, то что для меня семеро карапузов!
Он вскочил, прыгнул через головы малышей и вылетел в дверь. Ребята бросились следом.
— Сто-ой! — кричали они, скатываясь по лестнице. — Всё равно не удер-р-рёшь… сгр-р-рабастаем…
Но козлик уже мчался по полю. От спешки он снова то и дело спотыкался о кочку или пень и — оп-ля-ля! — перекувыркивался в воздухе. Семёрка преследователей неотступно гналась за ним. Первый из мальчишек, тот самый, у которого шатался зуб, уже чуть не хватал его за хвостик… Но козлик то ли случайно, то ли специально взбрыкнул задними копытцами и — бац! — прямо в молочный зуб!.. Зуб — крак! — и в кротовую норку, крот с перепугу — шасть! — в самый дальний конец норки!..
Однако ребята быстро устали и запыхались. От постоянного торчания перед телевизором они разучились бегать, отвыкли от чистого воздуха, у них подкашивались ноги, рябило в глазах, они едва переводили дух и под конец уже плелись, словно семеро дряхлых старичков, так что на них даже смотреть было смешно. Так доковыляли они до речки, до широкого прибрежного луга. А тут жужжали шмели, желтели одуванчики, порхали бабочки. На камне грелась под жарким солнышком семейка ящериц. Неторопливо полз жук-олень. Вертел своим хохолком чибис.
Семёрка загнанных, бледных ребятишек остановилась посреди луга и изумлённо заахала:
— Как же тут красиво! Лучше, чем в цветном телевизоре!
А тот мальчик, которому козлик помог избавиться от шатавшегося переднего зуба, прошепелявил:
— Жнаете што, ребята? Давайте поиграем тут в шалоч-ки!.. И пушкай козлик наш ловит!
Они носились и катались по мягкой зелёной траве до изнеможения. Козлик учил их делать тройное сальто, и было ребятишкам так славно, как никогда раньше!
А на голубом экране телевизора в сто десятый раз всё плыло, плыло, плыло и плыло одинокое бревно, на которое так никто и не вскарабкался…

Чучелка

Возле камышей покачивалась на волнах озера деревянная уточка. Выглядела она совсем как живая: спину прикрывали сизые пёрышки крыльев, гладкая точёная головка с жёлтым клювом и лупатыми оранжевыми глазками гордо покоилась на серенькой шейке, сзади задорно торчал острый хвостик — никому бы и в голову не пришло, что это не настоящая уточка, а деревянное чучело.
Неподалёку от уточки в густых камышах затаился охотник. Он сидел в челноке. На коленях у него лежало заряженное ружьё, в губах была зажата деревянная свистулька — манок, похожий на утиный клюв. Стоило охотнику подуть в этот манок, как раздавалось «кря-кря-кря». Ну точно живая дикая утка крякает!
— Кря-кря-кря, — крякал охотник своим деревянным клювом. — Кря!
А у противоположного берега озера плавали настоящие дикие утки. Они выгибали серые шейки и озабоченно поглядывали, как ветер швыряет в воду пожелтевшие листья деревьев. Грустно было уткам: наступала осень, скоро придётся им улетать в далёкие южные страны. А ведь они очень любили озеро, на берегах которого родились и выросли.
— Ну да ничего, — утешали утки друг друга, — придёт весна, и мы снова вернёмся сюда. Разве есть в мире что-нибудь дороже родины!.. И снова будет шуршать для нас камыш по ночам, снова будут нас баюкать волны родимого озера…
Вдруг дикие утки насторожились. Они услышали жалобный призыв:
— Кря-кря-кря, спешите ко мне!.. Кря-кря-кря! Это кричит ваша сестра — дикая уточка. Я повредила крыло, не могу лететь, спешите ко мне на помощь! Кря!
Утки тут же взмыли вверх и, вытянув шеи, быстро-быстро замахали сизыми крыльями, заспешили на зов.
Вскоре возле камыша они увидели одинокую уточку, покачивающуюся на волнах.
— Здравствуй, сестрица! — закричали кряквы. — Ты звала нас? Мы прилетели помочь тебе.
Но деревянная уточка ничего не отвечала. Только пялила оранжевые глазки на птиц, которые плюхались в воду около неё. Ах как хотелось ей подплыть к ним, поздороваться, понырять, порезвиться вместе с ними. Но она не могла даже кивнуть головкой — ведь она была деревянная. Безмолвно качалась на волнах деревянная уточка — Чучелка — и смотрела, как спешат к ней озабоченные сестрицы. «Как хорошо, — радовалась она, — что сестрицы навестили меня!..»
И вдруг загрохотали выстрелы. Взметнулась вспугнутая стая, поднялась в небо и улетела. Только одна молодая дикая утка осталась на воде, сражённая выстрелом.
— Бессердечная ты! — успела крикнуть она Чучелке. — Заманиваешь своих сестёр! Пре-пре-пре-дательница!
Зашуршал камыш, расступился. Вынырнул из него челнок. Подобрал охотник убитую утку, бросил в лодку и довольно потёр руки.
— Неплохо! — улыбнулся он. — Однако на сегодня хватит.
Он подплыл к Чучелке и тоже бросил её на дно челнока.
На следующее утро Чучелка опять качалась на волнах у стены камыша, снова слушала, как крякает охотник в манок, чтобы приманить поближе её сестёр, диких уток.
«Только бы они не прилетели! — волновалась Чучелка. — Только бы не доверились коварному зову!»
А в небе снова зашумели крылья — летела новая утиная стая. Как и вчера, опустились утки неподалёку от Чучелки. С ужасом смотрела она своими выпуклыми оранжевыми глазками на приближающихся сестёр. «Ах, если бы я сама умела крякать! — убивалась деревянная уточка. — Я закричала бы им: это не мой зов, не верьте ему, поскорее улетайте отсюда, вас подкарауливает охотник! Ах, почему я не могу крякать?!»
— Это ты звала нас, сестрица? — дружески галдели подплывшие утки. — Ты повредила крыло? Мы прилетели помочь тебе.
И тут снова загремели выстрелы, и снова заалела от крови вода.
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Теперь уже две рябенькие птицы пытались подняться вверх, но их серо-сизые крылья беспомощно повисли.
— Будь ты проклята, предательница! — чуть слышно прокрякали они и затихли.
«Я не виновата, поверьте мне — не виновата!» — хотела закричать Чучелка, но ведь она не умела крякать…
Вскоре все утки озера ещё издали узнавали деревянное чучело.
— Не приближайтесь к этому чудовищу, — предупреждали они друг друга. — Эта утка — предательница. Она помогает охотнику обманывать нас. Предательница! — с презрением повторяли они.
А деревянная уточка молча слушала их. «Ах, если бы я могла плыть куда хочу! — с горечью думала она. — Если бы у меня были настоящие крылья! Я улетела бы от этого хитрого и злого охотника, стала бы жить со своими сёстрами…»
В один прохладный вечер, когда Чучелка снова качалась возле камышей, над озером пролетала новая большая стая диких уток. Они летели в тёплые страны. Уставшая от долгой дороги стая опустилась на островок посередине озера, чтобы отдохнуть, подкрепиться, провести ночь… И снова над озером раздалось кряканье деревянного манка — обманное, коварное «кря»!
Услыхали пролётные утки зов сестры и всей стаей заспешили к Чучелке. Они-то ведь ещё не знали, что она деревянная! Впереди плыл прекрасный сильный селезень. Вытянув мощную, украшенную сизыми пёрышками шею, он быстро рассекал прозрачные воды озера. И тут прогремел выстрел. Брызнула кровь, и одна горячая красная капля обожгла деревянную уточку.
Вдруг она почувствовала, что согревается. Услышала, как застучало, забилось её деревянное сердце, как с шуршанием начали расправляться нарисованные пёрышки.
Уточка заморгала живыми оранжевыми глазками и радостно закрякала:
— Пре-пре-прекрасно! Я живая! Сейчас я поднимусь в голубое небо и полечу вместе со своими сёстрами! Я живая, живая, живая!
Но тут увидела она селезня, который тщетно пытался подняться в воздух. Чучелка подплыла к нему, ухватила клювом за крыло и потянула в камыши, подальше от охотничьего челнока.
— Я спасу, я спасу тебя! Только бы нам поскорее уплыть отсюда.
— Оставь меня. Я знаю, рана моя смертельна. Лучше спасайся сама.
Но уточка не бросила селезня. Ещё быстрее заскользила она к зарослям камыша. И тут снова прогремел выстрел. И снова заалела вода около Чучелки.
— Это меня подстрелили! — воскликнула бывшая деревянная уточка, но в голосе её не было печали…

Месть жеребёнка

На лугу возле шоссе щипала травку кобыла, а рядом с ней резвился длинноногий жеребенок.
По шоссе одна за другой мчались машины — грузовики, автобусы, легковушки. Обгоняя их, с безумной скоростью проносились мотоциклы, а по самому краешку осторожно и тихо катились велосипеды.
Кобыла не обращала на это вечно грохочущее шоссе ни малейшего внимания; тяжело прыгая — передние ноги у нее были спутаны, чтобы далеко не уходила, — она передвигалась от одного клочка травы к другому, отыскивая зелень посвежее, и все время била хвостом, пытаясь согнать со спины и боков слепней. Но жеребенок, лишь месяц назад вставший на свои крепенькие длинные ножки, не мог оторвать удивленных и восхищенных глаз от гудящей и пылящей дороги.
— Ах, какой красавец! — ахал он, завидев оранжевый с синей полосой автомобиль. — Ой, какой большой! — ойкал от страха, заметив, огромный серебристый грузовик-холодильник. — Ишь, какая смешная! — выпучив глаза, разглядывал украшенную лентами свадебную «Волгу» с куклой на капоте.
Как-то даже рассмеялся:
— Ха-ха, что я вижу! Посмотри, мам: на автомобиле желтый цыпленок нарисован!
Но его мама, как мы уже знаем, не любила смотреть на автомобили. Она даже нарочно отворачивалась от шоссе, как бы желая тем самым показать, что все эти автомобили ей не друзья. И во многом вкусы и интересы жеребенка и его матери сильно разнились. Если жеребенку небо казалось синим и прозрачным, трава — чистой и аппетитной, вода — холодной и освежающей, то его мать в каждом глотке воды ощущала привкус стирального порошка, в воздухе — запахи бензина, сажи и серы, да и трава на придорожном лугу отдавала всякими химикатами. А шоссе ее просто раздражало: гул, треск, пыль; машины она называла вонючими железными ящиками. Поэтому своими открытиями и восторгами жеребенок охотнее делился не с матерью, а с бурой телочкой, убегавшей от большого коровьего стада, чтобы поболтать с веселым, резвым жеребенком.
— Ах, как было бы здорово, если бы нас посадили в большой серебристый грузовик и хоть немножко покатали! — мечтал жеребенок.
— Я бы очень боялась: а вдруг выпаду! — испуганно моргала его приятельница.
— Не бойся. Я бы не дал тебе выпасть, удержал, — отважно встряхивал жеребёнок ещё коротенькой гривкой.
— Я так и думала, — скромно опускала тёлочка глаза. — Побегу расскажу маме, какой ты славный и смелый.
Она смешно скакала к стаду, а жеребёнок, радостно вскидывая голенастые ноги, тоже мчался к своей маме и снова не мог оторвать глаз от шоссе.
— Глянь, — очень удивился он, — какая машина! Вся красная, а сверху лестница. Мам, а зачем ей лестница?
— Не знаю и знать не хочу, — ворчала кобыла, даже не поднимая глаз на диковинную машину.
— Ого-го! — воскликнул он однажды. — Такого я ещё сроду не видывал!
По шоссе медленно ехал грузовик с высокими решётчатыми бортами, и вёз он… кого бы вы думали? Лошадей! В глазах у них застыл страх, головы были печально и беспомощно опущены.
— Счастливого пути! — крикнул им жеребёнок. — Приятного путешествия по белу свету! Как я вам завидую!
Один старый жеребец поднял голову и проржал что-то в ответ, но что, жеребёнок не разобрал.
«Наверно, поблагодарил за добрые пожелания», — решил он и, заметив приближающуюся тёлочку, поскакал к ней.
— Ты слышала, — кричал он на скаку, — ты видела, как моих родичей везли в машине, чтобы показать им весь мир? Я пожелал им счастливого пути, и они сказали спасибо. Когда вырасту, тоже отправлюсь путешествовать!
Однако на этот раз тёлочка не спешила с ним согласиться. Она даже презрительно пожевала губами и глянула на жеребёнка свысока.
— А мама сказала, — ехидно возразила она, — что этих лошадей повезли на бойню.
— На бойню? — удивился жеребёнок, и его сияющие глаза затуманились.
— Да, на бойню, — повторила тёлка. — И ещё сказала, что скоро всех лошадей туда свезут.
— Не ври! — возмутился жеребёнок.
— Мама сказала, — безжалостно продолжала тёлка, — что от вас, лошадей, нынче никакого проку, никому вы не нужны, сказала мама, и поэтому вас отправляют на бойню. Она ещё сказала, что лошадей вытеснили автомобили и тракторы, а нас, коров, это мама так сказала, никто не вытеснит, потому что мы даём молоко, а вы, лошади, ничего хорошего не даёте и уже не дадите, только нашу траву зря переводите, а проку от вас никакого.
Жеребёнок просто онемел — так ошеломили его слова подружки.
— И поэтому мама не велела мне даже смотреть на тебя! — закончила тёлка и, гордо задрав маленькие рожки, степенно зашагала к стаду, оставив жеребёнка обиженным и униженным.
— Врушка врал, врушка врал, он с три короба наврал, по мосту враньё повёз — провалился, не довёз! — придя наконец в себя, закричал жеребёнок вслед тёлке, однако она даже обернуться не соизволила.
«Врушка врал…» — повторил про себя жеребёнок, однако его чистое и доверчивое сердечко замутилось, он, подбежав к матери, ткнулся мордой в её тёплый бок, ища утешения.
— Мам, а мам, правду говорят, что от нас, лошадей, никакого проку и что нас трактора и автомобили вытеснили? — тихо спросил он, надеясь, что мать только посмеётся в ответ.
Однако кобыла грустно покачала головой и сказала:
— Да, это правда.
— А как же та большая машина с решётчатыми высокими бортами, — снова спросил жеребёнок, — неужели она правда везла лошадей на бойню?
— Кто это тебе сказал? — насторожилась мать.
— Бурая тёлка. И ещё она говорит, — всхлипнул жеребёнок, — что от меня тоже никакого проку, поэтому она больше не будет со мной дружить.
Кобыла с тревогой и любовью посмотрела на своего длинноногого сыночка, перед которым так неожиданно открылась мучительная правда жизни.
А когда они вернулись в конюшню, кобыла всю ночь напролёт рассказывала сыну о славном прошлом лошадей, вспоминала такие необыкновенные, удивительные истории, героями которых были его предки, что на следующее утро жеребёнок, снова весело подпрыгивая, побежал к коровьему стаду и до тех пор носился возле него пока спесивая тёлка не подошла.
— А моя мама сказала, — как горохом начал сыпать жеребёнок, — что у нас, лошадей, такое замечательное прошлое, какого ни у одной коровы никогда не было и не будет! Мама сказала, что мы участвовали в сражениях и окровавленные падали на поле брани, что мчались быстрее ветра, неся всадника с победной вестью! И ещё мама сказала, что мы были самым дорогим подарком для королей и самой большой надеждой для пахаря! И ещё мама сказала, что у нас на шее звенели колокольчики и сафьяновые сёдла для нас вышивали золотом и что, спасая съёжившихся от страха людей, мы уносили их от голодных волчьих стай… И даже теперь, говорила мама, рысаки участвуют в состязаниях, и весь мир им аплодирует! И ещё она сказала, — захлёбываясь словами, продолжал жеребёнок, — что вы, коровы, ленивые и толстопузые, только и умеете — жевать да мычать, и позволяете себя доить, и нет у вас никакой интересной истории, вот!
С минуту бурая тёлка стояла как оглушённая, пытаясь переварить всё, что услышала. А придя в себя, выпалила:
— Ах так! Ну смотри! Всё-всё расскажу маме, что ты тут на нас наплёл: и что мы толстопузые, и что ленивые, и что только одно и умеем — мычать да жвачку жевать. Мама быку пожалуется, и он тебя — рогами в бок! Будешь знать.
— Ябеда! — с презрением кинул ей жеребёнок.
Помолчав, тёлка добавила:
— Каким бы ни было ваше прошлое, всё равно вас вытеснили машины, а нас никто не вытеснил. И если вы, лошади, такие храбрые, на войне были, так почему же вы испугались автомобилей и тракторов, почему и пикнуть против них боитесь?
Жеребёнок не знал, что ответить, только с досады рыл копытом землю и бил себя по бокам хвостишком.
А тёлка вернулась в стадо, прижалась к боку матери-коровы и издали, не прекращая жевать, косилась на жеребёнка.
Постояв возле стада, жеребёнок задумчиво побрёл к матери. Тёлкины слова больно задели его. Что ни думай, как ни сердись, однако была в них крупица правды. Ведь и в самом деле они, лошади, ни разу не оказали сопротивления тракторам и автомобилям. Что с того, что его мама с презрением отворачивается от катящихся машин — ведь машинам от этого ни жарко ни холодно.
И его юное сердечко сдавило тяжким обручем: жеребёнок почувствовал себя ответственным за честь всех лошадей. Он даже не пожаловался матери на то, как вновь обидела его тёлка: понял уже, что есть вопросы, которые следует решать самому. Совсем другими глазами смотрел он теперь на шоссе, на нескончаемую вереницу автомобилей, и думал при этом о чём-то своём. И однажды вдруг решительно поскакал в сторону широкой асфальтовой ленты.
— Ты куда? — попыталась удержать его мама. — Там опасно, сейчас же назад!
Но жеребёнок притворился, что не слышит её зова. Перепрыгнув через кювет, он замер на обочине и, чего-то ожидая, начал внимательно следить за проезжающими мимо машинами. Ждал долго — до тех пор, пока вдалеке не показался король всех автомобилей — огромный серебристый холодильник. Когда машина подъехала совсем близко, жеребёнок внезапно выскочил на проезжую часть и, широко расставив ножки, гордо выпятил грудь навстречу серебристому великану.
Водитель, заметив неизвестно откуда взявшегося жеребёнка, который не только преградил путь машине, но, казалось, готов броситься на неё, — растерялся, слишком резко затормозил, слишком круто вывернул руль, и машину занесло, она съехала в кювет и с грохотом перевернулась.
Какое-то время ещё вращались огромные спаренные колёса, а когда они перестали крутиться, наступила странная, жуткая тишина. Кобыла окаменела от ужаса, а пасшееся на своём лугу коровье стадо даже траву перестало щипать. Сам бурый бык, выпучив глаза, смотрел на перевёрнутую машину, которая издали была похожа на снесённый ураганом сенной сарай.
А жеребёнок всё ещё стоял на шоссе, упираясь всеми четырьмя копытами в твёрдый асфальт, только теперь ножки его дрожали, как заячий хвостик. Он беспрерывно моргал, не в силах поверить тому, что натворил. Долго ещё стоял бы жеребёнок на шоссе и смотрел на поверженного гиганта, если бы не другие автомашины, которые одна за другой тормозили у места аварии. Поняв, что пора уносить ноги, жеребёнок поскакал обратно на луг и прижался к маме.
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Они оба молча наблюдали, как люди с трудом открыли дверцу кабины перевернувшегося серебристого великана и оттуда выбрался водитель. Даже здесь, на лугу, были слышны его сердитые крики. Он ругательски ругал всех лошадей — жеребцов, кобыл, жеребят. Накричавшись, водитель стал озираться по сторонам в поисках виновника аварии, а заметив его, схватил палку и устремился на луг.
— Несись прочь во все лопатки! Беги! — подтолкнула жеребёнка мать, и он помчался что было сил.
Водитель попытался поймать его, но попробуй догони ветер в поле! Продолжая ругаться, человек вернулся на шоссе и на попутной машине отправился к телефону, чтобы вызвать техпомощь.
Когда опасность миновала, жеребёнок подбежал к коровьему стаду. Коровы и бурый бык снова щипали траву, обсуждая недавнее происшествие. Только молоденькая тёлушка не прикасалась к траве и всё искала глазами жеребёнка. Увидев его, она тут же затрусила к нему:
— А мама корова мне…
Жеребёнок прикинулся, что не слышит. Теперь, когда никакое наказание уже ему не грозило, когда перестали дрожать ноги, он несколько пришёл в себя и даже гордо вскинул голову.
— Мама сказала мне, — повторила тёлка, — что так поступать глупо и нехорошо, что ты и сам мог погибнуть, и водителя погубить… — И, помолчав, добавила: — А мне… мне кажется, что ты такой храбрец, какого на нашем лугу ещё сроду не видели и не увидят!
Жеребёнок молчал. Он смотрел вдаль и словно видел перед собой быстроногого коня, уносящего с поля боя раненого всадника… Видел тройку с колокольцами, за которой гонится волчья стая; видел коней, пасущихся ночью на лугу, полном соловьиного щебета; видел состязания рысаков на льду озера и диких жеребцов, быстрее ветра несущихся по необъятным степям; видел лошадь, запряжённую в тяжёлый плуг, — видел всё великое и славное прошлое своего лошадиного рода…

Робот и бабочка

Хотя стоял робот в самом углу просторного выставочного зала, вокруг него толпилось больше всего народу. Было здесь немало и других чудес техники, однако ни одно не пользовалось таким успехом. Посетители, и большие и маленькие, по многу раз возвращались к роботу и долго не могли оторвать взгляд от неуклюже двигающихся железных рук, от большой четырёхугольной головы и от спокойно поблёскивающего оранжевого глаза.
Робот умел не только поднимать руки и вертеть головой — умел он и отвечать на вопросы. Разумеется, не на все, а лишь на те, которые были пронумерованы и написаны на висящей рядом табличке. Посетители выставки по очереди задавали эти вопросы роботу.
Первый вопрос звучал так:
— Как тебя зовут?
— Меня зовут Дондон, — хриплым голосом отвечал робот.
— Где твоя родина? — задавали ему вопрос номер два.
— Моя родина — лаборатория, — звучал ответ.
— А чем ты теперь занимаешься? — раздавался третий вопрос.
— Приходится отвечать на весьма нехитрые вопросы, — говорил робот и тихонько посмеивался: — Ха-ха-ха!
Люди тоже смеялись над таким весёлым ответом, а насмеявшись вволю, спрашивали дальше:
— Что ты больше всего любишь и чего больше всего не любишь?
— Больше всего я люблю машинное масло, а больше всего не нравится мне сливочное мороженое с абрикосовым вареньем.
Люди снова хохотали и, посмотрев на табличку, задавали пятый вопрос:
— Каково будущее роботов?
— В будущем у роботов огромные перспективы!
— А что ты сам намерен совершить?
— Я должен выполнить всё то, что во мне запрограммировано!
Наконец звучал последний вопрос:
— Что хотел бы ты пожелать нам, посетителям выставки?
— Желаю крепкого здоровья и успехов в личной жизни! — выпаливал робот и так весело притопывал железной ногой, что пол выставочного зала вздрагивал. После этого сбегалась толпа новых любопытных и опять слышались те же, написанные на табличке и пронумерованные вопросы. Робот без устали отвечал, где надо — смеялся, где надо — топал ногой или взмахивал руками, а то и подмигивал оранжевым глазом.
— Молодец! Безупречно выполняет программу. У него действительно огромные перспективы, и он многого достигнет, — хвалили его взрослые, а дети от восторга даже усаживались на пол возле робота и сидели бы тут день и ночь, если бы родители им позволили.
— Пойдём, хватит глазеть, — теребили их мамы. — Ну пойдём же, купим мороженое с абрикосовым вареньем.
— Не хотим мороженого, хотим машинного масла! — заявляли дети, подражая роботу, а он заговорщицки подмигивал им оранжевым глазом и махал на прощание рукой.
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По ночам выставочный зал становился пустым и неуютным. Дондон, не шелохнувшись, торчал в своём уголке до утра, вспоминая впечатления дня и похвалы посетителей. Его железное сердце переполняла гордость: ещё бы — такой успех! Сверху вниз поглядывал он на остальные экспонаты: что ни говори, а всем этим машинам и автоматам подобные похвалы и во сне не снились, все они, вместе взятые, и в подмётки не годятся ему, Дондону!
Наступал новый день, с шумом распахивались двери, и зал наполняли новые посетители. Они задавали те же самые пронумерованные вопросы и снова восхищались ответами робота. Опять наступала ночь, и приходило новое утро… Так бы и шло всё своим обычным чередом, если бы однажды в окно не впорхнула ночная бабочка.
Её привлёк оранжевый глаз Дондона — в темноте он сверкал ещё ярче, чем днём.
Бабочка села роботу на плечо, нежно провела крылышком по стеклянному глазу и разочарованно прошептала:
— Какой холодный огонёк…
«Это не огонёк, это мой глаз!» — хотел возразить робот, но смог произнести лишь ответ номер один:
— Меня зовут Дондон.
— Да? — обрадовалась бабочка тому, что такое большое и могущественное существо снизошло до беседы с ней. — А я — ночная бабочка, меня зовут Ленточница.
— Моя родина — лаборатория, — сказал робот то, что умел.
— Лаборатория… Это, наверно, совершенно необыкновенная страна, — повела длинным усиком Ленточница. — А я родилась на цветущем каштане. Ты видел когда-нибудь, как цветёт каштан?
— Приходится отвечать на весьма нехитрые вопросы! — выпалил робот ответ номер три и засмеялся: — Ха-ха-ха!
Ленточница так смутилась, что её яркие крылышки даже опустились и поблёкли.
— Прости, — виновато молвила она. — Я на самом деле не слишком умна. Позавчера вылупилась из куколки, и мне ещё никто ничего толком не объяснил. Научили только прятаться от всяких хищных птиц, а больше всего опасаться летучей мыши.
— Больше всего я люблю машинное масло, — заявил Дондон, — а больше всего не нравится мне сливочное мороженое с абрикосовым вареньем.
— А я, — бойко отозвалась Ленточница, — я больше всего люблю грызть молодые листики каштана. А машинного масла я в жизни не пробовала… Не хочешь ли полакомиться каштановым листиком? Могу принести тебе кусочек…
«Принеси, с удовольствием попробую», — хотел сказать Дондон, однако у него вырвался готовый ответ за номером пять:
— В будущем у роботов огромные перспективы!
Ленточница вновь смутилась.
— Какими величественными и непонятными словами ты говоришь… — вздохнула она. — Я же сказала тебе, что в своём тесном коконе была отгорожена от всего мира и осталась необразованной.
— Я должен выполнить всё то, что во мне запрограммировано, — гнул своё Дондон.
— Жаль, но мне уже пора улетать, — заторопилась бабочка. — Будь здоров, Дондончик.
— Желаю крепкого здоровья и успехов в личной жизни! — пробасил Дондон и притопнул железной ногой.
— Спасибо, — поблагодарила бабочка, на прощание нежно провела крылышком по щеке робота и выпорхнула в окно.
Робот проводил её своим единственным оранжевым глазом и долго не мог прийти в себя от необычных, никогда ранее не приходивших в его железную голову мыслей.
«Она совсем другая, чем посетители выставки, — думал он. — И какая-то чудная: задаёт странные, не запрограммированные вопросы. И ни разу не похвалила… Однако как нежно прикосновение её крылышек и как ласкает слух её голосок… На прощание Дондончиком назвала…»
Он так глубоко погрузился в воспоминания о ночной встрече, что не услышал, как открылись двери и на выставку хлынула очередная партия посетителей. Он даже прозевал два первых вопроса, а на третий ответил кое-как, и то с конца:
— Ха-ха-ха… Приходится отвечать на весьма нехитрые вопросы.
— Он же издевается над нами! — обиделся важный гражданин и побежал жаловаться на робота главному инженеру.
Но Дондон уже пришёл в себя и на следующие вопросы отвечал складно и точно. За это снова получил целую кучу комплиментов:
— Молодец!.. Работает точно по программе. Он многого достигнет.
«Как жаль, — огорчился робот, — что Ленточница не слышит этих похвал… Знала бы, как меня хвалят, ещё сильнее восхищалась бы мною!.. Интересно, прилетит она этой ночью?.. А что если… если её поймала летучая мышь?» От волнения у него сжалось сердце — такого с ним ещё не случалось!
Но бабочка прилетела.
— Отдохну чуточку у тебя на плече, — шепнула она. — Тут так хорошо и спокойно.
Железную грудь робота захлестнула волна нежности.
— Меня зовут Дондон, — сказал он.
— Я не забыла, как тебя зовут, — вежливо ответила Ленточница. — А братья и сёстры у тебя есть?
Дондон хотел ответить, что он одинок, совсем один во всём выставочном зале и даже во всём городе, но смог произнести лишь ответ номер два:
— Моя родина — лаборатория.
— Это ты уже говорил, — напомнила бабочка. — Почему ты всё повторяешь и повторяешь одно и то же? Неужели тебе не надоедает? Ладно, полечу, очень проголодалась. Маковой росинки сегодня во рту не было, противная летучая мышь всё время шныряет около моего каштана… До скорого свидания, Дондончик!
Она снова нежно провела крылышком по его щеке и выпорхнула в открытое окно. Дондон долго смотрел вслед, глаз его сверкал, как никогда.
«Она скоро вернётся! — пело его железное сердце. — Она привязалась ко мне, она вернётся и ласково присядет на моё плечо… О, если бы эта ночь никогда не кончалась!.. Может, я тогда понемножку научился бы говорить другие, незапрограммированные слова? Поблагодарил бы её за нежное прикосновение, сказал бы, что она единственная во всём мире, моя Ленточница…»
Оранжевый глаз Дондона не отрывался от окна — с таким нетерпением ожидал он возвращения бабочки.
И она вернулась — но как-то очень странно: стремительно ворвалась в окно и, как безумная, бросилась роботу на грудь.
— За мной гонятся! — выкрикнула она, задыхаясь. — Дондон, за мной гонятся!
И правда: за окном пронеслась чёрная тень, и тут же, грозно шурша крыльями, в зал ворвалась летучая мышь.
— Не отдавай ей меня, — прижималась к роботу бабочка. — Проглотит!..
Робот воинственно выпятил грудь и хотел сказать: «Не бойся, я самый могущественный на всей выставке, никто не посмеет и прикоснуться к тебе!»
Однако произнёс совсем другое:
— Меня зовут Дондон.
Летучая мышь облетела вокруг робота и тут же заметила прильнувшую к нему бабочку.
— Спаси меня, Дондончик! — умоляла Ленточница.
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«Прочь отсюда!» — хотел гаркнуть робот, но снова сказал лишь то, что умел:
— Моя родина — лаборатория.
Летучая мышь кинулась на бабочку, раскрыв пасть с острыми зубами, но проглотить не успела — Ленточница упала на пол, под ноги роботу.
— О, моё крылышко… — простонала она, когда летучая мышь, сделав несколько стремительных кругов и не обнаружив её, вылетела в окно. — Она оторвала у меня крыло!.. Ах, Дондон, почему ты не защитил меня?
— Приходится отвечать на весьма нехитрые вопросы, — выпалил Дондон и засмеялся: — Ха-ха-ха!
От этого ответа у него по спине пробежала дрожь, однако ничего другого он сказать не смог.
А бабочка беспомощно трепыхалась на полу, ей очень хотелось, пока не рассвело, взлететь и вернуться на свой каштан. Но она только кружилась волчком на одном месте.
— Если бы ты знал, как мне больно… — прошептала Ленточница.
— Больше всего я люблю машинное масло, а больше всего не нравится мне сливочное мороженое с абрикосовым вареньем, — последовал ответ.
— Что ты сказал? — не поверила своим ушам Ленточница. — Неужели тебе совсем не жалко меня?
— В будущем у роботов огромные перспективы! — услышала она.
— Как ты жесток и бессердечен… — слабеющим голосом прошептала бабочка.
— Я должен выполнить всё то, что во мне запрограммировано!
Бабочка уже не трепыхалась. Вот она в последний раз подняла оставшееся крылышко и медленно-медленно опустила его — чтобы никогда больше не поднять.
— Прощай, Дондончик… — шепнула она, умирая.
— Желаю крепкого здоровья и успехов в личной жизни! — пролязгал робот и бойко притопнул ногой.
А потом наступила тишина. Ленточница недвижно лежала у ног Дондона, за окном светало, открылись двери, хлынула новая толпа любопытных посетителей. Они, конечно, сразу же обступили робота.
— Как тебя зовут? — раздался вопрос номер один.
«Она-то называла меня Дондончиком… — вспомнил робот, терзаемый печалью. — Больше никто и никогда не будет меня так называть!»
— Где твоя родина? — последовал второй вопрос.
«Она говорила, что её родина — каштан… А я никогда не видел ни каштанов, ни их цветов…» Слёзы душили робота.
Не ответил он и на третий, и на все остальные вопросы, мало того, ни разу не подмигнул, не поднял рук, не притопнул ногой.
Тогда снова позвали главного инженера. Инженер постучал по груди Дондона, повертел разные гайки и строго приказал:
— А ну-ка, говори: каково будущее роботов?
— Каш… та… — с трудом произнёс робот, и в груди его что-то захрипело и оборвалось.
Главный инженер поморщился и сказал:
— Испортился наш робот. А ведь как отлично выполнял программу! Попытаемся его отладить, а не удастся — сдадим в металлолом.
Принесли большое белое покрывало и накрыли робота. Сверху повесили табличку: «На ремонте».
Под покрывалом было тихо-тихо. Однако ночью, когда в открытое окно залетал ветерок, принося аромат цветущих каштанов и шелест листьев, из-под покрывала раздавались глухие отрывистые звуки, словно кто-то учился говорить:
— Лен…точ…ни…ца… Каш…тан… Тос…ка…
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